Kopeczi Béla

BRENNER DOMOKOS,

a Rakoczi-szabadsagharc
és a bujdosas diplomataja
és publicistaja

‘ll )

Akadémiai Kiado, Budapest







Kopeczi Béla
BRENNER DOMOKOS,

a Rakéczi-szabadsagharc és a bujdosas diplomataja
és publicistaja






Kopeczi Béla

BRENNER DOMOKOS,
‘a Rakoczi-szabadsagharc
és a bujdosas diplomataja

és publicistaja

(i

Akadémiai Kiad6, Budapest




Megjelent a
Magyar Tudomanyos Akadémia
tdmogatdsaval

ISBN 963 05 7327 X

Kiadja az Akadémiai Kiad6
1117 Budapest, Prielle Kornélia u. 19-35.

Els6 magyar nyelvid kiad4s: 1996
© Kopeczi Béla, 1996
Minden jog fenntartva, beleértve a sokszorositas, a nyilvdnos el6adés,
a radi6- és a televizidadds, valamint a fordftas jogit, az egyes fejezeteket
illetGen is.

Printed in Hungary



Tartalom

BEVEZEIES ... eetccn e e e rae e s e b e et 7
Egy Gletlt KeZeLe .......oevviimieeicietce ettt s 9
ROMai KUIELES. ......ccvimririrerinr et se et e vve e s e 16
Orosz—lengyel UBYEK .....c..cooeerriveiieieeieceetieie et eie et st e eeeen 31
Egy lengyel kirdlyi tandcsos levele .............cooveivveiieeceeeie e 43
Parizsban egyedil ..ot e 53
A fejedelem mellett .............c.ocoiiiiiierecnn v s s s enne 64
Histoire des Révolutions de HONBFIE .......c..ccouoevieeiemieiieiieceeeeeeeee e 74
AKIAAAS o.voviirieiiicit ettt et et 74
AZ HiSIOIT SZEIZGJ@ ......covneeereieaeeeeeer e eee e ae s e e saassbsssennns 78
ARBRAIOM ot ssae e bt 84
VISSZRANG ...ttt st s e e 102
A VBB oot et bbb s et e et ae e ensenesainee 110

Brenner UGEIRIE ........c..cviiieeieeiieeitee e e ee e eee e e eae e seeeeve e nes e eens 121






Bevezetés

A Rakéczi-szabadsagharc dllandé kiizdelmet jelentett az elszigetels-
dés ellen. Kirobbantasat a spanyol orokosodési hdabord tette lehetévé,
amely XIV. Lajos Franciaorszdgdnak és Miksa Eméanuel Bajororszagd-
nak tdmogatdsit igérte. 1704 nyardn ez a remény megszint, mert a
csdszari és a tengeri hatalmak erGi elvagtdk a bajor és francia sereg-
nek az osztrak févaroshoz vezet6 tjat, s a hibord Itilidban, Német-
alféldon, a mai Belgium teriiletén folytatédott 1712-ig. Bajororszdgot
a csdszari csapatok foglaltdk el. A magyar szabadsagharc maradt hat
éven keresztil XIV. Lajos egyetlen szovetségese. A francia udvar
1708-ig pénzzel, tisztekkel, illetve diplomacidjaval tdmogatta a ma-
gyarokat, de 1709-t6l mér ez is megsz(int, a hdbort és a nyomor nem
tette lehet6vé a tovabbi segitséget.

Ebben a nehéz helyzetben Rikéczi tjabb szovetségeseket keresett.
Ugy tdnt, hogy Xii. Karoly svéd kirdly tdmogatdsara szdmithat a né-
met protestansok tigyét védé és a bécsi udvarral szembekerils fellé-
pése miatt. A svéd kirdlyt azonban lefoglalta az orosz habora. 1. Péter
1707-ben megveri a svéd hadakat, amelyek az Ottoman Birodalom
teriiletére menekiilnek. Ekkor jelentkezik a cdr, aki ismeri Rakoéczi
francia kapcsolatait, s rajta keresztil kivdnja XIV. Lajos figyelmét fel-
hivni az Gj Oroszorszagra. O javasolja a fejedelemnek az un. vars6i
szerzGdés megkotését, amely Rékéczinak, kilonbozé fenntartdsok-
kal, felajanlja a lengyel koront és segitségét igéri a magyar tgyekben.

A francia udvar elzarkézik az Oroszorszaggal folytatand6 kapcso-
lattsl a svéd kirdly irdnti bartsdg és a sorsdn valé segités reményé-
ben. Az Ottomdn Birodalom kész - tébbek kézt francia tdmogatdassal
is — fellépni a cér ellen, ami az 1711-es hboridhoz és az un. pruti bé-
kéhez vezet.



K6zben 1703 végétsl Rakéczi megkezdi targyaldsait a bécsi udvar-
ral abban a reményben, hogy sikeril kiilfoldi kozvetitéssel az orszég
Bécstdl vald fiiggdségének megsziintetését, a kivéltsdgok visszadllits-
sat és Erdély onaliésdgat biztositani. Az elsé idGben Széchényi P4l
kalocsai érsek a fG kozvetits, aki igyekszik az dllaspontokat egyez-
tetni. A trgyaldsok 1706-ban holland—angol kézvetitéssel folynak,
de megegyezés nélkiil, mert a bécsi udvar fenn akarja tartani a Habs-
burg-hdz crokosségét, nem akarja elismerni Il. Andrds Aranybull4jt
s benne az ellendllas zdradékdt, s nem hajlandé 4tadni Erdélyt a feje-
delemnek.

A fejedelem — nem kis mértékben francia kezdeményezésekre —
1707-ben kihirdeti Onodon a trénfosztédst, és Magyarorszag szdmara
olyan kirdlyt keres, aki szembe tud szillni Béccsel. El6szor Miksa
Emanuelre, majd II. Agost lengyel kirdlyra gondol. A kezdeménye-
zések eredménytelenek maradnak, hisz az emlitettek nem rendelkez-
hettek kellé er6kkel egy 6nallé6 Magyarorszig megtartdsshoz.

A magyarorszagi hdbord kompromisszummal z&rul: Kérolyi Sdndor
Rdkéczi nélkiil koti meg a békét Palffy Janossal, a magyarorszagi cs4-
szari hadak f6parancsnokaval, mégpedig Ggy, hogy megmaradnak a
nemesség kivaltsdgai, de sz6 sincs az 6rokosodésrdl, az Aranybull4-
rél vagy Erdély 6néllésagarél. A fejedelem a bujdosast véllalja, s tobb
mint 24 évet Lengyelorszdgban, Franciaorszagban és Torokorszég-
ban tolt el - keresve a visszatérés dtjait, de kitartva Magyarorszig
vagy legaldbb Erdély felszabaditdsa mellett.!

Ezen a hossz( tton, 1705-t6l 1721-ig koveti 6t Brenner Domokos
szepesi prépost, akinek életdtjat vazolni kivanjuk.

! Minderrél Kdpeczi Béla és R. Virkonyi Agnes: Il. Rakéczi Ferenc. Bp. 1976 és
Kdpeczi Béla: A bujdosé Rakéczi. Bp 1991.
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Egy életat kezdete

1712. méjus 13-4n XIV. Lajos oklevelet llit ki, amely elismeri Bren-
ner Domokos Antal, ,Wangen baré”, naturalizdci6jét, s ebben né-
hdny adat segit eligazodni csalddi koriilményeirdl.! Eszerint Nezsi-
derben (,Visselburg”, azaz Weissenburg megyében) sziiletett, apja
Métyds, Moson megye alispanja, ,Jois” és ,Copdin” egy részének
ura, anyja Tisch Zsuzsanna. Nagyapja, aki a csdszéri csapatokndl
szolgalt, indigenatust kapott Magyarorszdgon. Az oklevél a sziiletés
datumat nem kozli.

Nezsiderben, ahol Brenner sziletett, Széchényi Gytrgy érsek
1665/67-ben harom nemesi birtokot vasarolt, s 1695-ben ezeket és a
nyulasi z&logbirtokot a budai jezsuitak konviktusdra és kollégiumdra
hagyta.? Innen szarmazik Brenner kapcsolata a Széchényi csaldddal.
Jois, magyar neve Nyulas, féldmivelésbdl, de fGleg szlGtermesztés-
bél élt. Copdin (Kittsee, magyar neve Képcsény) 1663-ban elpusztult,
utdna foldmdveld horvétok és zsidok laktak, Esterhazy herceg birtoka-
nak kozpontja lett. A nyulasi és kopcsényi birtok emlitése utal az apa
kevés vagyondra, amelyet valamelyest kiegészitett a megyei hivatal .3

Brenner tovabbi életét nem ismerjiik, a naturalizdl6 okmdny sze-
rint tiszt — Klement nyoman —, maitre-quartier volt a csdszdri csapatok-
ban 1696-ig. Innen a Verceil szervezte huszdrokndl szolgélt, de agy
tdnik, rovid ideig, mert ez az ezred 1697-ben szétszéledt.* Hogy mi
tortént 1697 és 1703 kozott, arrél keveset tudunk. Az emlékirék — igy

' Archives Nationales, Paris, reg. X.! a 8710, 283. és kov. lap.

2 H. Prickler: Adalékok a sz6l6miivelés tsrténetéhez Moson megyében. In: Tanul-
ményok Mosonmagyardvar és vidéke torténetéhez. Gyér 1979, 30.

3 V3, Bél Métyds: Az Gjabbkori Magyarorszag foldrajzi-torténelmi ismerietése.
Mosonvarmegye. Mosonmagyarévar 1985, 74, 101.

4 Dictionnaire du grand siécle. F. Bluche (szerk.) Paris 1990, 740-741.



Kiement, Prévost abbé vagy Luynes herceg — szerint Nantes-ba érke-
zett, ahol az oratoridnusokndl tanult, és Soissons-ban filozé6fidbol
doktoralt. Ugy tudjuk Prévost-t6l, hogy Pierre Francois de La Tour
(1696-1733) supérieurrel és ~ feltételezéseink szerint — Parizsban,
Jacques Lelong (1665-1721) oftani konyvtarossal llott 8sszekottetés-
ben.>

Az oratoridnusok 1613-ban Bérulle kardindlis kézremikodésével
telepedtek meg Franciaorszdgban, s 1702-ben mér 581 tagjuk volt 85
hazban. F6 feladatuknak a papi hivatalra val6 felkésziilést tartottak
vildgi jelleggel. Kezdetben figgetlenek voltak, de kozilik tcbben,
igy Quesnel vagy Duguet a janzenizmus felé hajoltak. Nantes-ban a
College Saint-Clément volt az oratoridnusoké, akik a haligatdkat fel-
készitették a Krisztus irdnti devotiora, tanulmanyoztdk a Szentirdst, a
tridenti katekizmust, a szentek életét. Szigora életmodot javasoltak,
melyben a péntek a ,humilidcié” céljat szolgdlta. A hittudomanyban
a Bibliat és a patridrkakat értelmezték, fSleg Szent Agostont, a spiri-
tudlis irodalomban a platonizmushoz 4lltak kozel, de — mint mond-
tuk — némelyek elfogadtdk a janzenista tételeket, és Saint-Magloire-
ral kapcsolatban err6l 1712-ben Brenner is megemlékezik.®

Hazajovetele id6pontjat nem ismerjiik, annyi bizonyos, hogy 1703-
ban veszprémi kanonok, 1704-t6l a Veszprém megyei hantai Szent
Mihély-templom prépostja. Fényes megemliti, hogy Hantdnak van
Jegy régi, omladozott szentegyhdza, ahol hajdan prépostsig volt”.”
Ebben a mindségében Széchényi P4l kalocsai érsek titkdra s levelei-
nek fogalmazdja 1704. december 10-6t61 1705 dprilisdig. A titkarok
nevét pontosan feljegyezték, tehét tudjuk, hogy ki mikor szolgdlt és
mikor frta a leveleket Brenner, Vizkelety vagy Dukon.8 (Ezekbdl a le-

! 5 Klement Brennernek 1714. apr. 26. Hongrie, 17. kot. 140-145. Prévost: Le monde
. moral. P. Favre és J. Sqard (kiad.) 1983, 383. (ezt 6 1711 utanra frja); Duc-fe Luynes:
Mémoires sur la cour de Louis XV. L. Dussieux—E. Soulié (kiad.} 1863, X|l, 478-479.
Saint-Simon: Mémoires. A. de Boislisle (kiad.) 32. két. 177.

6 Dictionnaire de la spiritualité, fondé par M. Viller 11. kot. Paris 1982, 847;
A. Perraud: L'Oratoire de France au XViIe et XVIli© siécle. Paris 1865; A. Bachelar:
Essai sur I'Oratoire a Nantes au XVII® et XVIII® siecles. Angers 1934,

7 Fényes E.: Magyarorszag geographiai szétara. Pest, 1851, 1. 88.

8 OL. (Orszagos Levéhar, Budapest = OL.) Széchenyi It. P. 673. 2. csomo.
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velekbdl! idéz Brenner az Histoire des Révolutions de Hongrie doku-
mentumaiban.)

Mint kanonok és mint hantai prépost megismerte a veszprémi ps-
pokség életét, és azt a zavaros helyzetet, amely a szabadsagharc kit6-
résével elkezdGdott. Hidba volt Széchényi megbizatdsa a kurucok-
kal folytatott targyaldsokra, a bécsi udvar Heister tabornokot kildte
Veszprémbe, ahol papok is dldozatul estek a csészari katondk kegyet-
lenkedésének.? Brenner egyre nyugtalanabbul figyeli az érsek tdrgya-
Issait Bécs és a kurucok kozott, s azt egyre reménytelenebbnek tartja.
Elhatdrozza, hogy szakit a bécsi politikdval és Széchényivel, akinek
egykori bator killdsat a kamarilléval szemben végig hangsilyozza.

Bercsényi 1705. aprilis 4-6n jelenti Bucsubdl a fejedelemnek:
,Brenner Igndcz, ha nem czigdn Uram & Kegyelme, ligyét nemze-
tiinknek igaznak 6smervén meg, akar az igaz valldsra térni, és hiisséget
historizal6 penndjdval bizonyitani; kéri Nagysdgodat aldzatosan re-
commendaljam. Accomodatiét valamely beneficiumban kivén, az hol
csendessen frhasson, maga megjelentti igyekezetit Nagysagodnak.”10

Ehhez Thaly a kovetkezd jegyzetet teszi: ,Brenner Domokos Ig-
nacz hantai (igy frjal — K. B.) prépost volt; Rakdczi szepesi préposttd
tette, s mint tudjuk, a tudés fGpap (1) egyikévé 16n a fejedelem leg-
kitinGbb s leghivebb diplomatéinak, és szdmkivetésben halt meg
Parizsban (arr6l nem ir, hogy milyen koriilmények kozott — K. B.).
Torténelmi munkéjat azonban — amelyrdl itt Bercsényi sz6l — nem is-
merjiik.” Ez a ,szépités” az életrajzban Thaly ,sajdtossdga”, hisz
megirhatta volna ongyilkossdgét s annak korilményeit, bér persze
ezzel rontotta volna a , f6pap” életképét.

Aprilis 22-én Bercsényi utal ismét Brennerre, azzal kapcsolatban,
hogy egyesek nem értik Rakdczi Bécsnek kiildott egyik vélaszdt:
,Nemhogy akkor, — ma sem tudja, hanemha Brenner Uram Gjabb
hist6rigjabul tanulja meg, ex eventu rerum az Nagysdgod vélaszdnak
subtilitdsat.”"" Nem tételezziik fel, hogy a f6tdbornok olvasta volna a
»histériat”, csak utal rd — bizonyos irénidval.

9 Széchenyi It. P. 623. 1. két. 8. Levelekkel dltalaban a targyaldsokrdl és kilon is
Heister eljarasarol.

10 AR. (Archivum Rakaczianum = AR.), IV. 437.

N ARV, 471.
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Brenner — a naturalizdl6 levélbGl — 1705-t6] datélja préposti kine-
vezését. Az igazsdg az, hogy Rékoczi elGszor 1705. mdjus 5-6n l6csei
plébdnosnak nevezi ki Gydrfi LaszI6 helyére, aki a fejedelemr6l
becsmérlé médon sz6lt. A kinevezés nem ment siman: Rakéczi ju-
nius 10-6n felsz6litja Locse varosat, hogy kegyri jogét épségben tartva,
koveteli Brenner elfogadasat.'? Sigray Janos szepesi prépost csak
1706-ban menekiilt Lengyelorszdgba, miutdn nem irta al4 a szécsé-
nyi orszaggyulés hatdrozatait. Ekkor a fejedelem Brennert adminiszt-
ritornak, majd 1706. december 23-4n prépostnak nevezi ki. A pré-
postsdg megprobdlt a kinevezésnek ellendlini, 1707. februdr 18-4n
azonban elfogad6 nyilatkozatot tett, amelyben elismerik a fejedelem
rendelkezéseit és a préposti kinevezést.!3 (Ezt késbb a kilsG nyo-
mdssal magyardzzdk, a tényleges vezetést Brenner kilfoldi Gtjai ide-
jén Frey Jézsef latja el, akit Rdkéczi 1707, december 22-én nevez ki
Lcanonicus”-nak. )™

Hogy eldbb Brenner adminisztrator volt, az kittinik Rakéczi 1706.
szeptember 12-i levelébdl, amelyet Berthéti Ferencnek ir, s benne
engedélyt ad arra, hogy ez utébbi mint ,administrator” ,bizonyos
helyre fog kuldetni”, s ezért ,fejér pénzt” vegyen fel ingdsdgaiért.’s
Maga Brenner oktéber 4-6n még mint adminisztrétor kéri szdmon a
szepesi irattar és a kegytargyak eltenGrzését. 16

Miel6tt erre sor keriilt volna, Brenner 1707-ben kiadott egy Pecu-
liares Principium Hungariae in ecclesia Dei prerogative cimd iratot,
amelyben megvédi a fejedelem kegyuri jogdt, s ezzel a maga kine-
vezését. (Szab6 Karoly szerint a nyomtatvdny nem Bartfan, hanem
LScsén jelent meg.)"?

12 | &cse szabad kiralyi varos levéltaranak tételjegyzéke. Kozli Hajnéczi Jozsef, Il.
LScse 1904, 231-232.

13 C. Wagner: Analecta Scepusili. Ill. Pozsony 1798, 125. és kov.; J. Hradszky: Ini-
tia, progressus et praesens Capituli... de Monte-Scepusii. Szepesvéralja 1901, 456;
Pirhilla M&rton: A szepesi prépostsag vazlatos torténete. Lcse 1899, 528, és kov.

4 OL. Rék. It. (A Rakéczi-szabadsagharc levelezése) caps. D. fasc. 85., a tovabbi-
akban csak a ,capsula” és a ,fasciculus” szamot kozoljitk.

15 AR. 1. 676.

16 OL. A. 106. Hung. Esterthdzyanae, 6. két. 38. csomé.

7 RMK. . 2286.
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A bevezetG arr6l sz6l - bibliai idézetekkel -, hogy a fejedelem
kegydri jogdnak elismerése hagyomdny és természetes kotelesség.
Felsorolja azokat az ,illatumokat”, tehat ,emlitéseket”, amelyek arr6l
sz6lnak, hogy mire jogosit a pdpa hatalma, hogyan nevezik ki az
egyhazi személyeket, mikor sziikséges a pdpa és mds egyhdzi szemé-
lyek jévdhagydsa, kell-e valamilyen elGzetes eljards a kinevezések-
nél, s mit bizonyit a szepesi prépostsig eddigi torténete. A tételeket
minden egyes ,illatum” elején Gsszefoglalja és a magyardzatokban
bibliai, de mé4s egyhizatydktdl és jogdszoktdl vagy vildgi személyi-
ségektdl szarmazo idézetekkel illusztrdlja. A papa altaldnos hatalmat
elismerve, a magyar kegyuri jogré! a méasodik ,illatumban” beszél,
ahol Bonfinire és még inkdbb WerbGczy Harmaskényvére hivatkozva
meghatarozza a kiraly 4ltali jogok gyakorldsi médjat. A harmadikban
arrél sz61, hogy mikor sziikséges a pdpa s mds egyhdzi személyiségek
jovdhagydsa a préposti kinevezésnél. Itt idézi ,Cartesiust, Male-
branche-t, Purchot-t”, akik az ,occasionalis” dolgokban &ll4st foglal-
tak, bebizonyitva, hogy vannak iigyek, amelyek az esetlegességektdl
figgnek s nem részei valamely rendszernek. Rdkéczi Ferencet a szé-
csényi orszaggyulés megvalasztotta, kegyuri jogait a jelen levé kato-
likusok is megszavaztak. Idézi az 1706. december 23-4n Kassan kelt
fejedelmi levelet, amely Brennert prépostnak nevezi ki és a prépost-
sag tagjait engedelmességre szélitja. Itt Grotiust és Barclay-t emliti
mint hiteles forrasokat a jog 4ltaldnos gyakorlasdra, majd Il. Andras
Aranybulldjanak nyilatkozatdt, De Thou és Cythraeus ehhez fliz6dé
magyardzatdt a magyar és a lengyel jog alkalmazdsarél. A negyedik
»illatummal” Barboso és més egyhazi jogdszok véleményébdl indul
ki annak igazoléséra, hogy a fejedelem kinevezése jogos volt, s ezt
Pazmaény Péter 1629-es nagyszombati zsinatdval tdmasztja ala. Végul
az otodikben arr6l sz6l, hogy a szepesi prépostség vezetdjét hogyan
jelolték ki a maltban, s milyen szerepe volt ebben a pdpanak, illetve
az esztergomi érseknek. A fejedelem tehat a kegydri jog alapjan don-
tott e kérdésben, s ezt Brenner a Biblia idézeteivel is bizonyitja. Az
~Appendix”-ben kozli Rékéczi levelének egy részét. Az iratot igy zar-
ja: ,Alpha est et Omega, Principum et Finis.”

Mint l4thaté, Brenner ismeri a kegyuri jogok magyar gyakorla-
tat, Bonfini, WerbGczy, Pazmdny véleményét, idéz a kalfoldi jog-
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forrasokbél, Barbos6tol, Grotiust6l, Barclay-tél, De Thou-tél, Cyth-
raeustd), de olyan szerzoktél is, akikrGl Franciaorszdgban hallott:
Descartes-tél, Malebranche-tél, Purchot-tél. Ezt az iratot R6maba is
magdval vitte, annak ellenére, hogy a papa kifogdsolta — az esztergo-
mi érsek feljelentése alapjan — Rak6czi emlitett eljarasat.

Brenner a kinevezés utdn tsszevész a IGcsei plébdnossal, aki elle-
nezte, hogy levegye Pyber pecsétjét és nevét a jubileumi diplomérél s
ehelyett a mag4ét tiinteti fel. A plébdnost bortonbe vetteti. Bercsényi
1707. &prilis 5-én igy fakad ki Rékoczinak: , Brenner uram igen venné
az ordert, kellene is 6 Kegyelmének egy kis szell6zés, mert hamar el-
hitte: minden papot szabad tomléczre hényni.” Ehhez hozzéteszi:
,Mitsoda praesumpti6é! En megintém in charitate, s meg is mondom
Bert6ti Uramnak: ne admittélja kiGz6 hatalmét, mert Nagysdgod ke-
gyelmes collati6ja cum reflexione; Nagysdgod parancsolatjat varja,
azt izente, ad neki 100 forintot, menjen vissza Franczidban, mert
nem szenvedi LScsén. Ugy hiszem, mint az hegedidsok: mindenek
jobb akar lenni, egyik jobban vonja, méasik jobban billegeti. Meg kell
ezeket osztani, nem férmek meg egy parton, j6l latom.”18 Aprilis 7-én
mdr arr6l ir, hogy Brennert elkiildte Theodor Stanislaw Lubomirski-
hez, a Lengyelorszaghoz tartozé szepesi vérosok parancsnokahoz,
aki sok borsot tort a kurucok orra ala.™

A fejedelem csak 4prilis 13-4n vélaszolt Bercsényi dprilis 5-i és 7-i
levelére. Szerinte Brenner tilzottan szigori a 16csei plébanossal
szemben, aki nem érdemelt volna ilyen bandsmaédot. ,Ez alatt is nem
art hatalmaskodasait, mig olyak volndnak, meghatdroztatni.” Lubo-
mirskivel kapcsolatban kijelenti: , Lubomirczkinek bizony csak szar-
vat emeliink az utdna valé jardssal”, s agy véli, hogy ,le kell iltetni
elbizott biiszke csabzisdgat”.20

A prépost tudott Lubomirski dolgair6l, amit egy 1706. szeptem-
ber 20-i levele bizonyit, amelyben arrél ir, hogy Berthéti fegyvere-
sen akarta eldonteni a vele val6 vitat, amit 6 kifogdsol s reméli: ki
mutattya magdt csak hamar, ha valamit akar elleniink, de nem vé-

8 AR. V. 386.

9 AR. V. 388. Hogy melyik Lubomirskir6l van szé, tisztdzza Happ L.: A len-
gyel-magyar hagyomanyok tjjaszitletése. Bp. 1972, 62-69.

20 AR. 1. 65-66.
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lem.”2' Aprilis 6-4n jelenti Berthétinak, hogy a herceg kész kiegyezni
a szokevények visszabocsdjtésarél, a ,represszié” ledllitdsérél, a ,gra-
vamenek” tilzé emlegetésérsl és ,bardtsdgos” lesz a magyar konfo-
deracié6 irdnt, s6t emliti, hogy ha a lengyelorszagi igyek megnyug-
szanak, hajlandé titokban segiteni 6ket.22 Aprilis 15-6n arr6l szol,
hogy Lubomirski a jészomszédi viszonyt hajland6 visszadllitani,
féleg ha a rézpénz Atvalthatésdga megvalosul, s ezzel kapcsolatban
javasolta, hogy Brenner kapjon megbizdst a vele val6 targyaldsra.
Berth6ti 15-6n tovédbbitja Brenner levelét a fejedelemhez, s kozli,
hogy 6 személyesen is jelenti a targyalds eredményét. 23

2 OSzK (Orszagos Széchényi Konyvtar), Thaly-gy(Gjt. V. Kot 319.

2 Brenner foljegyzéseinek Rak6czihoz tovabbitott masolatai, 1707. dpr. 6. Kozli:
Raday P4l iratai, sajté ald rendezte Benda K. és Maksay L. Bp. 1961. il. kdt. 340.
Rak. It. V. 1. c. &s 2/A)

23 Jo. 340.
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Romai kiildetés

Rakéczi mdr 1707. méjus 4-6n, illetve 6-4n megirja koveti utasitésat!
a XI. Kelemen pdpdhoz kildott Brenner szdméra. Elmondja, hogy
Makon, Temesvdron és Nandorfehérvaron keresztiil menjen Ragu-
zdba, és ott a francia konzul tandcsat kérje. Rémdban elGszor Joseph
Frangois La Trémoille biborost, XIV. Lajos kovetét keresse fel, hogy
megtudja a ,formalitisokat”. Maga szdmdra a birodalmi vélasztéfe-
jedelmek kildottjeinek kijéré jogot kérje. A papanak adja &t meg-
bizélevelét, és tolmdcsolja a fejedelem, valamint a ,magyar nemzet”
ragaszkoddsdt és aldzatos engedelmességét. Beszédében ismertesse,
hogy Attila és a hét vezér alatt Scythisbol kijott ,rettegett pogany
magyarsdg” hogyan lett kereszténnyé Szent Istvdn idején, akinek
kovetei kifejezték haldjat a pdpa irént. Mondja el, hogy az orszdg
szabadsdga mindig a szabad kirdlyvalasztdson és az ellenéll4si jogon
malott, melyet Il. Andrds Aranybulldja érvényesitett, s annak egy pél-
dényét a Vatikdnba helyezték el (kéri annak kikeresését).

A mohdcsi vész utdn az Ausztriai Haz dlnoksdggal és erGszakkal a
szolgasdgba akarta taszitani a ,nemzetet”, ez ellen tiltakozott a vilag
népeihez intézett kiadvdnydban, melynek fébb pontjait ismerteti.
Nem maradt més lehetGség, mint a fegyveres felkelés, melyrél 6
Forbin-Toussaint Jansen biboros atjdn mér értesitette a papat. Adja
els, hogy az elmilt négy esztendSben mi tortént: a magyarorszégi
rendek vezériikké, az erdélyiek fejedelmiikké vélasztottsk. Kozben
nem zdrkézott el a béketdrgyaldsok el6l, elfogadta Anglia és Hollan-
dia kozbenjdrdsat. Az udvar merev ellendlldsa meghidsitotta a kezde-
ményezést. Ezzel kapcsolatban adja 4t az Apoldgidt.

! Brenner rémai Gtjardl Benda Kdlman: Rakéczi és a Vatikan. Torténelmi Szemle,
1959 és Kdpeczi Béla: Rakoczi kovete Romaban. Torténeimi Szemle, 1982. 3. szam.
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Sokan azt hirdetik réla, hogy csak szinleg katolikus. Bizonyitsa be,
hogy a szécsényi orszaggydlés milyen hatérozatokat hozott a vallasi
kérdésekben. Az ausztriai kirdlyok 4ltal is elfogadott hdrom bevett
vallds templomait a , politikai j6zansdg” alapjén vissza kellett adni, a
katolikus egyhaz elsGbbségének elismerésével. A jezsuitakat, akik
nem csatlakoztak a konfodercithoz, a rendek gydilése dGzte ki, mert
az udvarhoz haztak. Az eldzott jezsuitdk javait, amelyeket Bécstdl
kaptak, a katolikus klérusnak adtdk. Az erdélyi rendeknél kérvényez-
te a katolikus piispokség visszadllitasat, amelyet ezek hajland6k meg-
vizsgalni, ha kiilonvalik a két kormdnyzat.

A fejedelem egész életét Gszentsége €s a rdmai egyhdz javéra kivan-
ja szentelni, s ezért kéri, hogy a pdpa ismerje el a magyar ,nemzet”
egységét, és adja alddsat rd és csalddjdra, erGsitse meg a rendek hata-
rozatait, amellyel az egyhazzal kapcsolatos jogok gyakorldsat a kiralyi
hatalom visszadllitasaig redruhdztatta, szélitsa fel a f6papokat, hogy
csatlakozzanak a konfoderdciéhoz, ismertesse el veliik joghatSsagat,
hagyja j6v4, hogy az erdélyi plispok ne fuggjon a kalocsai érsektdl. Vé-
giil védje meg a ,nemzet” szabad kirdlyvalasztasdt s karolja fel iigyét.?

Hogyan torténhetett egy ilyen utasitds kiaddsa, amikor egyrészt a
Vatikant Keresztély Agost primas értesitette a szécsényi gydlés vala-
mennyi hatdrozatar6l és a jezsuitdk kiGizésérsl, masrészt arr6l, hogy
R4kéczi a szepesi prépostsagot éppen Brennerre bizta, s ez ellen a
papa 1707. 4prilis 2-dn tiltakozott? Lehet, hogy ez utébbi 1épésrdl a
fejedelem nem tudott, de az szdmdra bizonyos volt, hogy Réma nem
helyesli a kegyiri jogok 4ltala val6 intézését, s elitéli a jezsuitdk ki-
utasitdsat és a protestansoknak tett engedményeket.

A dontéshez bizonydra hozzajdrult a Szentszék nemzetkozi hely-
zete s annak Rakoczi ltali megitélése. 1706-ban Savoyai Jend szep-
temberi torinGi gy6zelme utén a csdszari csapatok kozvetlendil veszé-
lyeztették a vatikani allamot, s XI. Kelemen pédpa - francia biztatasra
és a tobbi italiai 4llam segitségére témaszkodva - tiltakozott ez ellen .’

2 Caps. D. fasc. 70. Raké6ezi fogalmazvénya uo. 1. 1. caps. E. fasc. 115, letisztdzva
Raday fogalmazvanya Rakéczi javitasaival, Raday It. I. d./2. 2-22, Raday iratai, .
196. és kov.

3 L. minderrl: L. Pastor: Geschichte der Pipste. XV. kot. megfeleld része.

17



Az érdekelt italiai dllamok azonban nem mozdultak, s a francisk nem
tudtak segiteni. Ezek utén 1707 nyardn a csdszari seregek stvonultak
az egyhdzi dllamon - a pdpa engedélyével — Napoly elfoglaldsara.

A fejedelem az ellentétek tovdbbi fenntartssdra és ezzel egyiitt a
pdpa ondllésdgdra és nagyobb kezdeményezésére szamitott — francia
segitséggel. Szdmdra nem volt koz6mbds az sem, hogy a pépa elétt
bizonyitsa katolikus hitét és kérje a Vatikan tdimogatdsst. Ehhez a kiil-
detéshez kereste ki Brennert, aki ismerte a katolikus egyhaz helyze-
tét, jart kilfoldon, tudta a latin és a francia nyelvet, s akit 6 nevezett ki
szepesi prépostnak.

E kildetéshez Rikéczi megprobélta megszerezni a francia diplo-
mdcia segitségét. Eloszor a mellette levé Des Alleurs-héz fordult, akit
arra kért, hogy a francia udvar 2000 tallért juttasson el Réméaba.* Egy-
ben a rémai francia kovettél, La Trémoille biborostdl is kért tdmoga-
tast,> mint ahogy azt egyébként Des Alleurs is megtette.é Ez utébbi a
francia udvarhoz it jelentésében megjegyezte, hogy talén erre a kiil-
detésre nem keriil sor, s nem fogjik az érseket ,zavarni”.” Az udvar
ezt elutasitdsnak vélte, s a vdlasz a kovetkezé volt: , Nem tudom
javasolni a tervet, hogy kiildjenek valakit a pipdhoz az erdélyi feje-
delemségbe val6 beiktatdsr6l”, a segélypénz kiilonben is a hadak
eltartdsét szolgdlja.® Ez az elutasitss befolydsolta a kiildetést, mégha
a sikertelenség nem is ebb6l szarmazik.

Brenner hosszd utazds utdn janius elején érkezik meg Rémdba,
ahonnan sorra kiildi jelentéseit, amelyek a megbolydult helyzetr6l
sz6lnak, s ahol a ,magyar iigyekkel senki nem torédik”.% Augusz-
tus 13-dn megirja, hogy ,mindenfelé csak rebellis a neviink”, a
csdszart felingerelte az 6nodi interregnum kimondisa, s a pdpa nem
véllalhat kozosséget, mert ,semmit sem mer tenni ellene” (a csészar

4 Caps. D. fasc. 70.
* 3 Caps. D. fasc. 70,

€ 1707. m4j. 5. Archives du Ministére des Affaires ftrangeres, Corr. pol. Hongrie,
12. kot fol. 326.

7 Des Alleurs XIV. Lajosnak, 1707. maj. 11. Hongrie, 11. két. fol, 217-218.

8 Je ne puis approuver la pensée qu’il a d’envoyer 2 Rome donner part au Pape de
sa reception dans la principauté de Transilvanie. XIV. Lajos Des Alleurs-nek, 1707.
jun. 30. Hongrie, 11_ két. fol. 217-219,

9 Ezeket Benda Kélman éllitotta 6ssze emlitett tanulmanysban,
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ellen).’® Augusztus 30-4n kozli, hogy a magyarok igaza senkit sem
foglalkoztat, a Curia 4lldsfoglaldsa a politikai érdeken malik, s ,ha ez
agy kivénja, az igazsag ellen dontenek”."

Miel6tt megjelenik a papdndl, széInunk kell La Trémoille biboros-
sal val6 kapcsolatarél. A biboros jilius 9-6n és 16-4n jelenti RO6mMaboI
Torcynak és a kirdlynak, hogy megjelent néla Rékéczi ,envoyé”ja,
s kérdi, mit tegyen. A kovet zavarban van, mert eddig nem kapott
utasitast Brenner érkezésér6l.'2

Torcynak jalius 30-4n jelenti, hogy a kiildottnek — ,qui me paroit
avoir beaucoup d’esprit” — azt javasolta, ismertesse a pdpa el6tt a
fejedelem ,bizalmét az egyhdz irdnt” és tdjékoztassa az egyhdz hely-
zetérdl. Rakéczi azt kivanta volna, hogy kovetként fogadjak, de errdl
6t lebeszélte, tehat Ggy jelentkezik , comme venant d’un Prince con-
sidéré d’estre recu honorablement sans formalitez”.!3

XIV. Lajos augusztus 8-4n vélaszol La Trémoille-nek azzal, hogy nem
ismeri a kiildetés részleteit, de megjegyzi, hogy ,a magyaroknak kevés
elképzelésitk van ennek az udvarnak a maximdir6l”. Nyuijtson tehat
segitséget Brennernek, de ne igérjen neki pénzt. ,Mindaz, amit adok
Ragotsky fejedelemnek, hasznosabbnak tdnik hadai koltségeinek ta-
mogatésara, mint arra, hogy kildotteket inditson idegen udvarokba.”14

A biboros augusztus 23-an jelenti az udvarnak, hogy Brenner még
nem jelent meg a papdndl, mert az nehézségeket tamasztott személyé-
vel kapcsolatban, miutin Keresztély Agost esztergomi érsek tiltakozott a
szepesi prépostsdgra toréné kinevezése miatt. Paolucci kardindlis ,ez-
zel és més dolgokkal kapcsolatban is” magyarazatot kovetelt téle, de
elismerte, hogy a papanak fogadnia kell, mint egy olyan fejedelem kal-
dottét, aki ,bizalmaét fejezte ki a katolikus egyhaz irdnt”, s aki tdjékoz-
tatést ad az egyhdz helyzetérél a habord okozta koriilmények kozott.
,Beszéltem Oszentségével is kihallgatdsom idején és megegyeztem

10 Caps. G. fasc. 205.

1 Caps. G. fasc. 205.

12 Archives du Ministere des Affaires Etrangeres, Corr. pol. Rome, 477, fol. 58.

13 Uo. 481, 235.

™ _le peu de connaissance que les Hongrois ont des maximes de cette cour...
Ceux que je donne au Prince Ragotsky sont employez plus pour des troupes qu’a
payer des ministres qu‘il envoye dans les cours étrangeres. Uo. 477, 64.
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vele, hogy kihallgatison fogadja tegnap reggel.” Megkérte, hogy tgy
fogadja, mint olyan fejedelem kildottjét, aki nem a nyilvanossag el6tt
jelenik meg. Ezutdn ezt irja: ,Kihallgatdson fogadta egy 6ran keresz-
tiil, Brenner ur azt mondta, hogy megelégedésére. Azt mondta, hogy
egy személyt fog kijeloini, azzal a jovében térgyalhat, és hogy azt
velem egyeztetve jeloli ki. Ezutdn [a kovet] Paolucci kardin4lis urral tar-
gyalt, amelyrSl ugyanazt mondta, hogy azzal is meg volt elégedve.”S
XIV. Lajos augusztus 30-dn erre vélaszolva helyesli a javasolt ,gon-
dolatokat”, amelyeket Brenner oft-tartézkoddsa idején képviselhet.'6

La Trémoille szeptember 3-8n vélaszol a kirdly augusztus 8-i le-
velére, és csoddlkozik azon, hogy nem volt informélva, hisz n4la van
a fejedelem és Des Alleurs levele, amely a kiildetést ismerteti. Brenner
ennek alapjdn kérte, hogy fizessen 100 tallért havonta a szubvencio-
bél, s 6 ezt megtette, de a jévében utasitasra vér.!?

Brenner mdr jilius 16-dn jelenti R4k6czinak, hogy La Trémoille
nem kapott utasitast:'® és szeptember 11-én megirja, hogy a francia
udvar ,nincs tdjékoztatva” a tirgyaldsr6l.'® Ez az igy mélységesen
sérti a fejedelmet, aki egy oktéber 29-én irt levélben Des Alleurs sze-
mére veti rosszindulatdt a segélypénzek felhasznildsaré! és Brenner
tdmogatdsanak elmaradasar6l. Ezek utén Des Alleurs november 10-
én kéri, hogy Versailles juttasson a kiildsttnek havonta 100 tallért.20
Erre azonban — mint ltni fogjuk — nem keril sor.2?

'S Jen parlay & Sa Sainteté dans mon audience et V'ayant trouvée disposé i I'en-
tendre, elle convient avec moy de luy donner audience hier au matin... Elle 'admit a
son audience pendant une heure, le S. Brenner m’a dit qu’il avoit eu lieu d’en estre
content. Elle luy dit qu'elle nommeroit une personne avec qu'il pourroit traiter dans
les suites et qu’elle la choisiroit d’accord avec moy. Il fut ensuite chez M le Cardinal
Paolucci dont il ait aussi lieu d’étre content. Uo. 477, 64.

16 Uo. 479, 383.

Y7 Uo. 477, 224v, 225.

'8 Caps. D. fasc. 39.

19 Magyar Kaacellaria Hung. Esterhazyanae, No. 38.

20 J'avoue que je n'ai pas pu lire ce que je viens de dire sans un trés vif chagrin et
lequel me donne le sujet de vous faire ressouvenir de la prigre que je vous avais faite
dans le temps du départ de Brenner de mander a la Cour, que je ne I'ai dépéché
que pour informer le Pape des affaires de Hongrie et de n’agir que selon les avis du
ministre de Sa Majesté. Caps. D. fasc. 70.

21 Hongrie, 11. kot. 353-354,
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Szeptember 10-¢n La Trémoille elmondja, hogy a péapa kilugyi
slamtitkrat, Paoluccit jelolte ki a trgyaldsra, de latszott magatar-
tisan, hogy az ,itteni részvétel” gondot okoz neki.?2 Torcynak szep-
tember 17-én azt is jelenti, hogy Paolucci megkapta Brenner bead-
vanyait, amelyekrdl azt kozolte, hogy ,impraticable”-ok. A kovet —
,qQui a beaucoup d’esprit” - kénytelen lesz elhagyni Rémét.23

Erdekes, hogy kozben, oktéber 8-an, Torcy vdltoztat véleményén:
_Oriiltem volna, ha a Ragotsy fejedelem kovete kapott volna vélaszt
az On biztositéséval legaldbb egyes kérdéseire. Utazdsa taldn meg-
sem lesz teljesen hidbavalé, ha be tudja bizonyitani a papanak, hogy
a magyarorszagi hdbord nem lesz kéros a vallasra, és hogy a ma-
gyarok nem vétkesek, amikor azért fognak fegyvert, hogy megvédjék
javaikat, életiiket és szabads4gukat.”24 Ezek utdn oktéber 12-én XIV.
Lajos valasza egyenesen meglepd: ,Ugy tinik, hogy [Rékéczi) sz4-
maéra lényeges meggyozni Oszentségét biztos érvekkel arrél, hogy a
magyarokat nem lehet rebellisnek tekinteni, hanem olyan népeknek,
akiknek joguk van megtartani kivaltssgaikat, amelyeket fejedelmeik
iinnepélyesen igértek megtartani, amikor elfogadték a koronét ezzel
a feltétellel ” Megjegyzi még, hogy maga a bécsi udvar is tett enged-
ményeket a protestans alattvaloknak, amikor a svéd kirdllyal szerz6-
dést kotott.2

A helyzetet komplikdlja, hogy kozben megérkezik Versailles-ba a
cAr és Rakéczi vars6i szerzbdése, amelyben sz6 van a lengyel koro-
nar6l, s ezt a francia udvar helyteleniti. Err6l La Trémoille szeptember
27-6n értesiil, s megkérdezi, hogy milyen legyen viszonya Brenner-

22 Uo. 477, 246.

23 Uo. 477, 284.

24 y'avois bien souhaité que Venvoyé du Prince Ragotsy euest obtenu par votre
protection au moins quelques unes de ses demandes. Son voyage ne sera peut estre
pas absolument inutile s'il a pu persuader le Pape que la guerre d’Hongrie ne fait
point tort a la religion et que les Hongrois ne sont pas coupables lorsqu’ils prennent
les armes pour deffendre leurs biens, leur vie et leur liberté. Uo. 480, fol. 49.

25 || m’en paru qu'il pouvoit estre essentiel pour luy de convaincre Sa Sainteté par
les solides raisons que les Hongrois ne doivent point estre regardez comme Re-
belles, mais comme des peuples qui ont un juste droit de soutenir leurs Privileges
que leurs princes ont solenellement promis d'observer lorsqu’ils ont receu la cou-
ronne A cette condition. Uo. 477, 489v.
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hez.26 A kirdly okt6ber 26-dn elitéli Rikéczi Iépését, de ugy véli,
hogy a Brennerhez val6 ,viselkedésen” nem kell valtoztatni.?”

A fejedelem okt6ber 10-€n értesiti Brennert, hogy elfogadta - fenn-
tartdsokkal — a cér javaslatéat a lengyel koronéra, és azt vérja, hogy a
pdpa is tdmogatja azt.28 Ez olyan kérdés, amit a Vatikdn az adott
helyzetben nem helyeselhet, hiszen Agost mellett llott, s kitartott
mellette a lemondds utén is.

La Trémoille november 21-én arr6l értesiti Torcyt, hogy Brenner
egy munkat készitett, amely ,j6 és erGs annak bizonyitdsara, hogy
nem lehet a magyarokat tgy tekinteni, ahogy a csdszér kivanja.” Ezt
szeretné meg is jelentetni. Brenner kiilonben tartézkodé, ,nslam
nem jelenik meg, mig urdtél utasitast nem kap”. Az mindenesetre
szerinte eredmény, hogy a pédpa fogadta, s megkezdGdtek a targyala-
sok Paoluccival.??

December 3-4n mér azt jelenti, hogy Des Alleurs-t6l kapott levelet,
aki kéri, hogy 2000 tallért adjon a szepesi prépostsig jovedelmére.30
Torcy december 29-n jelzi, hogy a ,subsidiumbdl” is lehet majd ad-
ni, de csak késdbb, mert ,a remény még tilsdgosan bizonytalan”.3!

Kozben Rakoczi Parizsba kiildott kovete, Jean-Henri Tournon is
megjelenik Rémaban, ami Gjabb gondot okoz Brennernek, akirsl de-
cember 3-4n La Trémoille megjegyzi, hogy ,raciondlis (raisonnable)
ember és szellemes (beaucoup d’esprit)”.32

Maga Brenner szeptember 3-i levele sz6l a pdpa fogaddsérél, aki
atyai aldasét kildi a fejedelemnek és a nemzetnek, de 6t hivatalosan
fogadni nem tudja és Paoluccit jeloli ki térgyalépartnernek .33

Brenner ekkor még nem tud arr6l, hogy a pdpa egy nappal el6bb,
szeptember 2-an korlevélben fordult a magyar papsaghoz, felszélitva
6ket, hogy maradjanak hdek |. J6zsefhez, és ne csatlakozzanak azok-

26 Yo. 479, fol. 70.

27 Uo. 480, fol. 94v.

28 Ko zli Raday I, 315-16.
29 Rome, 478, 233v,

30 Uo. 478, 251.

31 Uo. 478, 282.

32 Uo. 481, 404.

33 Caps. G. fasc. 205.
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hoz, akik uj kirdlyt akarnak valasztani, mert az ellenkezik a Szent
Istvan altal Szent Péter utédainak is biztositott jogokkal.3* A kovetet
teh4t a papa ennek megtorténte utdn fogadja, hogy jelezze érdek-
I6dését a fejedelem ligye és a francia diplomdcia érdeklGdése irdnt.
Ez a gesztus adott esetben — mégha hivatalosan torténik is — tényleg
csak gesztus értékd, eredmény nélkiil valé.

Brenner beadja Paoluccinak a megvitatandé kérdéseket, fgy azt,
hogy amig a kirdlyi méltésag nem éll vissza, a beneficiumokkal” a
fejedelem rendelkezik, hogy Erdély piispoke csak Rékéczitél fiiggjon,
és hogy a Vatikan kerestesse ki Il. Andrés bulldjat és azt hozza nyil-
vanossagra. Ezeket enyhitettebb formaban késdbb megismétli.

£zekhez kapcsolja Széchényi P4l 1704. janius 4-én osszefoglalt 25
pontos javaslatdt é a Hungarorum gravamina punctis viginti quinque
diu incorrecta descripta cim iratat, amely épit az Animadversiones
apologicae néven ismert kiadott munkaéra.

Az , apolégidban” el6bb a csészariak, f6leg Heister €s Rabutin ke-
gyetlenkedéseit emliti. A kirslyvalasztéssal kapcsolatban elmondia,
hogy az Ausztriai Haz két évszazad folyaman ezt gyakorolta, de 1687-
ben az orszaggylés orokos jogon el is ismerte. Sziikségesnek tartja a
diétakat, amelyek szerinte nem vezetnek rebelliéhoz”, s az orszag-
lakék nézeteit és sérelmeit fejezik ki. Kell magyar tanics, amely a
torokkel valé kapcsolatokat intézi. A német csapatokra nincs szuk-
ség, a magyar hadsereg meg tudja védeni az orszagot. Az oktavidlis
és egyéb birdskodds torvényeinek fenntartdsat javasolja. Ami a vallési
uigyeket illeti, hdrom kérdést tesz fel: a torvényeket nem sértik-e meg
azzal, hogy idegeneknek adjk az egyhazi méltésagokat, a jezsuitdk
nem jatsszdk-e ki a kirdlyi autoritdst és a soproni orszaggyulés tor-
vényeit, a foldesurak jogukat ,solvens jure dominium” gyakorol-
jak-e? Mindh4rom esetben a vélasza nemleges. Megerdsiteni kivdnja
a nidori mélt6sagot. A banyavdrosok kivéltsagait megdrizni javasol-
ja. Részletesen foglalkozik a magyar kamara és az adék ugyével.
Kiemeli a régi torvények alapjan a protestansok irdnti tirelmet. Diéta
hatdrozzon a hadsereg fenntartasérél és az ad6k behajtasarol. Torol-
jék el a neoacquistica commissiot. A biinostket az orszdg torvényei

34 Caps. G. fasc. 205.
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szerint kell megitéini, Rakoczi és hivei elleni itéleteket meg kell sem-
misiteni. Istvdn kirdlyra hivatkozva megengedi a kiilféldiek letelepe-
dését, de nem az orszag lakosainak kdrdra. A jdszoknak és a kunok-
nak vissza kell allitani kivaltsagaikat. Az eltulajdonitott kincstari
javakat felul kell vizsgalni. A jezsuiték hatalma ellen nemcsak a pro-
testansok, de a katolikusok egy része is tiltakozott, ezt az iigyet a csa-
szarnak az orszdag torvényei szerint kell rendeznie. Végiil, ami Erdélyt
illeti, mellékeli Lotharingiai Kdroly 1687. december 27-i levelét,
melynek érvényességét a csdszdrnak el kell ismernie.

Mindehhez hozzifiz egy jelentést, amelynek neve: Summa eorum
quae indisponentes Hungarorum annus a quarto Marty 1704 usque
ad quantum May 1705 quo Imperatore Leopoldus obiit, acta sunt.
Ebben felsorolja a legfontosabb okmanyokat, fGleg Széchényi P4l
targyaldsai alapjan (helyekkel és datumokkal, az ott jelzett beadott
punctumokkal). Szél az angol-holland kozvetités elfogaddsardl és
annak jelent6ségérl, melyhez torténeti példakat is idéz, Rudolf és
Miksa korabol. Ezekhez kapcsolja Rékéczi neki sz616 megbizélevelét
(mdjus 6-ra) és az 1706. oktéber 23-i préposti megbizést (m4solat-
ban). T6le szdrmazik a Copia supplicationis et protestationis sex
comitatum catholicorum Ungariae in causa exilii Societatis Jesu (a
fejedelem oktéber 1-jei levele szerint), és 6 juttatja el az 6nodi nyilat-
kozatot a tronfosztasrél. Mds forrasb6! kapta meg a Vatikan |. J6zsef
1707. augusztus 4-i nyomtatott tiltakozdsat és Esterhdzy P4l 1707. au-
gusztus 20-i ehhez kapcsolodo felhivasat.3s

Az a levél, amelyrdl La Trémoille szélt, olasz nyelvd és a magyar
alkotmdnyossdgot ismerteti (cimét nem ismerjiik). Brenner szerint
400 példanyban terjedt el. ElGszor a magyarok eredetébdl indul ki,
akik pannonok voltak, vezéreik parancsoltak nekik, de nem biintet-
tek, hittek az istenekben, s a biintetés a poginy papok dolga volt.
A X. szazadban a nép 4ttért, de megGrizte egykori régi ,dicsGségét”.
Szent Istvan kormdnyzati elveket 4llapitott meg, amelyek inkabb fis-
nak sz6l6 tanacsok voltak, mint az uralkodé alattvaléihoz intézett
parancsok. Il. Andras 1222-ben az Aranybulldban jogot biztositott a
nemeseknek, hogy szembeforduljanak azokkal a kirdlyokkal, akik

35 A Vatikanban Fondo Albani 197. kétetében taldlhaté dokumentumok.
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megrontjdk a torvényeket. Itt idézi az ellendllasi zdradékot, megje-
gyezve, hogy a buila megvan tobbek kozott a Vatikdnban is.

A kirdlysag valaszthat6 és nem orokletes. A diéta évenként il 6sz-
sze, négy rendbdl 4ll, a klérusbol, a bdrokbdl, a nemességbdl és a va-
rosok kiildotteibdl. Egyik fontos dolga a nador megvilasztasa, aki a
hadsereg 6és az igazsagszolgiltatds Gre. A hivatalokat magyaroknak
kell adni, de ez nem zdrja ki, hogy szolgalatukért idegenek ne legye-
nek kinevezve. Csak olyan kirdlyt valasztanak, aki megtartja a torvé-
nyeket és az alkotmdnyossagot, ha ezt nem teszi, mast jeloinek. A
nemzet” az elmilt idSkben az Ausztriai Hazbol valasztotta a kird-
lyokat, akik gyakran megszegték a torvényeket, amelyekre meges-
kiidtek. Ez ellen panaszt emeltek, de a diétak gy folytak le, hogy a
hadi dolgokrél beszéltek s a ,nemzet elégedetlenségérél nem”. igy
végzGdtek a kassai, a pozsonyi, a magyar6vari és a soproni gy(lések.

Ezt azzal magyarézza, hogy a tisztségeket németek kaptak, idegen
tisztek és idegen piispokok uralkodtak, mintha a magyar nemesség
semmire sem lett volna j6. A protestansokat, akiknek joguk van az
orszagban élni, megnyomoritottak, elvették templomaikat és kollé-
giumaikat. Egy egész konyvet tenne ki annak elmondésa, hogy mi-
ként pusztitottdk el az iskoldkat, a torvénykezést, a kereskedelmet,
hogyan hoztak Gjabb adokat, a németek miként &ldoztak fel kato-
nakat, pedig ,értik és hasznukért is harcoltak”. Kifogdsoljdk néme-
lyek, hogy a magyarok a torokokhoz fordultak, dehét ezt az Ausztriai
H4z kezdeményezte, amely engedte a vérosok elvételét és hajlan-
d6 volt ad6t fizetni nekik. A ,természeti torvény” megengedi a torok-
kel a szovetséget, ezt tette nemcsak Ferdindnd, de annak idején
Abrahsm is, amikor L6t megmentésére az idolétriai kiralyokkal”
szovetkezett.

Az 1687-es diétan eltorolték a kirdlyvalasztdst, I. J6zsefet 6rokos
jogon vélasztottdk meg, és azt is kimondtdk, hogy az uralkod6haz
kihal4sa esetén a spanyol 4g is uralkodhat. A megkoronazott kiraly
jelentette ki, hogy megvédi az orszdg kivaltsagait és szembefordul el-
lenségeivel. Ennek azonban semmi hatdsa nem lett, Bécsben ,legyd-
zottként” viselkedtek a néppel szemben. A pozsonyi diéta megfélem-
litve szavazott, azok a nemesek, akik Székesfehérvart tiltakoztak ez
ellen, a dontésen kiviil rekedtek. Hogy egy diéta igy hatarozott, az
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nem jelenti azt, hogy egy Gj ezen nem viltoztathat. Az ,éghez” for-
dul, hogy bizonyitsa, a csdszarhoz hdek, de minisztereit elitélik, mert
6k a bajok okozéi. Ha helyredll a béke, a kirdlyhoz hiiek maradnak,
amennyiben ,a szabad nemzetet” az orszig t6rvényei és az alkotma-
nyossag alapjan vezeti; ha ez nem torténik meg, ,vériik utolsé csepp-
jéig hajlandék vérezni” 36

E targyaldsok kozben a Curia megkezdi a Castel Sant Angel6ban
a Magyarorszégra vonatkozé irdsok 6sszegyjtését, de nem az Arany-
bullat keresik, hanem azon jogokét, amelyeket a pdpa ,apostoli”
cimen kapott. Forrdsként idézik az egyik oldalon Baroni egyhaztorté-
netét, amely Szent Istvanhoz kapcsolédéan szél Il. Szilveszter leve-
lér6l s a pdpa kiilonleges jogardl, a masik oldalon J. E Behamb No-
titia Hungariae antiqua — moderna cimd munkdjat, amely a magyar
kirdlyok 6néllé egyhazi jogkorét hangsilyozza. Ezen az alapon szii-
letett meg a mdr emlitett szeptemberi breve, amely a pdpa kilon
jogainak emlitése miatt vitdssa valik. A bécsi udvar nem fogadja el az
apostoli jogot, s a breve viltoztatva jelenik meg. Jellemzs, hogy
1708. februdr 18-4n, Paolucci biboros Keresztély Agost egyik leve-
lére vdlaszolva, amely kifogdsolja Brenner rémai tartézkoddsat, meg-
emliti, hogy még mindig kételkednek a pédpa j6 szdndékéban .37

Brenner elsG lelkes levelei utin kapja meg a fejedelem oktéber
1-jén kelt irdsat, amely igy sz6l: ,Sohasem kételkedtem benne, hogy
a pdpa a csaszar felé hajlik, de meglepett hallanom, hogy elitél, szin-
te anélkil, hogy meghaligatna, pedig rdgalmazéim hazugsiga sok-
felé nyiltan kiutkozik; ezek visszautasitésahoz igyekezni fogok, hogy a

36 £z az irat nem szerepel a Fondo Albani emlitett kotetében, a Magyar Kancel-
ldria, Hung. Esterhdzyanae 38. csomdban maradt fenn. Vége igy sz6l: Noi protes-
tiamo innanzi al cielo e alla terra, che noi moriamo e rispettiamo tanto i} Serenis-
simo Imperatore €'l nostro Ré Giuseppe Primo, che detestiamo quei loro consilieri
che sono cagione de’ torbidi, che cosi lungo tempo mennano anima la nostra pa-
tria, che non restera per noi, che nen ci si renda torto, la calma dopo la tempestate,
che noi faremo mai sempre zelanti e fedeli sudditi de’ Re, che la nostra nazione lib-
era ci scegliera allorche essa ci governaronno secondo le leggi e le constituzioni del
Regno, per la conservazione delle quali noi semo pronti a spargere infino all’ ultima
goccia del nostro sangue.

37 Ezek ismertetése Kdpeczi Béla emlitett cikkében.
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papség kiildjon ki valakit.” Javasolja, hogy a papa is kiildjon egy sze-
mélyt Magyarorszagra megismerni az egyhaz allapotdt. Ehhez hozzé-
teszi: ,Mert félek, hogyha elitéli ugyiinket és ezzel mintegy arcul
csapja szabadsdgunkeért valé kiizdelmiinket, ennek sajnélatos kovet-
kezményei lehetnek, mint amihez hasonlékat mar latott a rémai udvar
Anglidban és Svédorszégban, meg mas dllamokban.” A Szentszék, ha
elismerné a szabadsagjogokat és vallalna ezért a felelGsséget Béccsel
szemben, eredményesen jarulna hozza a ,vallds” megbecsiiléséhez.
Egyébként olyan kirdlyt valasztanank Onod utdn, aki megfelelne a
Vatikannak. Az egyhazi javadalmak tigyében nem kér sconfirmatiét”,
azt fiigg6ben lehetne hagyni. It jelzi, hogy kérte Des Alleurs-t, irjon
La Trémoille-nak. Latinul hozzéteszi, hogy elkiildte a jezsuitdk tGgyé-
ben irt iratot megjegyzésekkel .38

Mindez nem véltoztat azon, hogy a fejedelem oktéber végén meg-
frja tiltakozésat a francia udvar, valamint magyarorszagi és Lengyel-
orszigi kovetei ellen a segélypénzek felhasznalasarol. November
4-6én Brennerhez it levelében megemiliti, hogy ,erteljes” levélben
itélte el Des Alleurs eljdrasat. Elhatsrozta, hogy borait és bazajat
eladjak és kozvetitdk dtjdn a pénzt megkapja. Javasolja, hogy marad-
jon inkognitéban Réméban, amig ,a pdpa valamilyen vélaszt ad és
elismer Erdély fejedelmének”. Szl itt Gjbol a magyar trénnak a bajor
vélaszt6 Gtjan valé betoltésérsl s a cdrral kotott szerzédésedl, azzal,
hogy lengyel kirallyd valasztdsa a koriilményektol fiigg.3?

3 _ par les quelles (Brennernek a poznani hercegn6hoz irt levelérsl van sz26)
j'apprends les dispositions de la Cour Papale. Je n'ai jamais douté de ses inclina-
tions pour I'Empereur, mais il m’est surprenant d'apprendre qu’elle me condamne
quasi sans avoir ecoutée, quoyque I'on peut par beaucoup des endroits faire voire la
fausseté de mes calummiateurs 3 la destruction desquelles je tacherai de disposer le
clergé d’envoyer quelqun, parce que si luy-mesme condamneroit nostre cause et il
donoit un (!) si grande secousse a nos libertés, il seroit a craindre que I'affair n'ay de
facheuses suittes, ce que la Cour de Rome a bien vue en Angletere, Suede et
plusieurs etats. Caps. D. fasc. 70.

39 J'ai jugé a propos que vous demeuriez encor incognito, tache (!) seulement de
me bien faire obtenir quelque reponse et que le Pape me reconnaisse Prince de
Transylvanie par une lettre. Caps. D. fasc. 70. és Kopeczi B.: A Rakéczi-szabad-
sagharc és Franciaorszég. Bp. 1966, 168 és kov.
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A fejedelem még december 26-4n ir (jb6l Brennernek, jelezve,
hogy a pénzt nem tudta eljuttatni, de Des Alleurs-nek sz6lt ebben
az ugyben. Hozzéteszi: ,Je suis d’'un tele maniere neglige par la
France que si je ne considerois pas le bien de ma patrie, on trouveroit
aisement le moien de luy faire connoitre par des endroits bien sensi-
bles I'utilité de cette guerre.” (Oly mértékig vagyok Franciaorszagtol
elhanyagolva, hogy ha nem nézném hazadm iigyét, talalnék kénnyen
eszkozt arra, hogy megismertessem e hdbord hasznét) Ebben az
idében Ggy véli, hogy a kovet felvehetné a kapcsolatot Tournonnal és
Kokényesdivel, akiket Franciaorszdgba kiildott.#0 Erre azonban mér
nem lesz lehet&sége, mert Brenner pénz hijén elutazik.

Elinduldsa el6tt, 1708. maércius 8-4n igy ir a pdpai politikarol:
JFelséged a hdborit azért folytatja, mert a haza szabadsagét kivdn-
ja, a Vatikan viszont csak diverziét 14t benne s éppen ezért nem
sokat torédik vele, mi lesz a vége, ha mdr neki nincs ra t6bbé sziik-
sége.”*! A szokdsos visszahivds nélkiil indul el, de mint késébbi
belgradi levelébdl kidertil, a diplomdciai aktus folytatdsanak indokl4-
saval.

Mércius 23-4n Ancondbdl irja meg, hogy a francia miniszterek
ugyanolyan nézeteket vallanak a magyarokkal szemben, mint a cs4-
szdriak a veliik szembefordul6kkal,*2 tehat nem allnak mellgjik, s ez
az 6 sikertelenségének {6 oka.

Csaknem kéth6napos utazds utdn méjus 17-én belgrddi zéar6jelen-
tésében elGadja, hogy ,Réma a vildg kozepe. A pdpai trén bir6i tor-
vényszék lett, ahova a legnagyobb fejedelmek is elkiildik kéveteiket,
hogy igazoljdk viselkedésiiket, é hogy felsoroljdk mindazt, ami
hébordjukat megkiilonbozteti a kal6zok, a rebellisek és a tolvajok
erGszakoskoddsaitél. A kiilonb6z6 udvarok politikai dlldspontja nem
akaddlyozott meg abban, hogy ne nyilatkozhassam és elé ne adjam

40 Caps. D. fasc. 70.

41 Vous regardez la guerre que vous faites comme un ouvrage tendant a la liberté
de la Patrie, ille autem la considerent comme une diversion et ils se mettent peu en
peine de quelle maniére elie se finisse, lorsqu’ils n‘en auront pas besoin. Caps. H.
fasc. 243.

42 Caps. E. fasc. 113.
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Felségednek a katolikus valldshoz val6 ragaszkod4sat és annak javdt
célz6 torekvéseit, hogy ne vélaszoljak aljas ragalmakra, hogy frdsban
is ne terjesszem be azokat az érveket, amelyek a magyarorszagi
habord igazsagos voltat bizonyitjak. A legnagyobb olasz fejedelmek
& sok kardinalis is informalodott, tobb mint 400 példanyban terjedt
el maig, mindez persze csak arra jo, hogy meggyGzze a lelkeket és
egyuttérzést véltson ki, melytdl Isten 6vja a magyarokat. A rémai ud-
var — mert a politikan kiviil mas fegyvere és sdlya nincs — amire most
itt nagy sziikség van, csak akkor fog kedvezden nyilatkozni, €s csak
akkor lehet révenni, sét rakényszeriteni, hogy ezt megtegye, ha a
csaszdr Itdlidban most valéban borzaszté er6vel érvényesiils hatal-
mét a francia kirdly ellensdlyozza.”

S itt fogalmazza meg nézeteit a francia udvarral kapcsolatban:
,Felséged megtisztel azzal, hogy emlékezzen rd, minden jelentésem-
ben megirtam, hogy Franciaorszdg nem timogatja ugyunket a szik-
séges erével... Elég megjegyezni, hogy torekvéseink nem tetszenek,
ami azutdn deriilt ki, amikor a kardindlis [La Tiémoille] a lengyel
iigyekkel kapcsolatban irt a kirdlynak, hogy ne szakitson-e velem...
fletemre és becsiiletemre kijelentem, hogy az uténozhatatlan ver-
sailles-i udvar még a szépit6 latszatot sem fogja fenntartani, hacsak
Fenséged idejében nem tudja kotelez6 nyilatkozatra sz6litani; a vasat
addig kell utni, amig izzik. A kirdly nem véllalja igyiink Gszinte ta-
mogatésat a rémai udvar elott, meggondolvén, hogy az a vilag koze-
pe, s minden itt elhangzott sz6, minden cselekedet kovetkezmé-
nyeket von maga utén. A Szentszék pedig mindenben az illit6lagos
rebelliéra hivatkozik és ezzel kitér kéréseink el6l... Franciaorszdg
sz4mdra semmi sem’ volna kinosabb, mint ligyeink igazsagat elis-
merni (a diverziét persze szivesen hasznositja!), amikor maga is tele
torokkal kisltja a rebellist a ndpolyiakra, vagy arra kérni a papdt, hogy
ismerje el Fenséged kinevezéseit, amikor mindent megmozgat, hogy
megakadalyozza a f6herceg (VI. Kéroly] kinevezéseinek a papa dltal
valé elismertetését.” Elmondja, hogy a francia kovetek a fejedelmet
Jhercegnek” nevezik, a szovetkezett rendeket ,elégedetleneknek”,
nem vallalva a szovetségi kotelezettséget. Nyilvanos szovetségre van
tehit sziikség, mert ,ez az egyetlen lehetGség, hogy kotelezziik: job-
ban segitsen minket a héboriban és torédjék veliink az altaldnos
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békekotéskor, hogy ne a mi rovasunkra hadakozzék s aztan itthagy-
jon minket kiszolgdltatva a csdszarnak.”*3

A rémai targyalds eredménytelen volt, s ebben nem Brenner sze-
mélyes tevékenysége a hibés. AlapvetG a Vatikan kiszolgéltatottsiga
a csdszari hatalomnak s a pdpai udvar konzervativ 4lldspontja a ma-
gyar felkeléssel szemben. A francia udvar eljdrdsa, amely anyagilag
nem tdmogatta Brenner misszidjdt, joggal okozott felhdborodést.
Brenner levonta a f§ kovetkeztetést: a francia szévetség tigyét kell
rendezni. A rémai Gt erre hivta fel a figyelmet.

43 Rome est le centre du monde: ce siege est devenu le tribunal ou les plus grands
Princes envoyent pour justifier leur conduite et pour montrer les raisons qui dis-
tinguent leur guerre de la violence qu’exercent les pyrattes, les rebelles et les larcins.
Les regles politiques, que suivent les cours, ne m’ont pas empeché de publier et de
souttenir votre attachement a la religion catholique et nost bonnes intentions,
Monseigneur, de repondre aux calomnies les plus noires, de metre par ecrit les
raisons qui justifient la guerre de Hongrie. Les premiers Princes d''ltalie et un grand
nombre de cardinaux en sont informez, il y a plus de 400 exemplaires rependus a
I'heure qu'il est, mais cela n’est bon que pour convaincre les esprits et pour emouvoir
a compassion, dont Dieu veille que les Hongrois n’ayent jamais besoin. La cour de
Rome n'ayant autre premier mobile, ny autre pois que la politique, dont elle a effec-
tivement besoin dans ce temps icy, elle ne donnera jamais ces declarations favo-
rables et méme on la pourra toujours porter et comme forcer 4 en donner de con-
naitre, si I'autorité terrible que I'Empereur a en ltalie en est contrebalancée par celle
du Roy de france... Votre Excellence Serenissime me fera la grace de ce souvenir
que j'ay toujours eccrit que la France ne poussoit pas les affaires avec la vigueur
necessaire... ...Cela a été bien capable de faire voir que nos pretentions ne leur
plaisoient pas, surtout lorsque les affaires de Pologne survinrent, qui ont porté le
Cardinal a demontrer au Roy, s'il ne devoit pas entierement rompre avec moy... Je
puis enfein engager ma vie et mon honneur que cette cour de Versailles, si ini-
mitable, ne soutiendra pas les belles apparences 3 moins que V.AS. ne I'y oblige
pandant (!) qu'il est temps — quam diu caudet — C’est la raison pour laquelle elle ne
veut pas adopter de bon fois notre cause dans cette cour, qui est le centre du monde
et ou toutte parolle et toutte action tire en consequence. La S. Siege reduit touttes
choses a cette pretendue rebellion... C'est le seul moyen de les engager a mieux
fournir a la guerre et nous souvenir dans la paix universelle 4 ne pas nous abandon-
nant a I'Empereur affain de conserver quelqu’autre chose. Caps. E. fasc. 165
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Orosz-lengyel ligyek

Rakéczi 1708. méjus 19-én frja Kérolyinak, hogy Brenner Belgradban
van, ha ,Temesvirra érkezik, dispondlja dtja fel6l”. A kovet Karoly-
b6l jelentkezik jalius 12-én Alboher keresked hireivel.! ElGbb a fe-
jedelemhez megy, majd a szepesi prépostsigra, de dgy tdnik, djabb
diploméciai feladatot szeretne kapni.

Bercsényi Szakallasr6l szeptember 19-6n jelenti a fejedelemnek,
hogy megkérdezte Brennert, akitdl levelet kapott: ,mit akar. En, gon-
dolom, titulum consiliariit kivdnja.”2 Rékéczi Egerbdl szeptember 21-
én ezt frja: ,Brenner nem consilidriussagot, de az csanadi piispok-
séget kivanja, amelyr6l volt ugyan tillem vélasza, hogy nem 1évén
pap, ezt neki in Scandalum Cleri nem conferdihatom. De mégis Ggy
lstom, nyughatatlankodik, mert gondolja magat necessariusnak len-
ni, én penig csak azért nem siirgetem expeditiojat, mert semmit sem
milatunk, ha szintén az tractatum kuldott projectumara megvérjuk is
az vélaszt; taldn addig evapordl az fejébiil, mert agy latom, hogy
nagy ambitiéji ember lévén, mivel contentumara tenni nem lehet,
disgustussal kiildeni nem j6. Bar tgy ldtom, nekiink csak id6tél kell
varnunk.”3 E levélb6l az deriil ki, hogy Rék6czi Brennert Lengyel-
orszdgba akarja kiildeni, de elébb ,a tractatum projectumara” vérja a
valaszt, feltehets, hogy a carnak kuldott tervezetrdl van sz6.

A fejedelem 1709. szeptember 1-jei levelében kozli Bercsényivel,
hogy Nedeczky Sdndort, a carhoz kildott kovetét Jlevitdsai és in-
capacitssa” miatt hazahivja és Brennert kiildi helyette: ,Brennerre
bizom ezen negociati6t s okosabban fog folyni.”* (Nedeczky ennek

T AR. II. 202. és Caps. F fasc. 165.

Z AR. VI. 86.
3 AR.1I. 333.
4 AR. 1. 527.
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ellenére a cér mellett marad.) A megbizis szeptember 2-4n kelt, s
Brennertdl azt vdrja, hogy tudja meg a c4r vélasz4t a lengyel korona
tigyében, annak a dialégusnak a szellemében, amelyet elkildott s
amely a két ,respublicit”, Lengyelorszigot és Magyarorszigot ,a
czar protekcidja alatti szabadségban kivénja conservdlni”. Ha ezt a
lengyelek nem javasolndk, legaldbb azt érje el, hogy Leffektudljak”
»az czdr dltal az erdélyi fejedelemség restiticiojat”.s

Az emlitett dial6gus - a vars6i szerz6dés alapjan — Lengyelorszdg
és Erdély kormdnyzdsdra Rékéczit jeloli meg, Franciaorszagot kéri a
XIl. Kérollyal kotendé megegyezésre, s kifejti azt a véleményét, hogy
a balkdni népek segitségével I. Péter megalakithatjia az ,Imperium
Orientale Graec4t” .6

Még a megbizatds atvétele elStt Brenner Lengyelorszigba megy,
ahonnan leveleket ir a cér és a lengyel kirdly utazdsdrél.” Augusztus
26-dn jelzi Jaroslawb6l, hogy Sieniawskinéhoz csatlakozott, mert
igy segitheti a cdrnak eljuttatott javaslatok meghallgatssat. Kozben
sz6l a szepesi prépostsdg ,lektordnak” halslarol és arrdl is, hogy
2z fog-e nyilvdnos imadsagot mondani” a fejedelemént, mert ez az
alkalom kedvez§, hogy ,a kaptalant ésszeribbé (raciondlisabbd) és
magyarr tegye”.8 '

Szeptember 5-én Ilyv6b6l jelenti, hogy Sienawska szerint a cdr le-
velet irt fériének, melyben semmi ~€elkotelezettség” nincs Girdnta,
tehdt Rékéczi igenis széba kerilhet a kirslyvalasztasnal. A lengyel
nemesi konfoderaci6 viszont elkotelezte magat II. Agost mellett, s le-
mond4sat torvénytelennek nyilvanitotta. , Escobar alkalmazkod6 mo-
rélidban nem jutott mélyebbre” — irja Brenner. ,Taldn abban lehet
reménykedni, hogy Il. Agost segiteni fogja a magyarokat.”®

Szeptember 14-€n mér Lublinb6l jelenti — ez esetben magyarul —:
»Vevén aldzatosan Folséged die 27 augusti Munkacsrul datélt levelét,

5 AR.11.533.

® V6. J. Perényi: Projets de pacification européenne de Rakéczi en 1708-1709.
Annales Univ. Sc. Budapestiensis, VI. két., Bp. 1964,

7 Caps. F fasc. 165.

8 Uo.,
- % Jamais Escobar ne s'est plus alambiqué dans sa morale accomodante... Ils me
font espérer que le Roy August sera porté pour les Hongrois, Uo.
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sz6lottam a Folséges Czdrral, ki j6l értvén németiil, elegenddképen
penetrélta a dolgot.” A cdr utasitist adott embereinek, hogy késziil-
jenek fel, mert akdr a Szepességre is be kell vonulni.'® Szeptember
15-n jelzi, hogy ,ma az Folséges Fejedel Asszonnal (tehat Rékéczi-
néndl) ebédet eszik az Folséges Czar”.'! Egy nappal késébb azt jelen-
ti, hogy |. Péter tegnap a fejedelemasszonyndl ebédelt és ott maradt
éjfélig s ,nagyon elégedett volt”. ,Elmondta a fillembe tébb dologrél,
amelyeket neki el6adtam: késGn gyiittetek” (ez a két sz6 magyar).
Egyébként ,nincs remény arra, hogy téliik az igért segitséget megkap-
juk”.12 Szeptember 19-én beszélt a fejedelemasszonnyal is, akinek a
cdr azt igérte, hogy Bécsben kozbenjdr a magyarok érdekében, de
mdst nem tudott kihGzni bel6le.'3 Szeptember 23-4n a bécsi céri ko-
vet panaszkodott a fejedelemasszonynak a kritikarél, melyet Rékéczi
vele szemben gyakorolt, s azt ajénlotta, hogy kiildjenek Gjabb meg-
egyezési feltételeket. Rakocziné is ezt javasolja, tovabba azt, hogy 6
maga kész folytatni a targyaldsokat a cdr megbizottjival, Mensikov-
val.* Oktéber 12-én Varsébdl fr, miutdn megkapta a car felkérését,
hogy menjen vele Toronydba. A car ,resoluti6i més eventusoktol fiig-
genek” — irja magyarul, de nem sz6l errSl részletesebben. ,Kiilén-
ben a cér mar Dedkul meghtanult, azt mondotta minap Palatinusné
Asszonynak j6 kedvében: »victor dat legeme.”15

A fejedelem oktéber 14-i levelében felhivja Brenner figyelmét arra,
hogy a cérnak tett javaslatok nemcsak a magyarok, de Oroszorszig
gyét is szolgaljdk. Ha a svéd medidci6 francia részvétellel sikeril,
a cdr részt vehetne az elkezdett eur6pai béketdrgyalssokon. Kézben
segitséget nydjthatna Magyarorszag vagy Erdély ,demembratiGjaban”
az Ausztriai Haztél, s folytatnd a targyaldst Béccsel, mig az eurbpai
béke létrejon. Rak6czi a cdrnak oktdber 15-én frja megbizolevelét,
melyben Brennert ,szepesi prépostnak” és ,consilidrusanak” nevezi.é

10 Yo.

1 Uo.

211 me dit a loreille sur plusieurs choses que je pris la liberté de luy remonter:

kesén gyiittetek - || n’y a d’apparence d'obtenir le dit secours d’eux. Uo.

3 Yo.

* Uo.

15 Uo.

16 AR. Il. 557-558.
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Oktéber 19-én Brenner pénzt kér és megbizélevelet Agost szama-
ra,'7 aki reméli, hogy Rakéczi nem engedi a kijevi palatinus hadait
Lengyelorsz4g ellen tdmadni.'® A fejedelem november 4-én valaszol
Munkacsrol, s arr6l sz6l, hogy Versailles a svéd kirdlyt tdimogatja s a
megegyezést ezen az Uton keresi, bar a torok tdmaddasdra szadmitani
kell. ® maga a holland és angol mediaciéban bizik, amely segitheti
a protestansokat. Maradjon 1l. Agost mellett, s — a megbizélevél sze-
rint — mondja el, milyen nagy segitséget kaptak téle a felkelés eldtt,
hogy a kijevi palatinus csapataira sziikség van Lubomirski ellenséges
fellépése miatt, hogy — ha a sziikség gy hozza - Lengyelorszdgba me-
hessen és az ottani indigendtussal élhessen. Az orszdg éllapota olyan,
hogy inkdbb a bujdosasra, mint az ellendlldsra lehet szamitani. Kle-
ment Gtjan 1000 koron4t juttat Brennernek, miutdn a prépostsagot a
csaszériak elfoglaltak. Visszatér a lengyel kirdly tgyére a magyar trén
esetleges megszerzése kérdésében s azt kapcsolatba hozza a torok-
svéd tdmadassal. Megemliti, hogy megérkezett a papai bulla, s a kovet
helyesen tenné, ha errél szélna a vars6i nunciussal, tudva, hogy ,ez
sérti a Szentszék autoritasat” és elGidézi a katolikus hit , averzi6jat”."?

Brenner visszamegy Varséba, ahonnan november 25-én megirja,
hogy Urbich a c4rndl volt, s igérték, hogy eredményesebben fog dol-
gozni Bécsben a kurucok érdekében. Egyébként elébb Nedeczkyt
itélte el a fejedelemasszony elétti csinya viselkedéséért, majd Tala-
b4t, aki a németekkel cimboral.2® November 26-an elmélkedik a
fejedelem levele alapjén a magyarorszégi helyzetr6l és annak haté-
sarél: ,Bizom abban, hogy Isten arra készteti ket (ellenségeinket),
hogy kegyetlen elképzeléseiket ne érjék el és a magyarok jobban
végezzék kotelességiiket, mint azt Csaky és Babocsay urak tették.” Itt
jelenti be, hogy ,elkészitette Celsus levelének javitdsat”.2!

V7 Caps. F fasc. 165.

8 Yo.

19 AR. II. 575. és kov.

0 Yo,

2! 'ay une ferme confiance en Dieu qu’on les contraindra (ti. az ellenséget)
a faire outre leurs desseins impies, pourveu qu’'on puisse un peu trainer et que les
Hongrois fassent mieux leurs devoirs que M. Csaky et Babocsay I'ont fait... je tache-
ray de perfectionner |'Epitre de Celse. Uo.
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A fejedelem december 26-4n ismerteti Brennerrel a magyarorszagi
viszonyokat, s elmondja, hogy remélte, a béketargyalasok segitik az
elgrehaladast és a szovetségesek (angolok és hollandok) témogatasat.
Az utasitasokat ezentdl BercsényitGl kapja, aki ,Kassdn fog maradni
az hadak egy részével és tovibb az negotiatiot parancsolati szerint
folytassa” .22

Mig ezek torténnek, a csdszéri hadak sorra foglaljak el a felvidéki
varosokat, fgy a szepesi prépostsagba is visszatér a csaszar hive,
Sigray Janos. A kdptalan 1709. december 9-€n Brennert kidtkozza, ha
nem hagyja el a prépostsagot. A fejedelem Bercsényinek is megirja,
1710. januér 16-4n, hogy az apat borait elvesztette s ~beneficiuma
jovedelmébsl nem succeddlhat magdnak”, biztositani kell szdméra
1000 tallért havonta, ,nehogy disgustus legyen”.2?

Brenner szaméra Lengyelorszagban a 6 gond J6zef Potocki kijevi
vajda csapatainak magyarorszdgi tartézkoddsa. November 14-én Ber-
csényi megirja a fejedelemnek, hogy e hadat, amely a biztonsdg és a
menedék tigyében jon be, a csdszdriak ellen fordithatjdk a Dundn-
talon, a vajddnak pedig gondjét viselik. Ezt kell Brennernek €s Sie-
niawskinak elmondani.2* A fejedelem ebben az értelemben ir a
kévetnek, aki janudr 4-én jelentkezik a car lengyelorszdgi helytarto-
janal, Dolgorukij hercegnél. A herceg tiltakozik a vajda csapatainak
magyarorszagi befogadésa ellen, de ,késdbb megnyugodott, miutan
az igyet megmagyaraztak”.2> F6 kérése az, hogy a vajda embereit ne
haszndljak fel Lengyelorszdg ellen.?

Janudr 23-4n Brenner tudomésul veszi a fejedelem utasitasat, hogy
jelentéseit Bercsényinek kell megkiildenie, pénzt kér, mert 1-2 hé-
napig tudja eltartani magét a ,nyomorsagos” lengyel honban.?”

Februar 20-4n gratulal a vadkerti csatdéhoz, amelyet gy6zelemnek
tart, Varséban némelyek azt hiszik, hogy a fejedelem is hozzdjdrult
ahhoz, hogy a torokot Oroszorszag ellen forditsdk, ami ellen tiltako-

22 AR. II. 603.

23 AR L 7.

24 Bercsényi Rakéczinak, 1709. nov. 14. AR. VI. 412,
25 Caps. D. fasc. 230.

26 {Jo.

27 Uo.
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zik. Jelentést vér a vadkerti csatdr6l, s kéri a Fenestra obscura és més
csaszarpdrti pamfletek szévegét.28

El6bb, februdr 15-én, Bercsényi megr6ja Brennert és Nedeczkyt,
hogy nem adtik 4t a megadott ,assecuratiét” Dolgorukijnak a vajda
csapatairél. Des Alleurs kilonben megindult Konstantindpolyba s
reméli, hogy a medidci6t fogja szolgélni, ,legaldbb megtetszik ebbdl:
nem bizgatja a tor6kot a franczia a muszka ellen, mint a csaszar, a ki
bizonyara adoménnyal is ingerli ellene a muszkénak a torokot, azért,
mert fél attul: red ne forditsa a térok a maga késziiletét.”29

Brenner mdrcius 6-an vdlaszol, s Dolgorukijjal kapcsolatban el-
mondja, hogy ,russica diffidentia”-r6l van sz6 a kijevi vajda ugyé-
ben. Ami Des Alleurs-t illeti, megjegyzi, hogy vagy véllalja a ,medis-
ciét” s akkor , succursum est Principi”, vagy ,csak megh nem akarja
mutatnyi a vildgh el6tt, hogy csak megh kivanta csalni”. (Ezt és a
kovetkez6ket magyarul frja.) Il. Agost nem akarja fogadni, mert
Fleming szerint fél a bécsi udvart6l. Tiepolt, a csaszar kovete Brenner
és masok eltavolitasat koveteli. Bejelenti, hogy ,General Renne ki-
nyomatatya azon irdsokat, melyeket az folségének régen frtam” .30

Mércius 20-an Il Agost elutazdsa miatt Brenner Ggy latja, hogy
nincs értelme ottmaradasanak, Tiepoltnak viszont maga vélaszolt.3!
A lengyel szendtus elutasitotta a csdszari kovet fellépését, s miutdn
Brenner a car védelme alatt 4ll, Dolgorukijhoz kiildetett. ,Renne
urunk j6 indulatat” ,conservalni” kellene (tobbek kézétt 25 hordé
borral), , mindenfelé frdsomat imprim4ltatta Curlandidban, ebben, az
kioviai palatinus tigyében sokat szolgalt” 32

El6bb, marcius 10-€n, Bercsényi arr6l tijékoztatja, hogy Lécse el-
esett (mint a Mercurius is megirja), megkiildi a pdpai brevét, amelyet
elitél (bdr az utéiratban ,suppositionum”-nak tartja), és kéri, beszél-
jen a varséi nunciussal, a ,szabad orszdg és a tobbféle vall4s” elvé-
nek hangsilyozéasaval.33 Mércius 20-4n a vadkerti csatarél részlete-

28 Yo.

2 AR. VIII. 187.

30 Caps. D. fasc. 230.
3 Uo.

32 yo.

33 AR. VIIL. 202.
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sen tdjékoztatja s tovabb biztatja magdt Des Alleurs ,mediaci6ja-
val” 34 Mércius 31-6n (?) informdlja a kijevi palatinus hadainak felosz-
latssar6l s ezzel az orosz kapcsolatok egyik lényeges vitakérdése
lekeriilt a napirendrél.3s

Kozben a fejedelem Bercsényinek megirja, hogy Brennert Pdrizs-
ba, majd Hagéaba akarja kiildeni, ahol Klementnek segithetne.3¢ Kéri,
kapja meg a Klementnek és Saint Juliennek frt instrukcitkat és a
Veraciust mint ,,fundamentumot” a térgyal4sokhoz.3” Ezen az alapon
szerkeszti Bercsényi, dprilis 17-én, a francia udvarhoz sz6l6 meg-
bizélevelet. Kifejti, hogy Brenner ,allegatus extraordinarius”, kilon
plenipotentist nem kap, mert Franciaorszdg nem tudja kényszeriteni
a csaszart engedményekre. Az dltaldnos békébe foglalis a feladat, a
francisk vegyék fel a magyar kérdést a béketdrgyaldsok ,proclama-
ti6jaba”. A szabadsé4gjogok érvényesitésér6l Veracius szellemében ir-
jon. Felmerilhet a csdsz4ri hatalom elismerése, ami a legkevésbé ki-
vénatos, illetve Miksa Eméanuel magyar kirdlysdga. Erdélyr6l kulon
kell targyalni mint 6néllé dllamr6l. A protestdnsok tgyével Teleki Pal,
Dobosy Istvdn és Kortvélyessy foglalkozzanak. Ha Berlinen megy
keresztiil, kérje a porosz kirdly timogatdsat.38

Bar ennek a megbizélevélnek a kiadéasdra dprilisban kertlt sor,
Brenner csak mdasfél év milva, 1711 6szén utazik el. Kézben a fe-
jedelem megr6ja Bercsényit a Brennerrel folytatott levelezés miatt
(a levél hidnyzik), amire janius 30-4n a fGgenerélis azt valaszolja,
hogy ,csak a cambium”-r6l — tehét a neki kildott pénzr6l — és a
,muszkak és a kioviai palatinus dolgdn kiviil” masrél nem térgyalt
vele.3? A megbizélevél elkildésérsl — amelyet, mint lattuk, Rakoczi
megbizatésa alapjan irt — nem sz6l.

Brenner jualius 21-én kérdéseket tesz fel Bercsényinek Gj kiildeté-
sével kapcsolatban, aki koézli, hogy 6 Périzsban, Korlalt Hagaban,

M AR. VIII. 217.

35 AR. ViIl. 227. Datum nélkiili levél.
36 1710. méarc. 31. AR. H1. 31, 85.

37 AR. 1. 91.

38 AR. VIII. 235. és kov.

39 AR. VI. 541.
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Klement Anglidban segiti s havonta 1000 tallért fog kapni.*® A kévet
javasolja, hogy biztositsanak ,plenipotentidt ad formaliter tractan-
dum”, amire Bercsényi — julius 26-an — ezt irja Rakéczinak: ,Sok vol-
na ez taldn Kegyelmének!” Azt javasolja, hogy kapjon ajanl6levelet
Torcynak és mas minisztereknek.4!

Brenner kozben elindult Dancka felé, mert Varséban nem érezte
biztonsdgban magédt. Még dprilis 5-€n jelenti Bercsényinek, hogy
Dolgorukij érdekiédott Des Alleurs irdnt, s megkérdezte, hogy XIV.
Lajos miért nem ir réla a cdrnak. A herceggel azonban nem lehet
JtractdIni”, mert a levelekre harom honap mulva kap vélaszt, s mert
kozben az ellenfelek befolydsoljdk. Klementtel kapcsolatban meg-
jegyzi, hogy tul fiatal s nincs tapasztalata a targyaldsokhoz. A Korlalt-
gy lekerilt a napirendrol. 42

Janius 16-4n jelenti a f6tdbornoknak, hogy rovidesen megjelenik
~konyve” (ti. az Egy lengyel kirdlyi tandcsos levele), s itt reflektél az
altala megkildott instrukcié egyes pontjaira is.*3 Julius 30-4n elkaldi
neki a konyvet, amely 1000 rhénes forintba kerilt, de csak 280-at
kapott. A konyv ,izgalmakat” véltott ki, sok védGje van, de még tobb
ellensége, akiket az ,ausztriaiak” befoly4solnak. Mindent megtesz-
nek, hogy eltereljék réla a figyelmet és megakaddlyozzak terjedését
Eurépdban.** Jelzi, hogy a konyv Franciaorszdgban nagy port vert fel,
Victor de Besenval, akir6l danckai tartézkodésa idején megemléke-
zik, itdliai kiaddst is javasol.#> Augusztus 15-én Bercsényinek egy
latin és francia kiadds megjelentetésérol szol. 46

Augusztus 15-én Rakéczinak is ir: ,,Megkildtem kiilénb6zd nyel-
veken azt, amit Fenséged megrendelt. A kozvélemény kedveli, az
ausztriaiak nagyon kellemetlenil érzik magukat.” Kuldott bel6le
Hollandidba, Anglidba, Itdlidba. Tiepolt fenyegetSzik, de 6 a ,droit
naturel”-re és a ,tisztesség torvényeire” hivatkozik. Kéri a fejedelmet,

40 AR. VI. 569.

41 AR. VI. 584.

42 Rak. It. Caps. D. fasc. 230.
43 Uo.

44 Uo.

45 Uo.

46 Uo.
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hogyha bantédést szenved, fenyegesse meg a csaszariakat a fog-
lyokkal valé rossz bandsmoddal.®” Augusztus 29-én a fejedelemnek
elmondja: ,Remélem, hogy Fenséged megkapta az dltalam megje-
lentetett konyvet, van beldle latinul, francidul és németul.” , Egész
Eurépdban terjed.” Hozzéteszi, hogy a gertruydenbergi talalkoz6 el-
kezdGdott, tehat ,minden Gjbdl segit a magyarorszdgi habord elé-
mozditissban”.4® Egyben Bercsényinek elmondja djabb javaslatait
Franciaorsz4ggal, Hollandidval és Anglidval és a magyar kérdéssel
kapcsolatban.#9 Szeptember 5-én megerGsiti: hogy konyve jelentGs
sikert ért el, s emiatt Tiepolt el is akarja raboltatni.>

Ugyanezen hénap 26-dn a fotabornoknak lestjté véleményét kozli
Kokényesdi helytelen magatartasérél, de nagy lelkesedéssel sz6l Ba-
luze kiildetésérél, amely Besenval véleményére épit.>! November 7-
én mar Rakoczinak ir, elmondva, hogy szeretne a béketargyaldsokon
részt venni, s varja az utasitdsokat. Utal Fierville leveleire, amelyek
rossz hatast valtottak ki, s panaszkodik, hogy nincs informécidja a
magyarorszagi helyzetr6l.52 Kokényesdi jovetele szdmdra azért is
fontos, mert az 4ltala kildott csomaggal — mint Bercsényinek irja -
instrukciét vart, de azok nem jottek meg.>3

Brenner 1711-es leveleinek egy része, amelyek Konigsbergbdl kel-
tek — kivéve egy Daniel Jablonskihoz irtat —, nem maradtak fenn.>*
A hidnyt részben pétoljak Rakéczi és Bercsényi ez id6 tajt kelt le-
velei. 1711. janudr 6-4n a fejedelem megirja a fétabornoknak, hogy
,az Brenner danczkai patiksjt eligazitom, a mivel lehet”, de a bo-

47 J'ay fait imprimer en differentes langues ce que V.A.S. a ordonné. Le public le
goute et les Austrichiens en sont trés mal satisfaits. Uo.

48 Jespere que V.A.S. aura deja eu la bonté de voir quelques uns des livres
que je viens de faire imprimer, il y eu en latin, en francais et en allemand. - lls
courent deja toute 'Europe. — Tout me semble de nouveau favoriser la guerre de
Hongrie. Ua.

49 Uy,

50 Uo.

51 Uo.

52 UJo.

53 Uo.

54 Bercsényi Rakéczinak, 1711 jan. 31. AR. V1. 689.
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rokr6l nem jott létre a szitkséges fundus.>® Bercsényi janudr 7-ével
jelzi Rdk6czinak, hogy Dolgorukijjal beszélgetett a torok haborardl, s
~megmondam reflexi6it Folségednek és Brenner fras4t”.56

Brenner hamisitvanyar6l van sz6, amely a konstantindpolyi csész4-
ri kovet, Talman nevét viseli. November 10-én kelt, de a bécsiek sze-
rint december 15-én érkezett a csdszari fGvarosba. Arrél sz6l, hogy
az Ottomdn Birodalom Ausztria ellen kivan fellépni, ahol a magya-
rokat segitheti. O — tehat Talman mint kévet — mindent megtesz ez
ellen, killéndsen, mert a francidk is Bécs ellen 6szténzik a Portat. El
kellene érni, hogy a csdszdri diplomécia vegye rd a cért, hagyja ott
Lengyelorszagot és forduljon a torok ellen. A levél — amelyet sokan,
igy Torcy is, igaznak tartott ~ nagy feltiinést keltett, s a csdszari dip-
lomécia igyekezett mindent megtenni, hogy hatasit csokkentse és
hamisitvdnyjellegét bizonyitsa.5”

Bercsényi madrcius 30-an llyv6bél jelenti RédkSczinak: ,Brenner
konyvei pakétummal gyiittek hozzdm, minden sajat frdsan kiviil;
Folségednek is invidlt egy csuportot.”8

Rakocezi dprilis 11-€én ir SztrijbSl Brennernek, s elmondja, milyen
targyaldsokat folytatott Pélffyval és hogy Radayt hazakiildte a tovabbi
megbeszélésre. Utal arra, hogy nem igaz a magyar—t6rok szévetség
terve, amirSl diplomatdi ekkor gyakran szo6lnak. Itt emliti a Talman-
féle levelet annak bizonyitasdra, hogy helyes reflexidkat valtott ki a
carbdl. Ne higgyen a kiilonboz6 pletykdknak, a csdszérral nem 4l-
lapodtak meg, a konfoderdcié nevében lépnek fel és Erdély kilon-
allasat kivanjak.s?

Brenner 4prilis 30-4n jelenti, hogy a fejedelemtsl 1710. december
10-én és BercsényitSl 1711. janudr 31-én kapott levelet, s nem tudja,
mi torténik Magyarorszdgon. Kokényesdi megjott és osszefoglalja
jelentésének lényegét, amely sz6l a Franciaorszaggal kétendd szer-
26dés sziikségességérél és arrél, hogy a cantél a svédekkel val6 meg-

55 AR. Ill. 557.

56 AR. VI. 664.

57 Vb. Képeczi B.: A bujdosé Rakéczi. 68. és kov.
58 AR. Vi. 704.

59 AR. Il 611. és kov.
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egyezést és a bécsi kozbenjardst remélhetik. ,Veszem magamnak a
bstorsdgot (mondta, ti. Kokényesdi — K. B.), hogy felhivjam Fenseé-
gedet Jézus (tehdt Urunk) szenvedéseire, ne nyilatkozzék pozitiv
médon a carrél, mielstt timogatéja, a kirdly véleményét ki nem kéri.
Ne hallgasson (folytatta) Ofensége a cér miniszterei igéreteire.”*

Mdjus 7-én innen frja meg, hogy bécsi hiraddsok szerint a magyar
iigyekben ,az aragoniai és a Machiavelli elvek” érvényesiilnek. Hi-
vatkozik a La vie du comte Tekely-re, amely szerint a fegyversziinet
alatt a csaszariak felkésziiltek a habordra. Kifogdsolja, hogy a ma-
gyarok semmit sem tanultak a multbol és biznak a bécsi igéretekben.
Utal a szécsényi targyaldsokra és az azokra adott magyar vdlaszokra.
Emliti az 1709. november 4-én Mariaverdenbdél és az 1710. augusz-
tus 29-én Danckbdl irt leveleit s akkori figyelmeztetéseit. Rakoczinak
azt javasolja, hogy Poroszorszdgban keressen menedéket. Ugyan-
akkor bizzék a francia tdmogatdsban, 6 maga véllaija a béketdrgyald-
sokon a kéveti feladatot.®?

Méjus 18-an Konigsbergben mar arrél szélnak a hirek, hogy a ma-
gyarok letették a fegyvert s kiilonbozé pletykak keringenek a veze-
t6krél. Kéri, hogy kapjon informaciét ,nem hivatalos” formaban is.62
Mdjus 13-4n (2) Ottlik P4ltSl informacikat nyert a magyarorszagi
helyzetr6l. Itt kéri elGszor, hogy a fejedelem ajénlja 6t XIV. Lajosnak
valamilyen ,bénéfice”-re.®3 Majus 28-4n megirja, hogy Klement
nyugtalankodik a szatmari béke miatt. O maga is utasitast var és
szeretné tudni, mikor mehet Parizsba.®4

A fejedelem janius 10-€n Viszocskdn jelentkezik és hivja, jojjon
hozz4 a tovabbi megbeszélésre. A szatmdri békérsl ezt jegyzi meg:
,Res Ungariae, quoad statum intrinsecum, per infidelem Kdrolyi pro-
cessum sopitae esse videntur; is enim unacum 12 millibus fraudolose

60 Jo me donne aussy (inquit) la liberté de conjurer VA.S., sur la passion de ndtre
Seigneur, de ne se declarer pas positivement pour le Czar, au moins avant qu'elle
recoive les conseils du Roy, son protecteur. Caps. H. fasc. 246.

51 Uo.

62 Yo.

63 Uo.

64 Uo.
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circumventis, in decipulam Germanorum incidit, et secum fortalitia,
praeter Munkdcsinum, traxit.” Tehdt Karolyi ,&rul6”, tizenkétezer
embert -, csaldrd médon” - fegyvereztek le, az erGsségek Munkacs
kivételével elvesztek. O maga nem fogadta el a megegyezést, s lehet,
hogy a csdszar haldla dj helyzetet teremt, esetleg szabad diét4t és
szabad valasztast. Ebben a helyzetben a cér, a lengyel kiraly és a len-
gyel szendtus hozzéjérulasa jelentss lehet a béke megkotéséhez.65

65 AR. Ill. 684-685.
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Egy lengyel kiralyi tanacsos levele

Ennek az id6szaknak egyik jelentSs vitairdsa Brenner Domokos Egy
lengyel kiralyi tandcsos levele egy birodalmi nemesurhoz a magyar-
orszégi iigyekrél. Mint Benda Kélrndn Esze Tamasra hivatkozva utalt
rd, az elsé emlités errdl a kiadvanyrél Raday P&l 1709. oktéber 21-i
levelében van, amelyben Klement Jdnos Mihdlynak ,instrumentu-
mokat” ajanl: ,assignalom annexive kezéhez két munkdt, agy mint
Synopsis és Epistola Celsi ad Veracium, kit is, hogy nyomtatasban ki-
adassa, vagyon instructiéja.”! A Synopsis — amelyr6l Benda , semmi
kézelebbit” nem tudott — teljes cime: Synopsis variorum caesaris
dictorum et eidem factorum responsium, megtaldlhaté a Rakoczi-
levéltar Caps. 1. 1. fasc. 10-ben, s kérdés—felelet formdban adja el6
6 pontban a magyarok koveteléseit (szerepel kozottikk az Histoire
des Révolutions de Hongrie-ban emlitett, Kollonichnak tulajdonitott
mond4s). Ami az Epistola Celsi ad Veracium szovegét illeti, annak
teljes kézirata megtaldlhaté a Francia Kiligyminisztérium Corres-
pondance politique Hongrie 18. kotetében, a 122-209-ig terjed6
f6lickban és a carpentras-i levéltirban az 580-as iratban.? A francia
szovegnek van egy allitélag Hollandidban is megjelentetett példanya,
amelyet Klement adhatott ki. A megjelenés helye ,, Ratisbone, Chez
Erasmus Kinkius, 17117,

1 Benda K4lmién: Egy lengyel kirdlyi tandcsos levele. Magyar Kényvszemle, 1979.
3, szam. Ez kiegészitve: Malyusz Elemér-emlékkonyv, szerk. H. Baldzs Eva, Fugedi
Elek, Maksay Ferenc, Bp. 1984, 23 és kov.

2 Benda ismerteti — emlitett tanulmanysban - a kiaddsokat, fgy a Klement éltal
megjelentetett franciat is. O (rja meg, hogy a latin tdredéket megtalalta a Raday-
levéltarban. A carpentras-i kézirat szép példanya Lemaire hagyatéka, aki 1710 vé-
gén utazott el Magyarorszagrol. A Francia Kiligyminisztériumban valaki az 1689.
decemberi datumot frta a kéziratra.
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Brenner szerint Mittauban a latin, a francia és a német nyelvd
szoveg kerllt kiaddsra, ez ut6bbit azonban Benda sem tal4lta. A szo-
veg megegyezik a latin véltozattal, kivéve a vadkerti csatdra vonatko-
26 részt, amely csak a francia véltozatban taldlhaté.3

A francia kézirat cime: Lettre d’un ministre de Pologne & un Sei-
gneur de I"Empire sur les affaires de Hongrie.* A cim vildgossa teszi,
hogy ,lengyel” tandcsosr6l van sz6 (ez a magyar torténetirss 4ltal
hasznlt kifejezés, igazéban véve kovetrdl sz6l, ennek felel meg a
ministre sz6.) A lengyelekre val6 hivatkozés jelentkezik a magyar—
erdélyi-lengyel Habsburg-ellenességben 65 a lengyelorszdgi sza-
bad kiralyvilasztas szempontjib6l, melyre Brenner David Cythraeus
konyvét idézi.

A francia bevezetGben utal arra, hogy milyen kézonséghez szél:
+Azok a dolgok, amelyeket onnek, uram, elGadni késziilok, gy 14-
tom, szoges ellentétben allanak azokkal az elGitéletekkel, amelyek-
kel a magyarokat illetGen tele van a vildg. Azok, akik hatdsuk alatt
allnak, mindenitt kdrhoztatjdk ennek a nemzetnek a magatartasat,
mert agy latszik, a fejedelmi felség megsértése lenne, ha j6 véle-
ményt nyilvénitandnak az uralkod6jukkal fegyveresen szemben 4ll6
alattvalokrél. A félelem pedig visszatartja a véleménynyilvanitastol a
legfelvildgosodottabbakat is, akiknek a szdma egyébként is igen ki-
csi.”> Tehét a , legfelvildgosodottabbakhoz” akar sz6Ini s meg akarja
gy6zni Gket a magyarok éllitdsainak igazardl.

Grotiusnak A hdbord és béke joga cim( konyvébdl indul ki, aki azt
allitja, hogy van megosztott kormanyz4s is, ahol ,a legfelsGbb hata-
lom, mellyel szemben az ellenéllast tiltja a Szentirds, nem mindig
egyedil a fejedelemben testesiil meg, ezért, ha a fejedelem a szuve-

3 Hopp Lajos leirja a megtalalt francia fogalmazvanyt is. Rakéczi-kori hungarika
az Ossolineumban, Magyar Kényvszemle, 1976. 296-300.

4 Medern magyar forditasa - Egy lengyel kirdlyi tanicsos levele egy birodalmi
nemestrhoz a inagyarorszagi iigyekr8l — megjelent a Rékéczi-szabadsagharc és
Eurépa cimi kotetben Benda Kdlman forditassban. Szerk. Kopeczi Béla. Bp. 1970.

5 Ceux qui suivent les impressions biament partout la conduite de cette nation,
car il semble que ce seroit violer la Majesté du Prince que d’avoir bonne opinion de
ses sujets armés contre luy et la crainte retient dans leurs jugements les plus éclairés,
dont le nombre est toujours fort petit. Lettre d’un Ministre de Pologne a un Seigneur
de I'Empire... Nincs szamozva.
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renitds azon részét is gyakorolja, mely nem 6t illeti meg, megenge-
dett a fegyveres ellendllds” .6 E tekintetben koveti Jean de la Cha-
pelle-t, aki az 1708 mdrciusdban megjelent Lettres d’un Suisse a un
Frangois cim( sorozatiban idézi Grotiust, aki szerint ,az emberi jog
az uralkodékat és az alattvalékat kélcsonésen és egyenlGképpen ko-
telezi”, anélkiil, hogy utalna az ellenallési jogra, bar sz6l arrél, hogy
hat évszézadon keresztiil ,irott hagyomdanyként” élt.

Ezutan rovid torténeti kitekintést tesz, hangsdlyozva, hogy a ma-
gyarok a régi szkitak leszarmazottai. Némelyek ,a nemzet védelmére”
fegyvert fogtak és nemesek lettek, a ,kevésbé batrak” viszont , szol-
gai foglalkozdsra” adtsk fejiiket. A nemesek részt vettek a kormdny-
zasban, s ezt erdsitette meg Il. Andrés Aranybulldja 31. cikkelyében,
amely kimondta, hogy a nemesek ,mindenkor teljes szabadsigot
nyertek, hogy ténylegesen ellenéllhassanak nekiink és utédainknak
anélkiil, hogy ezért dket barmi médon lazaddssal vagy hiitlenséggel
vadolhatnak”.”

Magyarorszég e torvényeknek megfelelGen élt és virdgzott ad-
dig, amig Zsigmond lény4t nem adta férjhez Ausztriai Alberthez,
akinek leszdrmazottai igyekeztek a ,nemzetet” leigdzni (itt Rocoles
Histoire de I’Empire-jét idézi). Erre Ferdindnd idején kerult sor, aki
szembeszéllt az elébb megvéilasztott erdélyi vajdédval, Szapolyaival
(Zapola), s 6 maga évi ad6t igért a toroknek, a vajda viszont segit-
séguket kérte.

Werbdczy konyve, Magyarorszdg szokdsjogainak gydjteménye
alapjan ismerteti a nemesek jogait, s mindenekel6tt a torvényhoz6i

&1l nous apprend que le gouvernement est quelques fois partagé (itt Grotius
A haboru és béke jogarél cimG md i. konyv, 3. rész 7. paragrafus 1-re utal) et que la
Puissance supérieure, a laquelle V'Ecriture défend de resister {itt Szent Pélnak a ro-
maiakhoz irt levelére utal) ne reside pas toujours dans le Prince seul, de sorte que
quand le Prince entreprend sur cette partie de sa souveraineté, qui ne luy appartient
pas, il est permis de luy opposer la force (itt is Grotiusra utal, 1. konyv, 4. rész, 13.
paragrafus). Grotiusb6l idéz részleteket és hozza de Thou, Meyer, Cythraeus és Bon-
fini megerdsitéseit, Szent Istvan intelmeit és Werbdczy Tripartitumat. Jean de la
Chapelle szévege magyar forditisban Krén Katalin munkéja, a Rakoczi-szabad-
sagharc és Eurdpa cfmd idézett kitetbsl.

7 _ aurait a jamais, en vertu de cette disposition, une entiere liberté de s’opposer
par voye de fait méme 2 nous et a nos Successeurs, sans qu‘on puisse pour cela les
taxer en aucune maniere de révolte ou d'infidélité.
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hatalomrél sz6l6 koronajogot, amelyet a nép, adott esetben a , nem-
zet” - ,Ugy, ahogy ezt a politikusok haszndljsk (en usage parmi les
Politiques) — megerGsitett”. Sz6 van a hdboru és béke jogarél, az ado-
mdnyozasrél, a tisztvisel6k megvélasztasarol.

Elismétli Bontempi Historia della Ribellione d’Ungheria alapjan a
csdszari hatalom legutébbi 6nkényeskedéseit és az ezek elleni tilta-
kozast. Ebben szerepel Erdély magédra hagyésa, a szégyenletes vas-
véri béke megkotése, Zrinyi Péter és tdrsai kivégzése. Az orszig
abszolit ura Bécs maradt, annak ellenére, hogy 1681-ben 1. Lip6t
elismerte a magyar torvényeket, tobbek kozott a protestansok vallas-
szabadsagdt is. K6zben mindent megtett, hogy a katolikusokat Tho-
koly ellen biztassa, s ezzel megnyerje a papat. Németfoldon azt
hirdette, hogy a magyarok a torokkel akarnak szovetkezni torvényes
uralkod6juk ellen.

1682-ben volt egy olyan magyar hadsereg, amely Bécs mellé 4llt,
és volt egy mdsik, bar sokkal kisebb, amely Thokolyhez csatlako-
zott, ,f6leg azok, akikben sziileik kegyetlen megkinzasanak emléke
bosszdt taplélt”.8 Thokoly a Portdval szovetséget kotott, de ezért a
csdszdr pdrtjdn 4ll6k nem hibdztathaték. A torok el6l a csdszarparti
magyarok éppulgy menekiiltek, mint a németek. Amikor a csaszariak
gy6ztek, nem hoztdk el a felszabaduldst, mert az an. torok jogon
igényt forméltak az egyhdzi és vildgi javakra. Ujabb elnyomast
gyakoroltak, amire példa Eperjes polgdrainak kivégzése, akiket ,mint
tekintélyes, érdemes és gazdag embereket” egy Thokélyhez vagy a
Portdhoz irt dllit6lagos levél miatt hajtottak a vérpadra.

Ekozben hivtdk 6ssze a pozsonyi orszaggydlést (1681), ahol a ren-
deket kényszeritették, hogy megadjak az orokosodés jogat Jozsef
f6hercegnek s eltdroljék az Aranybulla ellensllasi zaradékat. Az or-
szaggydlést a kivégzettek hozzdtartoz6i kivantik, miutdn ettél a
bosszdallds megsziintetését, s a csdszdri katondk zaklatdsainak végét
remélték. Az orszégbiré hirtelen meghalt, amit a magyarok mérge-
zésnek tulajdonitottak. Emellett sokan nem vettek benne részt, s tilta-
koztak és a szamiizetést valasztottdk (itt idézi Leclerc Thokolyrél

8 Quelques uns aimerent mieux d'attacher au Prince Tekely et surtout ceux que le
souvenir des supplices atroces de leurs parens animoit i la vengeance.
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52616 konyvébdl a tiltakoz4st). Egy orszaggy(lési hatdrozat nem val-
toztathat meg kiilonben sem egy hatszadz éve érvényes torvényt. Ez-
utdn nem is hivtak ssze Gjabb diétat, s |. Jozsef nem vett részt a kor-
manyzéasban. J6zseffel kapcsolatban idézi annak a kalocsai érsekhez
it levelét, amelyben bejelenti, hogy apja életében nem uralkodik.
(I. J6zsef 1704. februdr 11-i levele, a t6bbi résznél is szerepelnek idé-
zetek, igy az 1703. janudr 7-i manifestumbo6l vagy 1706-b6l a konfo-
deréci6 valaszabdl).

R4koczi Ferenc letartéztatdsakor Bécs megsértette a pozsonyi or-
szaggylés torvénycikkeit, mert ellene az orszagon kivil, osztrék biré
el6tt inditottak el a pert. Mikor elmenekiilt, a tobbi letartéztatottat
szabadon bocsatottdk, hogy az orszdgban ,nyugalom” legyen. Itt be-
mutatja a fejedelmet, akit a hosszi hdbordban ,bdtorséga, iigyessége
és a természettSl nyert més kitdng tulajdonsagok segitettek” (soutenu
seulement de sa valeur, de son intrépidité, de son adresse et des
autres qualités excellentes, dont la nature I'a orné). A legutébbi csa-
taként 1710. januér 22-én a vadkertit emliti, amelyet szerinte a kuru-
cok ,nagy dicsGséggel” nyertek meg.

Ezutdn a béketargyaldsokrol sz6! s elsGsorban Széchényi Pél kalo-
csai érsek kezdeményezéseirGl, amelyekkel kapcsolatban az 4ltala
alairt leveleket is idézi. (igy Scalvinioni 1703. december 10-i vagy a
csdszar 1704. janudr 4-i leveleit és mas leveleket.) 1699-ben az érse-
ket, mert szembeszallt az udvar véleményével, meg akartdk mérgezni,
csak az ellenméreg tudott rajta segiteni. A fGpap Rakéczinak azt igér-
te, hogy a korményzast a magyarok kezébe adjak, s a csdszar kész
kiilfoldi garanciét is elfogadni. Az orszdgon beliil egyes protestédnsok
(s itt Okolicsanyir6l van sz6, akinek elhallgatja a nevét) azt hirdették,
hogy I. Lip6t mindent meg fog adni, nem tgy, mint a francia kirdly,
aki eldizi hitsorsosaikat. Az udvar viszont Heister generdlist kiildte az
orszéagba, aki iszonyd pusztitdst végzett. Bécs dlldspontja a magyarok
kérdésében 4llanddan viltozott. Végiil is a gyongyosi targyaldsok
utdn az udvar a kalfoldi kozvetitést elfogadta, és targyaldsok kezd6d-
tek elébb Selmecen, majd Egerben. It a csészar azt igérte, hogy Ma-
gyarorszagot Ugy fogja kezelni, mint a tobbi ,6rékos tartomanyt”. A
cs&szari megbizott ezt nem merte elGterjeszteni, mert az orszdg sta-
tusa nem egyezett Ausztria, Stijerorszag vagy Morvaorszag helyze-
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tével. I. Lip6t haldla utdn Szécsényben az orszdggyilés Rakéczit a
szovetkezett rendek vezérl6 fejedelmének valasztotta. Szenstust hoz-
tak létre, s az Gsszegydilt rendek aléirtdk a javasolt hatdrozatokat. Az
udvar tigynokei a protestdnsok és a katolikusok kozu ellentétre sza-
mitottak, de sikertelendl.

Ezek utdn ismerteti az angol és a holland kézvetitGkke! folytatott
targyaldsokat s kiilonosen a Nagyszombatban lezajlottakat. A Raday
szerkesztette Animadversiones apologicae alapjan felsorolja a ma-
gyarok békepontjait, melyekben szerepelt az Aranybulla zdradéka is,
de azzal a megjegyzéssel, hogy a ,trén6roklésrél targyaldsokat foly-
tassanak”. Erre az volt a bécsi vélasz, hogy az Pozsonyban 1681-ben
,az Osszegydlt hiséges rendek szabad hozzdjaruldsdval tortént”.
Erdély ugyében a magyarok azt kivantdk, hogy ,az 1686-ban a csa-
szar, a fejedelem és a fejedelemség rendjei kozott létrejott szerzGdés
érvényesittessék”. Ezt nem fogadtdk el. Az udvar bizonyos igéretek-
kel (példdul a Portdval val6 targyalds) vagy ,csdréssel-csavardssal”
(pl. az idegen csapatok tart6zkoddsa) éltek, és sok mindenrsl az
orszaggyulésen akartak hatdrozni.

Itt Brenner emlékeztet egy kis konyvre, amelyet a szécsényi orszag-
gydlés utdn fogalmazott Hamus aureus libertatis Hungariae ab aula
Viennense cimen, s amely az 1703 és 1705 kozotti targyaldsi iratokat
kozolte. Ezt egy ,gonosz ember” kozbejotte (le méchant homme
survint et sema la zizanie) miatt megsemmisitették. Pedig éppen arra
hivta fel a figyelmet, hogy a ,magyarokra a legrosszabb kovetkezmé-
nyekkel jdrna, ha hagyndk magukat félrevezetni” .®

A magyarok végul is rdjottek arra, hogy Bécs a haborat akarja foly-
tatni, s ezért tsszehivtsk Onodra az orszdggydlést, amely kimondta,
hogy az Ausztriai Hiz a ,haza ellensége” és elvetette annak minden
igényét, a kirdlyi széket pedig betoltetlennek nyilvénitotta.'? (Idézi a
gyulés hatdrozatat.) ,Nincs olyan magyar, aki ezt a végzést — ha csak
érdektd| hajtva nem lesznek a bécsi udvar hivei — ne fogadna el, mint
ahogy az Szécsény utdn is tortént, ahol csak egy fGpap nem irta al4 a

9 — ils regretterent le temps qu'ils avoient perdu par leur crédulité et prirent ia
resolution de ne plus se laisser leurrer 3 ses promesses.
~ les Etats — anéantissoient d’un commun consentement toutes les prétentions
de la Maison d'Autriche et publicient I'interregne (az 6nodi hatérozatb6l idézi).
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hatdrozatot.” Onodon Uj tdrvényt hoztak, melyet az egyenrangi ko-
z6p- 6s fonemesség fogadott el s jogot kaptak némelyek a tiltakozasra
is. Emellett a magyarok , felujitottdk a régi rendelkezéseket, melyekr6l
kiils6 hatalmak vagy olyanoknak a véleménye, akik ennek alapjdn
érvelnek, nem itélkezhet folottik, hanem csak a belsé hatalom, a
méltanyossag és a torvény hatalma”.1" A Bécs éltal most meghirdetett
pozsonyi gy(lés az udvar akaratét teljesiti, az 6nodi ,felszabadultan
és teljes szabadsaggal cselekedett”. Onodon néhany ember megbiin-
tetése nem az interregnummal magyarazhat6, hanem a rézpénzzel,
amelynek felértékelése és ,néhdny személy haszna” miatt tiltakoztak.

A szerzé végiil az olvas6khoz sz6l és elitéli azokat, akik Machia-
velli eszméit hirdetik és csak az érdeket nézik; azokat is, akik a szen-
vedélyek utdn mennek; s legfcképpen ,a tdjékozatlan és inkdbb
megvetésre, mint haragra mélt6 csGeseléket”, akik a magyarok ellen
Iépnek fel.

Az irathoz egy rovid, Erdélyre vonatkoz6 mellékletet csatolt. ,Er-
dély valaha a dikok orszdgdnak része volt” (partie de pays des
Daces). ,Miutén Szent Istvdn Magyarorszag részér6l igazsagos ha-
bortban, a fegyverek jogdn, megszerezte, az Ausztriai Haz uralko-
désdig a magyar korona egyik legszebb ékessége volt, amelyhez egy
vajda uralma al4 tartozott.”'?

Torténetébd foleg 1. Rakéczi Gyorgy szerencsétlen sorsat emeli ki
(@ Historia della Ribellione d’Ungheria és Posterla Lip6t csaszdr
életének rovid torténete alapjan). Apafit megvalasztdsakor a Béccsel
szembeni ellenéllas megszervezGjének tartja, aki az erdélyiek segit-
ségével ,megszildrditotta trénjat”. ,Az erdélyiek karba tett kézzel
nézték az eseményeket (1683-t6l kezdve - K. B.), csak azzal a bol-
dogsaggal tor6dve, amelyet, héla szabadsaguknak és gazdasdguknak,
zavartalanul élvezhettek a Porta hatalma alatt.”'3 1686-ban azonban

" _ par I'authorité intérieure qu'est celle de la raison et de la loy.

12 §¢. Etienne Fayant acquis par le droit des armes et une guerre trés juste a la
Hongrie, elle esté jusques au Regne de la Maison d'Autriche un de plus beaux
fleures de cette Couronne, 3 laquelle elle étoit soumise sous le gouvernement d'un
voivode.

13 Les Transylvains regardoient cette scéne les bras croisés, uniquement sensibles
au bonheur qu‘ils avoient de jouir de leur liberté et de leurs richesses sous la protec-
tion de la Porte.
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a cséaszari csapatok Erdély hatdrdra érkeztek és Lotharingiai Karoly
janius 18-an szerzédést kotott a fejedelemmel. Ezutan Erdély is Ma-
gyarorszag sorsara jutott, miutdn Il. Apafi Mihdly a trénrél méltat-
lanul lemondott. Rabutin a féemberek egy részét bezarta, de a tobb-
ség Rakoczi mellé 4llt és 1704-ben fejedelemmé vélasztottdk. A bécsi
udvar elvetette Nagyszombatban az erdélyi rendek koveteléseit,
ezekre vdlaszolt az Animadversiones apologicae, amelynek vélemé-
nyét idézi. Megjegyzi, hogy sok irat bennégett a levéltdrakban, igy
Veszprémben, ahol Heister katondi gardzdélkodtak (itt idézi Széché-
nyi érsek levelét). A fejedelem, akit 1707-ben be is iktattak a feje-
delemségbe, megjelentette az 1686-0s szerzdést, hogy ,mindenki
megismerhesse”.

Ezek utan a fejedelemhez fordul: ,Batran mondhatjuk, hogy az
annyi jeles tulajdonsagokkal ékesitett fejedelem eleven képmadsa a
hires Corvinnak. Mindkettgjiiket torvénytelenil Bécsbe hurcoltdk
és erGszakos haldlra szantdk. De Ferenc Corvinndl sokkal csoda-
latosabb médon, szinte minden emberi segitség nélkul kiszabadult
a végtelen sok vesztére eskiidt ellenség kezébGl és a bortonbdl a
trénra keriilt, amelyet nem mint kirdly, hanem mint a haza atyja
foglalt el” (az utalds Rakéczi kedvenc, Erdélyben elhangzott kifeje-
zése).

Az olvasékhoz pedig igy szél: ,Azt hiszem, nem mondtam semmi
olyat, sem itt, sem mdsutt, amivel bérkit megbédnthatnék. Ha valakit
mégis megsértettem volna, tulajdonitsa azt az igazsagom erejének,
ami nem fér Ossze a félrevezetéssel. A csaldrdsdgnak, barmilyen mes-
terkedésekhez folyamodjék is, csak a hamis buzgalom altal elvakitott
népeken van hatalma, mivel az igaz sz6 mindig meghallgatésra talal a
becsiiletes embereknél és a derék lelkeknél. Akik az igazsdg fényét
kovetik, még azt is megbanhatjék egy nap, ahogy Ausztria meg szok-
ta cserélni a szavak értelmét, a 14zadé6 név dicsGségre valtozik, a ke-

14 ¥on peut dire que ce Prince, omé de tant de belles qualités, est la vive image du
fameux Corvin. lis ont été I'un et I'autre menés contre les loix a Vienne et destinés a
une morte violente. Mais Francois s'en est affranchi avec plus de prodige que
Corvin, s’étant tiré sans presque aucun secours humain du milieu d’une infinité de
furies qui avoient conspiré sa perte et a passé de la prison au Throne, qu'il remplit
point en qualité de Roy, mais de Pere de la Patrie.
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gyelem és a kegyesség emlitése pedig irt6zdst és borzalmat fog kival-
tani.”"?

A Levél lehetett volna rovidebb is (f6leg Erdély kiilon emlitése el-
hagyéséval), de az eredeti torvények és hatdrozatok idézésével és a
kiilfoldi, részben, Grotius, részben a torténeti munkak idézésével
megfelelt a kor kovetelményeinek. Inkdbb publicisztikai frds, mint
manifesztum volt, ezért is volt szitkség a régi és uj dllasfoglaldsok
hiteles idézésére.

Mi az Gjdons4g ebben a ropiratban?

Az tjat elsGsorban Grotius jelenti, s az a jogrendszer, amely alta-
lsnos és nemcsak magyar alapot nyujt a felkeléshez. Posterla, Ro-
coles és f6leg Leclerc Thokoly-konyvének emlitése a korabeli kalfoldi
torténetirok véleményét idézi, amelyek eléadjék az abszoldt monar-
chia fellépését a magyar alkotmannyal és kivaltsdgaival szemben.
Ezzel a XVII. szdzad végi és XVIll. szdzad eleji magyar felkelések
nemzetkozi hitteret kapnak, s nem pusztdn magyar szerzék indo-
koljak a tiltakozast és az ellenéllast.

A rendiség ilyen indokl4ssal sajétos jelleget kap: nemcsak a neme-
sek, hanem az orszég egyéb lakosai — magyarok és mds nemzeti-
ségliek — jogainak biztositésat kivanja szolgalni a paternélis kirdlysag
szellemében, az ezzel kapcsolatos WerbGczy-szovegeket idézve.
(Ezek egyébként majd az Histoire-ban is megjelennek.) A , megosz-
tott kormanyzdsra” val6 hivatkoz4s - és ennek jogi érvei — nemcsak a
feudalizmus restaurdciéjat, hanem annak tovabbfejiédését is kivan-
jék szolgdlni — a kor mértékén mérve.

Brenner mondja el a szabadsdgharc kezdetének torténetét Széché-
nyi P4l levelezésére hivatkozva, s erre épitett a Levél-ben idézett
Hamus is, amely figyelmeztet az alldsfoglalds szikségére. A Levél
tehat Brenner munkéja, a béketdrgyaldsok végs6 fézisarol és Erdély

15 Je crois n‘avoir rien dit ici ni ailleurs, qui puisse offenser personne. Si quel-
qu’un est choqué qu’il s’en prenne & la force de la vérité, qui ne peut pas compatier
avec I'imposture. Quelques artifices que celle-ci puisse mettre en usage, comme elle
nexerce son Empire que sur le peuple aveuglé d'un faux zele, la vérité trouve
totijours du credit aupres des honnétes gens et des esprits bien faits, qui suivant les
lumieres, verront que par P'habitude que I'Autriche s'est faite de changer les noms
des choses, il pourra arriver un jour que celuy de Rebel sera glorieux et qu'on n‘en-
tendra parler de clemence et de pieté qu’avec horreur et frayeur.
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dolgdr6l Raday nyomdn emlékezik meg. Az a tény, hogy Raday is-
merte a Levé/ latin véltozatdt, azt bizonyitja, hogy maga is l4tta a
kéziratot &s elmondhatta réla véleményét. [gy teh4t nem fogadhaté el
Benda Kidlmdnnak az az allaspontja, hogy a Levél elsé viltozatst
1709-ben Réday fogalmazta s ezt Brenner 1709 végén és 1710 elején
dtdolgozta.'®

A Levél a korabeli, nemzetkozi kérdések irdnt érdekl6d6 kozvéle-
ménynek szélt, a Higdban maér elkezdett béketdrzyaldsok idején és
azok folytatdsdra szamitva, sikerét azonban gétolta, hogy mér a ha-
16d6 szabadsagharc idején jelent meg. Bar Brenner — mint a fejede-
lemnek és a f6tdbornoknak it leveleib6l tudjuk - széleskorden
terjesztette, s ezzel bizonyos rokonszenvet s a csdszdri diplomdcia
nyugtalansédgat is kivaltotta.

16 Bendai. m. 264.
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Parizsban egyediil

A fejedelem 1711. janius 10-6n irja meg, hogy taldlkozni akar Bren-
nerrel, amib6l arra lehet kovetkeztetni, hogy erre junius végén kerilt
sor. Lehet, hogy ott volt a pruti béke megkotése utdn a cdrral folytatott
augusztus 5-i targyaldsokon, s6t az is, hogy taldn részt vett I. Péter
Toronyéba vezetd Gtjan.

Rakoczi oktéber 31-6n Danckaban frja meg a francia udvarhoz sz6-
16 instrukciGjat, tehat még a car Karlsbadbol valo visszaérkezése el6tt. A
tizenkét pontban felsorolja, hogy XIV. Lajos igéretet tett, Erdély kérdését
belefoglaljak az 4ltaldnos békébe, ez Franciaorszdgnak is kedvezs a
nemzetkozi erdviszonyok szempontjdb6l; hogy j6 lenne, ha Magyar-
orszag elszakadna az Ausztriai Hazt6l, de ha ez nem torténik meg, a
kérése, hogy az uj kirdly hivja 6ssze az orsziggydlést és azon tegyen
eskiit a torvények megtartisara. Az angolok is hajlandék e kovete-
léseket tdmogatni. A béketdrgyaldsokon részt vevs kovetek szamdra
pénzbeli juttatdst javasol, melynek Osszegét siker esetén visszafizeti.
Ha az Ausztriai Haz attél félne, hogy a torok Erdélyre tartana igényt,
kész Béccsel szerzodést kotni és azt a carral is garantdltatni. Ha Erdély
az Ausztriai H4zé lesz, att6l lehet tartani, hogy az ,elégedetlenek” a
torokhoz fordulnak, mig ha a fejedelemség fiiggetlen marad, békében
fognak élni. A fejedelemség legyen orokletes, mert igy el lehet haritani
a partoskodast és a kiilfoldi hatalmak beavatkozasét. Ha erre sziikség
van, Erdély lehet az Ausztriai Haz hdbérbirtoka is s dgy fiiggne tole,
mint a német valasztéfejedelmek a csdszartdl. Kéri, hogy adjék vissza
birtokait, Nagybanyat, Fels6banydt, a Zrinyi- és Frangepan-javakat.
Végiil kartalanitdst kovetel és részvételt a magyar diétan. Ehhez az
instrukci6hoz XVI. Lajoshoz és Torcyhoz megbizélevelet csatol.!

1 Caps. H. fasc. 244. é&s Hongrie, 16. kit., 88-89. Vo. Kdpeczi B.: A Rakéczi-
szabadségharc és Franciaorszag. Bp. 1966, és ennek francia véltozata, 1971.
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Bercsényi még szeptember 7-én azt remélte, hogy Brenner mar el-
ment: ,taldn j6 volna, ha késG nem volna” — s6hajtotta.2 A kovet csak
oktober kdzepén érkezik Périzsba,? s innen ir 21-6n a danckai francia
kovetnek, Victor de Besenvalnak: ,A véltozds a mi tigyiinkben beko-
vetkezett, eljuttatott erre a menedékre, amelyet mar régéta reméltem,
ha a fejedelemnek adott szavam nem tartott volna vissza. A Saint-
Magloire szemindriumban vagyok, abban reménykedve, hogy itt,
ezen a nyugalmas helyen maradok, ha Ofensége ezt megengedi,
amint ebben reménykedem.”* A Saint-Magloire-t, melynek eredeti
neve ,chapelle Saint-Georges” volt, 1618-ban Henri de Gonda, Retz
kardinalis, Parizs érseke felajanlotta az oratoridnusoknak, akik itt
szemindriumot rendeztek be.’

A fejedelemnek november 20-4n mondja el, hogy Torcy elé ter-
jesztette javaslatait, oktéber 20-i levelére és egy ,, piece fort ample”-ra
utalva.6 December 1-jén megkéri, hogy dontson sorsa fel6l: szeretné,
ha egy teoldgiai katedrat kapna, ehhez azonban ,tanuldsra, felkészii-
lésre és a visszavonulds szellemére van sziikség”. Nem akar Ggy
jarni, mint Italidban, ahol pénz nélkil maradt. Kifogasolja azt is,
hogy , Vetésitdl fiigg, ki hirtelenkedni szokott, Confusio leszen” (ezt
magyarul irja). Most is olyan iratot akar elkuldeni Torcynak, amely
nem egyezik a fejedelem felfogésaval. Kéri, adjon levelet a kirdlyhoz
6s a ,delfinushoz”, hogy jelentkezhessék és az elGbbitsl kérjen , bé-
néfice”-t, egyhazi javadalmat, hivatkozva németorszdgi nemessé-

2 AR. VI1. 38,

3 ). Sgard Prévost abbé altal a Le Monde moral-hoz it megjegyzésében azt mond-
ja, hogy ,Nous ne savons rien de son arrivée en France, probablement 17117, Ada-
taink bizonyftjak, hogy erre sokkal korabban keriilt sor. A szerz6 azt is feliételezi,
hogy 1711-ben jart Nantes-ban és itt ismerkedett meg Pierre Frangois de La Tourral,
aki alit6lag tajékoztatta XtV Lajost Rakdczirdl. A nantes-i tartézkodasra, mint utal-
tunk, 1697 utan keriilt sor. J. Sgard: Prévost romancier. Paris 1989, 500.

4 Le changement arrivé dans nos affaires m’a ramené a I'asyle que j’avois cherché
il y a longtemps si la parole donné au Prince de Transilvanie ne m’avait retenue dans
ses affaires. je me trouve au seminaire de S. Magloire bien resolu de continuer la vie
tranquille si S.A.S. veut bien me promettre, comme j'ay lieu de le croire. Pologne,
132. kot 1711, okt. 21.

5 J. Lebeuf: Histoire de la ville et de la diocése de Paris. Paris 1883. 1. 158.

6 Caps. H. fasc. 243.
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gére.” December 5-én KokényesdirGl mdr azt allitja, hogy vissza
akar menni , colonel”-nek a bajor vélasztéhoz, Périzsban rossz véle-
ménnyel vannak réla, vitatjdk nemességét és kettSs hazasséagat (dou-
ble mariage). A ,f6miniszter”, Torcy , minden alkalmatosséggal ki-
tolti bosszusagat rajta, noha politikus ember”. Példaul azt mondja,
hogy a fejedelem ,kozvetleniil irt a kirdlynak kegyelmed hire nélkil”
(magyarul irja).8

Ezzel megkezdSdik egy olyan vita, amely Brenner gyGzelmével
ér véget, de nem kevés ellenszenvet kelt udvari korokben. December
5-én azt jelenti a fejedelemnek, hogy Torcy kozolte, nem jarul hozza
az Utrechtbe kiildendé koltségekhez. Rakéczinak 50 000 forintot
utaltak &t, de ebbdl 13 000 német forintot visszatartanak, mert a fe-
jedelem mér errdl diszpondit. Kokényesdi 18 000 écut, azaz 40 000
frankot kér, mert annyiért zélogositotta el az Aranygyapjas €ksze-
reket.? A fejedelem Hélissant bankart kérte meg, hogy jarjon el Koke-
nyesdinél, 6 viszont elébb az emlitett 6sszeg kifizetéset kéri.

Rakéczi december 26-4n Brennert nevezi ki versailles-i kovetének
megjegyezve, hogy biztositja ,soha nem hagyom el és mindig szd-
mithat sorsom (fortune) el6nyeivel”. Hozzéteszi: ,Bizonydra egyetért
azzal, hogy jelenleg hivatdsa nem indithatja arra, hogy teol6gidval
foglalkozzék, hanem politikdval, a két tudomany kozil az elsé in-
kibb az On kedvére, a masodik az enyémre vald, és ha mdsként
nem, belstdsbol engedjen az én érdekemnek.” Ami a ,bénéfice”-t
illeti, ezt a jovotsl és szolgdlataitol teszi fuggove.

Az Gj instrukciéban elSadja: ,Abban az esetben, ha nem tudna-
nak visszasllitani ezzel a szerzédéssel a fejedelemségembe, elhatd-
roztam, hogy inkdbb egyediil Ofelsége jotékonysdgabdl €élek, mint-
sem aldvessem magamat az Ausztriai Haznak.” Brenner dontse el,
hogy milyen médon, koveti karakterrel vagy anélkiil jelenjék meg, a
lényeg az, hogy gy6zze meg XIV. Lajost Ssei €s sajat maga sattache-
ment”-jar6l 6és arr6l a ,haszonrél”, amelyet szerzett Franciaorszag-
nak. Figyelmeztet arra, hogyha I. J6zsef fid nélkul halna el, Magyar-

7 Uo.
8 Uo.
9 Uo.
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orszdg jelentSs szerepet jatszhat az utodlds kérdésében. Legfébb
kovetelése az erdélyi fejedelemség, amelynek megaddsa az eur6pai
~€quilibre”-et szolgdlhatnd. Kivanja azt is, hogy a csdszar biztositsa a
torvények értelmében Magyarorszdg szabadsagjogait. Megismétli,
hogy az angolok és a hollandok is tdimogatnak e javaslatokat. Ehhez
csatolja a Besenvalhoz irt november 24-i levelet, amelyben mind-
ezekrdl részletesen sz6l.1°

Kokényesdi nem sokkal ezutdn megkapja visszahivé levelét, de
nem mer bucsuldtogatdst tenni, mert attél fél, hogy a hitelezdk fele-
I6sségre vonjak. Rakoczi ekkor Brenner Gtjan szélitja fel Torcyt, hogy
tartéztassa le, a francia éllamtitkdr azonban erre nem hajlandé a bot-
rany elkeriilése miatt. Végiil is a volt kovet jéval késébb megkapja a
kért pénzt a fejedelemtsl a varoshazi kotvények kamatai terhére.
A bajor vélaszt6 szolgalataba all, de nem sokaig, mert Savoyai Jen6-
nél jelentkezik és iratait - meghamisitva - neki ajanlja fel .1

Brenner megbizélevelét 1712. janudr 28-4n nydjtja 4t Torcynak s
mdrcius 8-an jelenik meg XIV. Lajos elétt, aki ,envoyé extraordinaire
de Transilvanie”-ként, tehdt , karakterrel” fogadja. Mércius 9-én leirja
Torcyndl tett ldtogatasat, aki tdmogatja a fejedelem Erdélyre vonat-
koz6 kérését, szerzGdést viszont csak a békeszerz6dés utan lehet kot-
ni, a segélypénzeket pedig eljuttatja, ha a fejedelem Magyarorszag
kozelében marad, amig a haboru tart.

A kirdly audiencidn fogadja: az ablak elétt 4ll s az dllamtitkdr az
ajté mellett. Brenner bemutatjia megbiz6levelét és elGadja tidvoz-
letét, melyben sz6l az erdélyi fejedelemségrdl, ahol a fejedelmet ,jo-
gos valasztassal tisztelték meg” s ahova a , népek szeretete viszi, akik
félnek az ausztriai kormdnyzdast6l”. Megemliti a nyolcéves habortt s a
fejedelemnek azt a készségét, hogy ,kész tigyét tovabbra is szolgél-
ni”. XIV. Lajos igy vdlaszol: ,Fenséged irdnta valé hajlandésigat

10 ... de mon inclination a votre egard, par laquelle vous pouvez compter et que
je ne vous abandonnay jamais et que vous serez toujours part aux avantages de
ma fortune ... Vous conviendrez a present que votre vocation ne vous appelle pas a
I'exercice de la théologie, mais de la politique, si la premiere de ces deux sciences
est de votre gout, la seconde est plus mon fait, et il faudra que par complaisance au
moins vostre gout cede a mes interets, Caps. H. fasc. 244.

M V6. Kopeczi B.: A bujdosé Rakoczi. 126-127.
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nagyra értékeli és 6nmaga is torekedni fog a barétsag kolcsonos jelét
adni; érzi Fenséged irdnta mutatott részvétének megnyilvanul6 jeleit
(ez a kiralyi csaldd gydszaira vonatkozik - K. B.); foglalkozik olyan
intézkedésekkel, amelyek Fenséged szdmdra sziikségesek abban az
orszagban, amelyben most él; timogatni fogja Fenséged 6hajat &s
hozz4 fog jarulni visszadllitdsshoz. Végil Gfensége azzal fejezte be,
hogy jéindulatd megnyilvanuldsokat tett irdnyomban.” Brenner meg-
jegyzi, hogy a kirdlynak ezek a kijelentései megegyeznek a Torcyé-
val, aki a ,tandcsban ugyanezeket a kifejezéseket és ugyanezeket a
mondatrészeket” adta el6. Jelenti még, hogy 6 maga most a szemini-
riumban lakik, ha innen kimegy, 2000 écure és még tovabbi 1000-re
van sziiksége az ,équipage”-hoz."?

Rakéczi sardn kapja Brenner leveleit, de azok nem elégitik ki,
Jergotages d’école”-nak tartja a magyarédzatokat. Mdrcius 16-an kozli
a kovettel, hogy ha a francidk nem akarjdk a szerz&dést, legaldbb iré-
sos biztositasokat kér arr6l, hogy Franciaorszdg nem hagyja maga-
ra.!3 Erre vélaszol Brenner 4prilis 6-dn, kozolve Torcy feleletét: az ird-
sos biztositék kérdésében beszél a kirdllyal. Kokényesdi igérte, hogy a
Jcollier”-t és a , patente”-ot tadja, de az ékszereket nem, amig nem
kap pénzt. A segélypénzek listsjat elkészttették, targyalni fog a
pénziigyi 4llamtitkarral, Desmarets-val azok bonyolitésérél. A francia
békekozvetitsk fellépésére nem keriilhetett sor. , A kirdly Fenségedet
tgy tekinti, mint szovetségesét”, s egyetért azzal, hogy a szOvetsége-
sek csak ez esetben lépnek fel mellette; végil Feriollal, a volt kon-
stantindpolyi francia kovettel fog beszélni, hogy milyen segitséget
nydijthatnak egyes kereskeddk a béke kozvetitésében. !

Aprilis 14-6n jelzi, hogy Torcy kitart a francidk svéd bardtsdga mel-
lett s ilyen médon ,alliance”-t nem javasol a cdrral. Ami pedig az
Utrechtben targyalé francia békekozvetitSket illeti, azok utasitast

12 qu'elle étoit bien obligée a V.A.S. de son attachement et qu’elle ne manquera
jamais de donner des marques réciproques d'amitiés, qu’elle étoit bien persuadée
que V.A.S. prenoit part A son affection qu’elle a fait, et fait actuellement des disposi-
tions en faveur de S.A.S. convenables a I'Etat ou elle sgait que V.A.S. se trouve;
qu'elle secandera avec plaisir le desir de V.A.S. et contribuera 2 son retablissement.
Sa Majesté conclut par de témoignages de bonté pour moy. Caps. H. fasc. 250.

13 Caps. H. fasc. 244,

14 Caps. H. fasc. 250.
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kaptak Erdély és a magyarok érdekében, a fejedelem 4ltal javasolt
pontok alapjan. Egyébként Franciaorszag a valldsszabadsédgra vonat-
koz6 javaslatokat nem fogja tdmogatni. Miutdn Réakéczi kérdezi,
hogy Klementtel van-e kapcsolata, azt vilaszolja, hogy nincs, a feje-
delem levelébdl értesiilt a Déduction des droits de la principauté de
Transylvanie megjelentetésérél.!>

Amikor az utrechti trgyalasok megszakadassal fenyegetnek, Réko-
czi Gjbél javasolja a fegyveres harc meginditdsat, ehhez viszont tud-
nia kell, hogy vérhat-e segitséget Franciaorsz4gtél. Maga Erdélyben
kezdené meg a , diverzi6t”, a bajor és a kolni valaszté Horvatorszag-
ban. O maga ismét felajanlja a bajor valaszténak a magyar koronit.
A Portat ré kellene venni arra, hogy Ausztria ellen forduljon.'®

Erre a vdlasz — bizonyos halogatds utan - az, hogy — Torcy szerint —
ezek a tervek nem vihetok keresztiil. Brenner jelzi, hogy az dllam-
titkar kijelentette: ,Ofensége bizonydra meglepédik, ha megtudja,
hogy Torcy ajbél azt mondta; egyszerden a kiraly szavaban kell bizni
jotékonysdganak tovabbi biztositdsdban.” Kokényesdi eddig a rend-
jelet és a patente-ot 4tadta, de a ,collier’-t még nem, bar Brenner
pénzt igért neki. Egyébként valamilyen iratot nydjtott be a bajor vé-
laszténak, de nem tudja, mirél."?

Brenner ebben az id6ben inditja el a francia naturalizacié ugyét,
amelyrSl XIV. Lajos mdjus 12-én éllitja ki az okmanyt, ,Dominique
Antoine, abbé Brenner; baron de Wanguin” nevére. A kérést az ok-
mény igy indokolja: ,O maga mindig arra gondolt, milyen bol-
dogsagot jelenthet szdmdra a mi uralmunk alatt élni és benniinket
aldzatosan arra kért, hogy adjuk meg neki a sziikséges leveleket
kirdlysdgunkban, amelyek lehet6vé teszik, hogy éljen azokkal az esz-
kozokkel, kivaltsdgokkal és el6nyokkel, amelyekkel élnek kedvelt
egyh4zi alattval6ink és kilonosen azok, akik ugyanahhoz a nemes-
séghez és szdrmazdshoz tartoznak.” Ez a naturalizici6 ad lehetGséget

15 Uo.

16 1712. 4pr. 9. Caps. H. fasc. 244.

7 V.A.S. sera sans doute supris d’apprendre que Mr Torcy m’a dit de nouveaux
qu'il faloit simplement se fier 2 la parole du Roy par rapport 2 I'assurance de ses
bienfaits. 1712. dpr. 28. Caps. H. fasc. 250.
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az egyh4zi javadalom esetleges megszerzésére, s egyben évi 6000
frank életjsradékot biztosit szdmdra.®

Danckaban a fejedelem nem érzi magét biztonsdgban, egyrészt,
mert nem tudja eltartani magdt és Lengyelorszégba menekiilt hiveit,
mdsrészt, mert 1. Agost nem viéllalja a sziikséges védelmet, s ait6l
tart, hogy a lengyel diéta - a cér , protekcidjanak” megsz(inése utdn —
kiutasftja. £zt a véleményét el6bb a danckai francia kovetnek, Besen-
valnak mondja el, aki jelenti az udvarnak s Torcy azt valaszolja, hogy
jobb volna a ,f6herceg”, tehét VI. Karoly korondzdsdt megvdrni s a
békekotés kimeneteléig Danckédban maradni.’?

A fejedelem Brennernek méjus 7-i levelében jelenti be, hogy
Danckiban nincs biztonsdgban és szeretne Franciaorszdgba men-
ni.20 Kézben Brenner méjus 22-én megitja, hogy kénytelen eljonni a
szeminariumb6l, nehogy janzenizmussal véadoljak. Ekkor indul egy
Gjabb eljards az oratorianusok ellen, akik nem hajlandék elfogadni
a janzenizmus elleni p4pai nyilatkozatot, az Unigenitus bulldt, a gal-
likdn egyhdz szellemében. Ezzel kapcsolatban jegyzi meg, hogy a
,benefice”-t nem kapta meg, miutin a fejedelem nem tdmogat-
ta azt.?!

Janius 2-dn elGadja Torcynak a fejedelem kérését, aki azt vila-
szolja, hogy maradjon Lengyelorszdgban a béketédrgyaldsokra valé
tekintettel. Kozben Kokényesdi végigjarja ,a vildgot comptes”-jaival
— elszdmol4saival —, a bajor tisztvisel6k viszont kitérnek a Brenner
4ltal nekik feltett védlaszok el6l.22

JGnius 9-én Brennert fogadja az 4llamtitkdr, a pénzek eljuttatdsa-
r6l & az utrechti békekozvetitskkel valé kapcsolatokrél beszél.
Klementtsl végre levele érkezett s szeretné, ha részletesebb tdjé¢koz-

18 il a toujours regardé comme son bonheur de vivre dans notre domination, et
nous a tres humblement fait suppléer de luy accorder nos lettres necessaires pour
jouir dans notre royaume des mesmes privileges et avantages dont jouissent nos
autres sujets ecclesiastiques bien heureux et principalement de ceux attachez a la
noblesse et de sa naissance. L. az Archives Nationales idézett adatat.

19 Torcy Besenvainak, 1712. mdj. 24. Pologne, 135. két. 196.

20 Caps. H. fasc. 244.

21 Caps. H. fasc. 250.

22 o,
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tatdst kapna Erdélyrél.23 Kozben az ifji Bercsényi tarsaival egyiitt
megérkezik s Brenner vele foglalkozik. O maga nem husz4r, hanem
mousquetaire akar lenni s ez kiilon gondot okoz a kévetnek.24

Augusztus 18-an arr6l ir, hogy Torcyval ismét beszélt Franciaor-
szdgba jovetelérdl, miutan az erdélyi fejedelemségbe nem val6szing,
hogy visszadllithatjdk. Az dllamtitkdr szerint , Erdély Gigye nagyon is
nehéz”, a kirdly legfeljebb a fejedelem személyi biztonségat tudja
garantdlni. ElGtte, 16-an, Fontaineblau-ban a kirél is fogadja, s tSle
~Két j6téteményt kért”. ,Az elsé az volt, hogy adjanak azonnal pénzt.
Ofensége nyomortsaga (indigence) nem enged semmilyen haladé-
kot. A mésik, hogy legyen menedéke és tartézkodasa, arra vérva,
hogy targyalds Gtjan vissza lehet 4llitani (a fejedelemségbe) vagy jon
egy olyan alkalom, hogy szolgilhatja Franciaorszigot (a rejtjelek
Gallidnak forditotték). Ofensége azt vélaszolta, hogy fog arra gondol-
ni és megkeresi az eszkdzoket, hogy megadja az 4ltalam kért kedvez-
ményeket.” Utdna beszélt ismét Torcyval, aki megemlitette a jaraszl6i
birtokot, amely biztonsdgot nyudjthat, mire Brenner azt vélaszolta,
hogy a fejedelem sokkal jelentGsebb birtokokrél mondott le és se-
gélykérései nem szemrehdnydsok.?

Augusztus 24-én Brenner most mdr siirgeti a fejedelem jovetelét, s
magyarul frja: ,Sziikség lévén, hogy most sz6ljon Vostre Serenitas az
kirdllyal.”26 Néhdny nap milva bejelentkezik a bajor véalasztéhoz is,
akivel Kokényesdirgl nem beszélt, viszont elGadja a fejedelem jove-
telét. ,Ofensége azt mondta, hogy mindig témogatta cselekedetein-
ket, hogy haragszik, mert magunkra hagytak és hogy erételjesen
tdmogatja a (erdélyi) visszaallitast.”?’ Ez természetesen pontosan el-

23 Uo.

241712.j6l. 7.,11.,12,,17,, aug. 24., szept. 15. Caps. H. fasc. 250.

5 Lune qu‘on nous donne incessament de I'argent, I'indigence de V.A.S. ne s'of-
frant point de dilation. lautre, un asile et établissement en attendant qu’on puisse
vous retablir par negociation ou que I'occasion se presente de servir la France. Sa
Majesté me fait I'honneur de me repondre qu’elle y pensoit et qu’elle prendroit des
mesures affin de faire les graces que je demande. Caps. H. fasc. 250.

2 Uo.

7 S AE. m’a témoigné d’avoir toujours admiré nos actions, d’étre fiché qu’on
aye laissé tomber nos affaires et d’en souhaitter ardement le retablissement. 1712.
szept. 8, Caps. H. fasc. 250.
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lenkezSje annak, amit késdbb Kokényesdi jelentései alapjan Miksa
Emadnuel hirdetett, aki szerint Rdk6czi a németorszagi protestansok-
hoz fordult segitségért.28

Szeptember 10-én Rakéczi utasitja Brennert, hogy kérje hivatalo-
san Franciaorszigba utaz4sit.?® A kovet 25-én jelentkezik Torcynal,
akinek elmondja, hogy a fejedelem ,szeretné megtudni a kirdly
sz4jabo| sorsanak alakulssat, akar azt, hogy Ofelsége elrendeli, szol-
gélja Franciaorszdgot Gjabb véllalkozédsokkal, akér azt, hogy vissza-
alljak a targyaldsok dtjan oly médon, hogy ez ne fiiggjon a bécsi
udvartél, amely mindig tdlzottan ellenségesen fog viseltetni a feje-
delem irant s iild6zni fogja személyét, amely most veszélyben forog,
s vissza fogja utasitani azokat az el6nyoket, amelyeknek maga lehet
az ura” .30

Kézben Torcy Besenval dtjan prébalja Rakéczit lebeszélni az uta-
z4srol, tobbek kozt azzal is, hogy nem fogadhatjdk szuverén feje-
delemként. Rakéczit azonban ez nem foglalkoztatja s még kevésbé
azok a vddak, hogy 6 maga — mint Torcy mondta — a Béccsel valé
megegyezést javasolta.’!

Torcy azt sem engedi, hogy Brenner Parizsban megjelentesse a Dé-
duction des droits de la principauté de Transylvanie-t, melyet megka-
pott Klementtdl. A kiilugyi &llamtitkar december 26-4n az elutasitas-
rél ezt frja d’Argensonnak: ,Megkaptam a levelet, amelyet e hénap
24-én irt hozzdm a mémoire-r6l, amely az erdélyi fejedelemségrél
sz6l. Semmilyen médon sem sziikséges, hogy a jelen korilmények
kozott ez a munka megjelenjék, s6t egyenesen szikséges, hogy gon-
doskodijék arr6l, nehogy a kért engedélyezés megtiltdsa utén Francia-

28 Kipeczi B.: A bujdosé Rakéczi. 127.

29 Caps. H. fasc. 250.

30 Le Prince veut apprendre sa destinée par la bouche du Roi, soit que Sa Majesté
lui ordonne de servir la France par de nouvelles entreprises en lui facilitant les
moyens d'y réussir, ou que I'on puisse le rétablir par voies de négociations d'une
maniére qui ne dépend pas du bon plaisir de 1a Cour de Vienne, qui sera toujours
trop animée contre ce Prince pour ne pas persecuter sa personne qu’est actuelle-
ment en danger, et pour ne lui pas refuser les avantages dont elle seroit la maitresse.
Hongrie, 16. két. 304. fol.

3 Torcy és Besenval 1712. szeptemberi levelezése, |. Kdpeczi B.: A ujdos6 Ra-
kéczi, 132-133.
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orszagban kiadjdk.” Ez az elutasitds jelzi, hogy Franciaorszdg nem
véllal kotelezettséget Erdély kérdésében, ami azonban nem akadé-
lyozza meg a nem hivatalos fournal de Verdunt, hogy részletesen
foglalkozzék a ropirattal 32

Miel6tt a fejedelem megérkezne Parizsba, Brennernek van egy
kinos tigye, Tuillier nev( lak4ja ellopott tSle 1712 nyardn 215 frankot,
s feleségével egyiitt kdtelezték magukat, hogy visszafizetik. Ez nem
tortént meg s Brenner kéri az dllamtitkarsagtél, hogy hajtassak be az
osszeget. Az eredményt nem ismerjiik, de feltételezziik, hogy ez
megtortént.

Ennek az id6szaknak van egy, a , bénéfice” szempontjabdl jelentSs
eseménye. Brenner kiad egy munkét Selectae Assertiones Theologi-
cae cimen.33 Kéziratat 1713. februdr 11-én Pastel hagyta jév4, a , pri-
vilege” augusztus 27. és 30-4n Fouquet-tl és Jossétdl szdrmazik.
Szerz&ként , notre cher et bien aimé le sieur Dominique Brenner de
Wanguen, Prevost de Sepuse, Envoyé extraordinaire de Transilvanie”-
ként szerepel. A kdnyvet XIV. Lajosnak ajdnlja Praepositus Scepusii
cimen.

A protestansok és a zsidok ,asserti6i” szerepelnek benne s ezek-
hez irja meg a ,probatur”’-t, tehat az ellenvéleményt. 1dézi Luthert,
Kélvint, Parkert, Whitakert s valaszaiban a vallst6l a jé cselekedetig,
232 tételt sorol fel s ezek ,heretikus hib4it” ostorozza. A mésodik
rész an. sectiokat tartalmaz 21 pontban, amelyek most mdr 6ssze-
foglaléan ismertetik véleményét az egyhdzrél, a papdrdl, a tradiciok-
rél, a szentségekrdl, a gy6éndsrol, a ,satisfactio”-rél, az ,indulgen-
tidrol”, a relikvidkrSl és a képekrél, a purgatériumrél, a szabad
akaratrél, a ,justificatio”-rol, a j6cselekedetekrél és mas vitds kérdé-
sekrél.

32 J'ay recu la lettre que vous avez pris la peine de m'écrire le 24 de ce mois (!)
sur le mémoire concernant la principauté de Transilvanie. 1l ne me conviendroit en
aucune maniére de rendre cet ouvrage public dans la conjoncture presente et il est
mesme tres necessaire que vous vouliez bien donner vos soins pour empescher
qu’apres que vous avez refusé la permission, qui vous a esté demandé, il ne soit pas
imprimé en France. Hongrie, 16. kot. 353. fol.

33 Brenner 1713. febr. 11-i levele Fournier-hez és Fournier d’Argensonhoz frott
felijegyzése, Hongrie, 17. két. 12. és 15. fol.
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A harmadik rész az Appendix quorundam dilematum A. R. patris
Szentivarii, Societas Jesu, Doctor Theologiae, amely Szentivanyi
Mirton (1633-1705) az 1702-ben Nagyszombatban (& késébb né-
metiil vagy francidul is kiadott) 13 tételét tartalmazza s ezek a: Quin-
quaginta rationes et motiva, cur in tanta varietate religionum et con-
fessionum fidei in Christianitate moderno tempore vigentium sola
religio romano-catholica sit eligenda et omniis aliis preferenda cimd
munkiban jelentek meg. A ,dilemmak” azt akarjsk bebizonyitani,
hogy a protestans vallasok ,djak”, tehdt szemben éllnak a régivel, s
mint ilyenek, tulajdonképpen hamisitvanyok.

A kiadvényra a sajté is felhivta a figyelmet, a Mémoires de Trévoux
1714. méjusi szdma megjegyzi: ,M. 'abbé Brenner a fait imprimer
chez Fournier in 4° des assertiones Théologiques en Latin contre les
erreurs des Protestants, prouvées par I’Ecriture Sainte.” Mindez azon-
ban nem elég az egyhézi javadalom megszerzéséhez, s ez a kérdés
Brennert 4llandéan foglalkoztatja.

A sok huzavona utdn Rakéczi angol hajot bérel Danckdban, és
1712. november 15-én a Saint-Georges-zsal elindul Franciaorszégba.
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A fejedelem mellett

Miel6tt Rak6czi megérkezett volna, Brenner engedélyt kapott, hogy
megjelentesse portréjat ,egy rovid széveggel”, amely csak az adatokat
kozolte.! Bead egy ,mémoire”-t is az llamtitkdrnak, amely arr6l szél,
hogy Des Alleurs ,Altesse Sérénissime” és a ,Monseigneur” kifejezé-
seket alkalmazta s az angol és holland kozvetiték, s6t még az ,auszt-
riaiak” is elismerték a fejedelem rangjét.2 Ez természetesen csak
figyelmeztetés, hiszen a fejedelem elhatdrozta, hogy kitalalt nevet, a
~comte de Saarost” fogja hasznélni.

R4kSczi — hosszi utazds utdn — janudr 16-4n érkezett Dieppe-be,
ahol Brenner is fogadja. Néhany napig, 14bféjdsara hivatkozva, Lu-
xembourg herceg vendége Rouenben. Janudr 28-4n érkezik Périzsba,
ahol a Luxembourg-palotdban sz4llt meg (a Saint-Honoré és a Cam-
bon utca sarkén 4ll6 épiiletr6l van sz6).3

Breteuil ki nem adott Mémoires-jai szerint a kirdly dontésétsl fiig-
gott, hogy miképpen fogadjak, s ez agy sz6lt, hogy ,teljes inkognit6-
ban” fog tart6zkodni Franciaorszdgban ,Saaros gréfja” néven. Bre-
teuil azt mondja r6la, elsé taldlkozasuk utan, hogy ,ez a fejedelem
kellemes ember és ékesen sz6l6, ugy beszél francidul, mintha életét
Franciaorszdgban toltotte volna”.4

Februdr 4-én XIV. Lajos fogadja Brennert, ,mint Ragotzi Ferenc
erdélyi fejedelem kovetét” (irja a périzsi Gazette), hogy bemutatdsa-
rél sz6ljon.5 Magdara az audiencidra februdr 13-4n kerul sor egy ,titkos

' Torcy d’Argensonnak. 1713. jan. 5. Hongrie, 17. kot 8. fol.

2 Hongrie, 16. kot. 347. fol.

3 Kopeczi B.: A bujdosé Rékéczi. 175.

4 _ le Prince a infiniment d’esprit et est eloquent, parle frangais, comme s’il avoit
passé sa vie en France. Breteuil: Mémoires. Bibliothéque de I'Arsenal, 3864, 132.

5 Gazette, 1713. febr. 4.
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l6pcsén”, Torcy €s Brenner tarsasigdban.® A francia sajto Parizsban
és Amszterdamban arr6l sz6l, hogy a ,kirdly nagyon kedvezéen fo-
gadta 6t". A journal historique de Verdun mdrciusi szdmaban azt is
megirja, hogy ,ez a fejedelem jOvagas, nagyon szellemes, szelid,
baratsdgos a modora, egyszéval minden olyan tulajdonsaggal rendel-
kezik, amit kivanni lehet az G rangjaban 1évG embert6l”.”

Az elsg feladat, hogy fenntartaséat biztositsak. Brenner marcius 30-
4n érdeklGdik az irdnt, hogy milyen osszegekre szdmithat s vajon fen-
nall az a 20 000 frank, amire annak idején Danckéaban villalkoztak.8
A kirly el6szor 1713 janius 27-t6l havi 6000, 1714. junius 24-t6l pe-
dig 10 000 frankot biztosit szémara, amellett hogy az elmaradt
segélypénzekre 600 000 frankot ad a périzsi varoshdzara, s a bujdoso6
tabornokoknak 40 000 frankot engedélyez.?

A miésodik feladat a béketdrgyalasokba val6 bekapcsolddds. Bren-
ner részt vesz a fejedelem targyaldsaiban, igy aprilis 27-én egy memo-
randumot fr, amelyben elmondja Rakoczi csalddjanak torténetét,
osszefoglalja a fiiggetlenségi harc eseményeit, s bukdsdt a pénz és
fegyverek hidnyaban, terveinek meg nem valdsitasat sajat kudarcaiban
& a horvatorszagi partraszallds elmaraddsaban jeloli meg. Ugy véli,
hogy a magyarorszégi ,diverzié” hasznos volt Franciaorszdg szdmara,
mert jelentSs csdszari csapatokat kotott le. A kirdlytol azt kéri, hogy
nytjtson segitséget orszaganak, feleségének és a bujdoséknak. Ugy
gondolja, hogy a csészarral folytatand6 targyaldsokon ragaszkodni kel-
lene a wesztfaliai békéhez, tehdt az 6nallé Erdély megszerzéséhez.'?

Az utrechti béke megkottetik az angolokkal Erdély emlitése nélkal.
Szathmari Kirdly Adém emiiti, hogy augusztus 10-én Marlyban ki-
lenckor megjelent , Prépost Brener Uram”, akivel feltételezzik, hogy
a fejedelem az j helyzetrd! térgyalt.

A francidk a csaszdrral folytatott kilon habordban beveszik Frei-
burgot és Landaut s a fejedelem abban reménykedik, hogy 1. Agost

6 Breteuil: Mémoires. |. h.

7 Gazette, 1713. febr. 18., Gazette d’'Amsterdam, 1713. febr. 17., Journal histo-
rique de Verdun, 1713. marc.

8 Hongrie, 17. két. 40. fol.

9 Hongrie, 17. kot. 89. és 150. fol.

Y0 Hongrie, 17. kot. 59-62. fol.
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segitségével Ujra lehetne kezdeni a fegyveres harcot Magyarorsz4-
gon."" Okt6berben az 6 kozremikodésével ad be Rakéczi egy em-
Iékiratot Torcynak, amelyben javasolja a magyarorszéagi hdbord ajra-
kezdését, ha a lengyel kirdly segitséget ad vagy legaldbbis semleges
lesz és megengedi, hogy idegen csapatokat toborozhasson. A hdbora
meginditdsdval meg lehetne gyorsitani magdnak a békének a megko-
tését Bécs megszoritasaval. Az eddigi szovetségesek kozombosek
lennének a harc djrafelvételével szemben. ,Franciuorszdg dicsGsége
is érdekelt abban, hogy tdmogasson egy olyan nemzetet (tehat a ma-
gyart! — K. B.), amely jelentGs szolgalatokat tett ebben a habordaban és
amely a beléje vetett bizalom miatt szanalomra mélté rabszolgasagba
keriilt. Az igazsdg sugalmazza, hogy meg kell az ilyet segiteni és az
allamérdek megkivdnja, hogy a lehetd leggyorsabban el lehessen jut-
ni az annyira Ghajtott és sziikséges békéhez.”12

A francia diplomadcia igyekszik is rdvenni a lengyel kirdlyt, hogy
segitse Rakoczi tervét.3 Szathmiri Kirdly Addm szerint a fejedelem
februér 28-4n tobbek kozott ezekrdl is targyal Brennerrel, 4 aki a feje-
delmi aprédok tanitéja lett.

Hosszas tdrgyaldsok végén, majd csak a rastatti béketdrgyaldsok
utan, augusztus 20-an Ii. Agost aldir egy Gj szerz6dést Franciaorszag-
gal, de az csak altalanossdgokat tartalmaz és Erdélyr6l sz6t sem
5z6l.15

Kozben madrcius 8-4n, a fejedelem utasitdsara, Brenner kéri a meg-
bizhatatlan Klement letartéztatdsat.'® D’Argenson jelenti Torcynak,
hogy Klement eltiint Hagabo!. Aprilis 26-4n viszont 6 it Brennernek,
akirdl kideriti, hogy , blszke és g6g6s”, s nem 6 a , vagabond”, ha-
nem a versailles-i kovet. Brenner multjarél azt allitja, hogy a csaszar

11 Rakdczi-tar. Szerk. Thaly K. I. Pest 1866, 277.

12 La gloire méme de la France est intéressé A soutenir une nation qui lui a rendu
des services considérables pendant cette guerre et qui, par la confiance qu’elle a eue
en elle, s’est réduite dans un esclavage digne de pitié. La justice inspire de la secou-
rir et Finterest de V'Etat le demande pour parvenir presentement 2 la paix aussi sou-
haitable que nécessaire. Hongrie, 17. kot. 100, & kv, fol.

13 Kopeczi B.: A bujdosé Rakoczi, 182,

14 Szathmdéri Kirdly Addm, 303.

15 Kopeczi B.: A bujdosé Rakoczi, 186.

6 Hongrie, 17. kot. 132, és 135. fol.
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quartier-maitre-je volt, majd Verceil ezredében huszar, innen kerdilt
el az Oratoire-ba. Hazatérte utdn a kalocsai érsek titkdra lett, de el-
4rulta 6t, s elvitte papirjait. O maga viszont nem érulta el a fejedel-
met, elébe ment Londonba, majd amikor meghallotta, hogy le akar-
jak tart6ztatni, visszatért Parizsba, ahol jelentkezett ndla. Rakéczirdl
azt 4llitja, hogy , uralkodni akart és belsG iigyeinek sziiksége” inditot-
tsk a fegyverfogasra. Végiil elitéli az ellene folytatott eljérds igazsagta-
lansdgat.’” Mellesleg megkdszoni Torcynak, hogy megmentette 6t a
letartoztatast6l. '8

Ekkor méar csak a rastatti béketargyaldsokban lehetett reménykedni,
ahol Villars marsall utasitdsokat kap az erdélyi fejedelemség tigyének
felvetésére. Savoyai Jend ezt elutasitja, miutdn a francia udvar a kata- -
linoknak nem tesz engedményeket. Marcius 6-dn aldirjdk a békét,
amelyben egy sz6 sincs Magyarorszagrél és kulonosen Erdélyrél. 10

A fejedelem a hir megérkezése utdn - feltehetGleg Brenner marcius
30-i és aprilis 9-i targyaldsai alapjan?® — kihallgatast kér a kirdtytol.
, Tudom, felség — mondja -, hogy mindent megtett értem, amit megte-
hetett, de az alkalom tdlsdgosan szép volt és ellenségeim éltal tal
hosszu idG Gta keresett, mintsem hogy elszalasztottak volna; éreztetik
bosszujukat hazam ellen, és kielégitik gydloletitket azok ellen, akik
az én sorsomat kovették.” Kéri, hogy segitse a bujdosékat, feleségét
és Lengyelorszdgban maradt tarsait: , Természetes irgalmén tal dics6-
ségének is targya az, hogy ne hagyja magukra az uldozotteket, mert *
hasznosak voltak az on szdmdra, és egész EurGpa is igy fogja ezt te-
Kinteni, és merem mondani, Felség, hogy az 6 nyomordsaguk példdja
csak hétranyos lehet Felséged érdekeire nézve.”?' Ez a vildgosan

17 Hongrie, 17. kot. 140-145. fol.

'8 Hongrie, 17. kot. 146-147. fol.

19 Kopeczi B.: A bujdosd Rakéczi. 186,

20 Syathindri Kirdly Addm, 308, 309.

2 Je sais, Sire, que vous avez fail ce que vous avez pu pour moi, mais I'occasion
étoit trop belle et trop longtemps recherchée de mes ennemis pour la laisser echap-
per, ¢ca me fait ressentir leur vengeance contre ma maison et assouvir leur haine con-
tre ceux qui ont suivi mon sort... Outre votre pitié naturelle, il s'agit de votre gloire de
ne pas abandonner ceux qui sont persécutés, parce qu'ils ont été utiles, et toute
I'Europe le considesera aussi, et j'ose dire, Sire, que I'exemple de leur misére seroit
prejudicielle aux interéts de Votre Majesté. Hongrie, 17. két. 168. fol.
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megfogalmazott mondat bizonyitja, hogy Rék6czi — az udvari szok4-
sok ellenére — sem rejtette véka alad véleményét.
A fejedelem pénziigyeivel és az Hotel de Transylvanie-val Brenner
'foglalkoznk A quai Malaquais és a Petits Augustins utcdban allo,
XII. Lajos stitusaban épiilt hazrél van szé, amelyben lakédsokat bérelt
s itt szallt meg Brenner is. Egy 1713 elején kelt renddrségi jelentés
szerint két, Rakéczi hadseregében szolgdlt tiszt, D’Absac, aki kézben
Spanyolorszagban jart mint a fejedelem megbizottja, és Péan kértya-
_jatékot rendezett be, s tobbek kozott a tiltott Landsknechtet is jatszot-
tak. Sokan jdrtak oda, néha hisz hint6 és sok hordozhaté szék 4lit a
hdz elétt. Pontchartrain kancellar betiltja a jatékot.22
Brenner feladata, hogy tiltakozzék ez ellen, s a kancellarnak prilis
27-én kelt levelébdl kideriil, hogy a jatékra a fejedelem engedélyével
keriilt sor, mert igy tudja eltartani a szolgélatdban 4ll6 francia tiszte-
ket, ugyanakkor ,semmiféle botranyt és rendetlenséget nem enged”.
Ehhez hozzéteszi: ,Mindaz, ami ezzel kapcsolatosan torténik, az &
egyetértésével torténik, az 6 utasitdsdra irtam meg a véleményt és
ehhez csak a sajét tiszteletem és figyelmem kifejezését teszem.”23 A
kancelldr errél jelentést tesz a kirdlynak, aki ,kellemetlenil érezte
magat” s azt kivdnta, hogy Torcy adja ki a megfelel ,rendeletet”.
A ,rendelet” azonban nem jelent meg, a fejedelem meggySzte az
allamtitkart és fGleg a kirdlyt a jaték engedélyezésérsl. Az Hotel de
Transylvanie hiressé lett, a Manon Lescaut kiilon is emliti, mint amely
.R. herceg javét szolgalta, aki akkor Clagny-ban élt és tisztjeinek j6
része a mi tarsasdgunkhoz tartozott”.24 Rakéczi csak hdrom év mal-
va, 1716. marcius 27-én, Brennerrel jelenti be az Orléans-i herceg-
nek, hogy besziinteti a jatékot, s kéri, hogy fizessék ki az elmaradt
lakbért a kirdlyi pénztdr terhére. Ezt teszi ,illendGségbdl és azért,
mert ez a jaték az emiitett hazban (Brenner az Hotel de Transylva-
nie-t irta) talsagosan terhes szdmdra”. (Ebben a levélben jelzi, hogy a

22 V6. E. Pillias: Le jeu a 'Hotel de Transylvanie. In Etudes sur Frangois Il. Rakéczi.
Paris 1939927

23 Tout ce qui se fait a cet égard est de son contentement, c’est par son ordre que
j'ay I'honneur de vous escrire ses sentiments et je n'y ajoute que des miens que ceux
de veneration et de respect. Hongrie, 17. kot. 52. fol.

24 Prévost: Manon Lescaut. Fr. Deloffre—R. Ricard (kiad.). Garnier, 63— 64.
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fejedelem javasolja az ,elsé alkalommal, amikor erre sor keril” a
,bénéfice” megadasat az 6 szdmaéra.)®®

Az Hotel de Transylvanie vitdk témdja lett Szekfd Gyula A szdm- ;
Gzoétt Rakoczi cimi konyvének megjelenése utan - tehat 1913 6ta -
a ,jatékbarlang” nyomdn. Az igazsig az, hogy ebben az idében a
kartyajaték elterjedt volt Pdrizsban, s Rdkoczi a kialakult szokadst
kivette, mégha inkognit6ja — a kancellar szerint - e tekintetben vitat-
hatév4 is tette az eljardsat. Kiillonben olyan meggy&zédéses keresz-
tények, mint az ezt elitél6 kamalduliak megjegyezték, hogy a jaték
felad4saval a fejedelem jelentds Gsszegeket, 25 000-30 000 livre-et
veszitett.2® ‘

Rakoczi 1715 hasvétjan veszi ki azt a kerti hazat az Yerres melletti
Grosbois-ban, amelybe XIV. Lajos haldla utén visszavonul.

A kiraly haldla utdn azt kéri, hogy Orléans-i herceg fogadja Bren-
nert , kovetként”, erre azonban nem keriil sor, tehdt , karakter nélkul”
jelentkezik az udvarban.?’

Brenner az j kiiligyminiszternek, d’Huxelles-nek 1716. aprilis
3-4n levelet ir, amelyben ez &ll: ,Nagyon keserves helyzetben va-
gyok, menedék nélkil, megallapodas nélkil, mint egy madar az dgon,
szolgalataimért mind ez ideig csak igéreteket kaptam. Nincs hivatd-
som arra, hogy szerzetes legyek, nem élhetek dgy, mint kovet és
ugyanakkor nincs lehetdségem arra, hogy tisztességes visszavonuldst
keressek. A beneficium, amelyet annyiszor megigértek, nagy vagy
kicsi, az egyetlen orvossag és olyan eszkoz, amely kellemes lenne az
udvarnak; naturalizélva vagyok, mindig abban reménykedtem, hogy
Franciaorszagban taldlom meg menedékem.”?8 Ehhez a kéréshez

25 _ ce qu'il a résolu de faire, tant pour la convenance qu’a cause que le jeu ci-de-
vant établi dans la dite maison lui devoient trop a charge. Hongrie, 17. kot. 192. fol.

2% Zpinai B.: A janzenista Rékoczi. 11-12.

27 R4kéezi d'Orléans herceghez. 1715. okt. 29. Hongrie, 17. kot.. 189. fol.

28 Je suis dans un état trés violant, sans asyle, sans établissement, comme un
oiseau sur la branche, mes services possibles ne nvont valu jusqu’a present que des
promesses, je n'ay point de vocation pour me faire moine, je ’ay pas de quoy vivre
en ministre et il me manque en meme temps de moyens de faire une retraite honor-
able. Le benefice qui m’a été tant de fois promis, grand ou petit, seroit I'unique
remede et le moyen de faire ce qui seroit agreable a la Cour, je suis naturalisé, jay
toujours espéré de trouver mon asyle en France. Hongrie, 17. kot. 194. fol.
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csatlakozik Rakoczi is, de ez sem hoz eredményt, mint ahogy Bren-

nernek az Orléans-i herceghez irt december 3-i levele sem.?®

 Szathméri Kirdly Adém jalius 14-én emliti, hogy ,Urunk & felsége

" reggel 10 6rakor Camaldulbd! érkezett bé Périsba Prépost Brenner
" uram l4togatasara”. Ugyanakkor , Prépost Brenner uram vitette ki ma-
git Camaldulba az aernek frissessége kedvéért” 30 Ezek az adatok
utalnak Rakéczi és Brenner szoros egyiittmiikodésére a torok hdbord
ugyében.

A fejedelem felfigyel Torokorszdg és Velence viszélydra, f6leg mi-
utdn ehhez Ausztria is csatlakozik.3' Még 1716. oktéber 16-an Bren-
nerrel egy memorandumot irat, Raisonnement sur I'interet present de
la France et I’état present de I’Europe cimen, amelyben a csdszéri ha-
talom meger6sodésével szemben eurbpai Osszefogast kivan, Torok-
orszag részvételével. Ha csak sajat érdekeit nézné, megelégedhetne
solitude”-jével, de kotelezettségei, melyeket villalt a benne bizékkal
szemben, arra sz6litjak, hogy akér a torok tdmogatast is elfogadja. Eh-
hez szukséges, hogy Franciaorsz4g is nydjtson tdmogatdst és érje el a
Port4n kovetei Gtjan a vele val6 szikséges szerz6dés megkotését. O
maga is hajlandé kovetet kiildeni Konstantindpolyba, akit a francia
udvar és diplomdcisja segithetne az Ottoman Birodalommal kialakult

barati kapcsolatok alapjén.32 A fejedelem oktdber 8-dn Toulouse grof-
- fal kereste fel a régenst, miel6tt a memorandumot beadta volna.3?
Kozben a bujdosék is kezdeményeztek s Pépai Janos a fejedelem ne-
vében elkezdte a targyaldsokat Konstantindpolyban. A Porta 6t kiildte
Rakéczihoz 1717. mércius elején, miutdn a lengyelorszdgi bujdosok
megérkeztek az Ottomdn Birodalomba. Azzal az igérettel jott a nagy-
vezir nevében, hogy a fejedelem Bethlen Gabor stitusat fogja élvezni,
anyagi segitséget kap hadseregéhez, a vdrosok és falvak lakosait nem
viszik el, az ad6 kérdését Magyarorszag és Erdély visszaszerzése utan
dontik el, s akkor keriil sor a szultdni kapituldciok kihirdetésére 34

29 Hongrie, 17. kot. 215. fol.
0 Szathmiri Kirdly Addm, 379.
-31 Vg, Kdpeczi B.: A bujdosé Rékéczi. 242. és kov.
32 Hongrie, 17. két. 149. és kov. fol.
33 Szathmari Kirdly Addm, 330.
“4-Kpeczi B.: A bujdosé Rékéczi. 255-256.
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Aprilis 19-6n Brenner jelzi, hogy a fejedelem megkapta az Orléans-i
herceg meghivasat, akihez betegsége miatt nem tud elmenni.3% A ta-
lilkozéra nagyhét szombatjéra keriil sor, ahol Rakéczi elGadja a
régensnek a Pdpai dltal hozott levelet és sajat véleményét, amely sze-
rint ,eskiivel fogadott kotelességem, hogy fejedelemségemet €és a
hozzdm hi rendeket felszabaditsam az iga al6l és biztonsagukrol
még életem kockéztatasaval is gondoskodjam”. A régens hivatkozik a
,bizonytalan és kétséges igéretekre”, de dicséri az elhatdrozdst, s igé-
ria Franciaorszag szempontjabél is sikeres terv végrehajtésat. 3¢

Mielétt erre sor keriilne, a car megérkezik Franciaorszdgba. Brenner
aprilis 3-4n egy memorandumot nyijt be, amely sz6l 1. Péter és Rakoczi
varséi szerzodésérdl, arr6l, hogy Franciaorszdgnak is érdeke fellépni
a csaszari hatalom megerdsodése ellen, hogy 6t meg lehetne nyerni
csapatok kiildésére Moldvaba, Erdélybe vagy Magyarorszagra. Ha az
udvar helyesli e tervet, akkor maga is kovetet kildene hozza.”” Ré-
kéczi mdjusban talslkozik a cérral, aki figyelmezteti a torokorszagi
veszélyekre, de igéri, hogyha arra kérik, kész részt venni a béke koz-
vetitésében 38

Brenner azt a feladatot kapja, hogy latogassa meg jdliusban a papai
nunciust, Martino Cornelli Bentivogliét, akivel kozli: ,Ofensége sze-
retné biztositani Oszentségét a nuncius Gtjdn, hogy a mozgalmak,
amelyek Magyarorszdgon bekovetkeznek azon magyarok részérdl,
akiket a csaszér kizart az amnesztidbél és a kegyelem minden remé-
nyébdl, nem lesznek kérosak a kereszténységre, sGt hasznosak lesz-
nek Itslia szabadsdga szempontj4bél is, amelynek félnie kell a német
szolgasagtol.” A nuncius visszautasitja a kérést, egyrészt mert tal al-
talanos, mert a kereszténység tiltja a torokkel valo szovetséget s a pépa
tdmogatja a torok elleni haborat, Itélia és Magyarorszag érdekei pedig

35 Hongrie, 17. kot. 228. fol.

36 vatlomasok, 580.

37 Hongrie, 17. kot. 227. fol.

38 Kdpeczi B.: A bujdoso Rakéczi. 258.

39 _ che il suo Principe desiderebbe di fare assecurare Nostra Santita per messo
del Nunzio che i movimenti che si faranno in Ongheria da quegli Ongari che sono
stati dall'imperatare esclusi dall’amistizio e de ogni speranza di pardono, non
sarebbero stati in conto alcune pregiudicievoli alla Cristianita e che anzi sarrebero
potuti divenire col tempo profittevoli alla liberta dellitalia, che deve temere la servitd
alemana. Vatikani Levéltar. Nunciatara, Francia, 231. kot. 304. és kov. fol.
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nagyon is kiilonboznek. Brenner ezt a vélaszt elfogadja, mondvén,
hogy nem a sajat véleményérél van sz6.3?

Ehhez kapcsolddik a fejedelem levele XI. Kelemen pdpdhoz, amely-
ben biztositja eddigi magatartdsa onzetlenségérdl, de tudja azt is,
hogy a torok segitséget kiilonbozéképpen fogjak kommentalni. O
agy itéli meg, hogy ezzel a kereszténységnek és hazdjanak szolgal.
Ismerteti a szultdn ajanlatat, aki segitségét igéri Erdély visszadllitdsa-
ra, megakaddlyoznd a fosztogatdst és a rablast, és megigéri, hogy
kivaltja a keresztény rabokat.*0

Fordul masokhoz is. A Sorbonne azt ajdnlja, hogy ,nem ura 6n-
magdnak, népéhez tartozik”. Ezt dllitjdk a kamalduliak is, akik dgy
vélik, hogy , Isten visszakéri 6t dllamaiba”.*' A fejedelem ugy véli,
hogy a francia egyhdz képviselGi egyetértenek elhatdrozdsdval.

Augusztus 6-4n Toulonba érkezik Mehmet Baksi kapudzsi pasa, aki
Rdkoczival akar taldlkozni. Ezt nem engedik meg, varakozasra kész-
tetik. A fejedelem ~ miutan elbicsizik az Orléans-i hercegtdl - elin-
dul Marseille felé. Innen kiildi Giulio Alberoni biboroshoz Bont és
d’Absacot, a spanyol kirdly pedig igéri, hogy elkildi hozzd Torok-
orszagba megbizottjat, tehat keresztény uralkodo is részt vesz az ak-
ciéban.#2 Még itt hallja a torokok nagy belgradi vereségének hirét,
ennek ellenére menni akar, hogy legaldbb a béke megkotésében se-

gitsen.

" Brenner 1721. 4prilis 23-4n kiszolgdltatja a francia kiiliigyi 4llam-
titkdrnak (és nem Bécsnek, ahogy az Orléans-i herceg gondolja)*?
Rakéczi hozza it leveleit, s ezek kozott szerepel egy 1717. szeptem-
ber 13-i is, amely biztatja a kovetet, hogy segitse a ,titkos kapcsolat”
. fenntartdsat az Orléans-i herceggel.

. Ezek azonban késébbi megjegyzések, amelyeket igy vezet be:

.Mindig ellenalltam elutazdsdnak és nem engedtem parancsainak,
- kiillonosen azéta, miutdn kitudédott, hogy az, amit a titkos megegye-

40 1717 dawm nélkiil, idézi Ballagi A.: Az igazi Rakéczi, 149, sk.

41 Zolnai B.: A janzenista Rakoczi. 13.

42 Kapeczi B.: A bujdosé Rakoczi. 268. és kov.

43 _ les demarches qu’a faites pour se rendre la Cour de Vienne favorable,
en trahissant son maitre. Déclaration de M. le duc d'Orléans, 1721 vagy 1722,
Hongrie, 18. kot. 268. fol.
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zésr6l it Orléans herceg Grral, minden alap nélkili és amikor észre-
vettem, hogy nem volt meg teljes Ghaja, hogy megkdsse a békét a
csaszarral, amit én igyekeztem javasolni.”*

Egy masik, szeptember 13-i levélben Rakoczi elmondja, hogy érte-
siilt Belgrad bevételérél, de elindul, mert reméli, hogy a szultdn nem
kot békét meghallgatssa nélkiil. A fejedelem vallési |, kotelezettségei-
r6l” szélva, Brenner ezeket a kamalduli rendfGnoktél szdrmaztatja,
aki 4000 frank jaradékot kapott téle. Kifogdsolja a levéllel kapcsolat-
ban, hogy Rékéczi ,alattvalokrol” beszél, ami nem felel meg a ,ma-
gyarok és erdélyick szellemének és torvényeinek”. Azt is llitja, hogy
a fejedelem egy manifesztumot akart vele iratni, amelynek 6 ellendlit.
(Ha wdjuk, hogy Rakéczi Torokorszaghol sem akart ilyet kiadni,
akkor vilagos, hogy e kérdés legfeljebb beszélgetés targya lehetett.) It
jegyzi meg Brenner, hogy 6 kérte Rakoczit, jojjon vissza Provence-
b6l.4>

A fejedelem a L’Ange Gabriel nevi francia hajéval szeptember
16-4n indul el az ismeretlen torok vilagba, nem hallgatva baratainak
véleményére sem.

44 Jo m’étois fortement opposé 2 son départ, et n‘ay point obéi a ses ordres,
surtout depuis qu’il m’apprit que ce qu’il m'avoit dit de I'intelligence secrette avec
Mgr. le Duc d'Orléans étoit sans fondement, et que je n'en appergevois aussi
qu'il n’avoit pas tout le désir de faire la paix avec I'Empereur, que je tachois de luy
inspirer. Hongrie, 17. két. 299. és kov. fol. Kiadta E. Pillias: instructions secrétes de
Rakéczi A 'abbé Brenner, son ministre en France cfmmel, az Etudes-ben, 133.

45 Uo. Pillias, 134.
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Histoire des Révolutions de Hongrie

Brenner Domokos legjelesebb mdve a magyar torténetrsl sz6l6 besz-
moldja, amely nemcsak eseményeket mond el, hanem képet ad a , tor-
vényes alkotmany’-rol is.

A kiadas

1739-ben megjelent Higiban egy tobbkotetes munka a kévetkezs
cimmel: Histoire des Révolutions de Hongrie oi I’'on donne une idée
Juste de son legitime Gouvernement. Avec les Memoires du Prince
Francois Rakoczy sur la Guerre de Hongrie. Depuis 1703. jusqu’a sa
fin. Et ceux du Comte Betlem Niklos sur les Affaires de Transylvanie.
A konyvnek két kiaddsat ismerjiik, a kett6 teljesen azonos, csak a for-
matum mds. Az egyik két kotetben jelent meg, negyedrét formatum-
ban, a masik hat kétetben, tizenketted rétben. A gydjtemény négy
részbél all: az elsG Magyarorszag torténetét ismerteti 1699-ig, a ma-
sodik kozli a Rakéczi-szabadsdgharc béketdrgyaldsaira vonatkozé
dokumentumokat, a Veracius Constantius slnéven megjelent Animad-
versiones apologicae cimd iratot, s végiil a szatméri béke szOovegét
latin és francia nyelven, a harmadik Rékéczi Emiékiratait (Mémoires)
tartalmazza, a negyedik pedig a Bethlen Miklésnak tulajdonitott, de
Dominique Révérend-t6l szdrmazé ,,emlékiratokat”.

A kiad6 Jean Neaulme (vagy Néaulme) ismert nyomdész és konyv-
keresked6 volt Hagdban, aki lerakattal és képviselettel rendelkezett
Berlinben és Parizsban is." A korabeli katalégusok és folyGiratok az

! A. C. Krusemann: Aantekenengen betreffende den Boekhandel von Noord-Neder-
land in te 179 en 18% eeuw. Amsterdam, 1893. 57-58., 539-540; £. F Kossmann: De
Boekhandel de’ S-Granvenhage tot het sind van 18de eeuw, 'S-Gravengage, 1937.
289; M. M. Kleerkooper & W. P. van Stockum jr.: De Boekhandel te Amsterdam, voor-
namelijk in 179 eeuw. I-1.'S-Gravenhage 1914 -16. 459-522; 1393 -1403.
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Histoire-t az 6 kiadvanyanak tekintik. A Journal des Sgavans 1739.
februari szamaban ez olvashaté: ,Jean Néaulme rovidesen befejezi
az Histoire des Révolutions de Hongrie nyomtatdsat, hat kétetben ti-
zenketted rétben és két kotetben negyed rétben.” 1740 janudrjdban
ugyanezen foly6irat hagai hirei kozott jelzi, hogy megkezdiek az
Histoire terjesztését. A Mémoires de Trévoux 1739. jlniusi szdmdban
a kovetkezé hirdetés taldlhaté: ,On trouve encore chez Hyppolite
Louis Guerin: Les Révolutions de Hongrie avec les Memoires du
Prince Ragoski, imprimé a la Haye chez Néaulme, en 6 vol. in 12. et
en 2 vol. in 4.” Tehat A. L. Guérin périzsi nyomddsz és konyv-
keresked6 volt a kiadvany franciaorszdgi terjesztGje, aki hiressé tette
nevét tobbek kozott a klasszikus auktorok kiaddsdval.? Hogy hdny
példdnyban jelent meg, nem tudjuk, de feltehets, hogy legalabb két-
ezerben, hiszen egyedil Adriaen Moetiens amszterdami konyvkeres-
ked6 egy kozjegyz6i protocollum szerint 1739. oktéber 8-dn Jean
Néaulme-nak 200 darab hatkétetes és 500 darab kétkotetes kiaddsért
2450 guldennel tartozott.?

A tizenketted rétben késziilt 6 kotetes kiadds cimlapi diszeit az 5.
és 6. kotetben szerepld monogram alapjan Jakob van der Schley
amszterdami mdvésznek tulajdonitjék, aki azokat 1736-ban készitette
Néaulme megrendelésére.* A negyedrétd kétkotetes kiadds nyit6 vig-
nettja J. M. Papillon pdrizsi fametsz6 mive,’ aki holland kiad6knak
is dolgozott. Az Histoire Magyarorszag-térképét G. De Lisle (vagy de
I"Isle) készitette, aki ,a kirdly elsé geografusadnak” nevezi magdt ezen
a térképen is.6 Egyébként elGszor 1703-ban adta ki Magyarorszag
térképét. A munkdhoz mellékelték Rakéczi portréjat Jakob Folkema
holland mdvész metszeteként.” A metszettel kapcsolatban César de
Saussure azt allitja, hogy ,egyéltalan nem hasonlit a fejedelemhez”,

2 Catalogue chronologique des libraires. Paris, Lottin 1789. 75. és Biographie uni-
verselle, XVIII. két. 55.

3 Kieerkooper-Van Stockum: i. m. 454. Boné Gyulanak koszonom, hogy erre a
munkara felhivta a figyelmem.

4 Thieme-Becker: Allgemeines Lexikon der bildenden Kinstler. Leipzig 1916.
XXX. 108.

5 M. Audin: Essai sur les graveurs de livres. Paris 1925. 123.

6 1. Vivien de Saint Martin: Histoire de la géographie. Paris 1873. 423.

7 Thieme-Becker:i. m. XIi. 152.
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© aki ,sokkal magasabb, méltésagteljesebb, ugyanakkor lagyabb és ke-
csesebb volt, mint ahogy ez a portré dbrazolja”.8 Saussure csak oreg-
kordban ismerte meg Rakoczit, ezért véleményét fenntartsssal kell
fogadni. A metszetet a holland mévész Manyoki Addm egyik arcképe
utdn készitette, ami azt is jelenti, hogy hiteles. Ezt mondja réla a kiad6
is.2 Mindez azt bizonyitja, hogy az Histoire magyar, francia és hol-
land mdvészek, nyomddszok és konyvkereskedok egyittmikodésével
késziilt és terjedt. Hogy ezt a nagyon bonyolult kiadést elS lehessen
késziteni, kellett egy olyan szervez6, aki j6l ismerte a kényvkiadés
szakmai kévetelményeit.

. A lexikonok szerint az Histoire sajt6 al4 rendezGje Prosper Mar-
chand volt, aki 1675 tsjan sziletett egy pikdrdiai faluban és 1756-
“ban halt meg Amszterdamban. Kitanulta a kényvkereskedéi szakmat,
és egy ideig mint ilyen mikodott Parizsban. Attért a reformatus val-
ldsra, és 1711-ben Hollandisban telepedett meg. Mar P4rizsban hires
volt arr6l, hogy az ,irodalmi anekdotdkat” sz4llitotta a hollandiai
francia sajténak. Amszterdamban széles kord ismereteit, szorgalmat
és frugdlis életmaédjat a konyvkiadds szolgélataba éllitotta. Sok mun-
kdt rendezett sajt6 ald, igy tobbek kozott Pierre Bayle hires Diction-

naire-jének 4j kiadasat.1°

Marchand kéziratait és konyveit a leydeni egyetemi konyvtdrra
hagyta, tudjuk, hogy kényvtdrdban megvolt az Histoire egyik negyed-
rétd példanya, és hogy érdeklddott a magyar torténelem irdnt, de ku-
tatdsaim sordn eddig még nem bukkantam r4 a Histoire n4la taldlhaté
kéziratdra és a kiaddval folytatott esetleges levelezésére. Az Aver-

8 Saussure Czézamak, Il. Rakéczi Ferenc udvari nemesének torokorsz4gi levelei.
(Kozli: Thaly Kdlman.) Bp. 1909, 311.

9 Vo. Kampis A.: R&kéczi arcképe. In Rakéczi-emlékksnyv. Bp. 1935, H. 86-87. 9,
Rézsa Gyorgy azt allitja, hogy a rézmetszet David Richter Bécsben makadott festd
olajfestménye utén készilt. I1. Rakéczi Ferenc ikonografisjshoz. In Irodalomtérténeti
Kozlemények. 1976/4. Galavich Géza kimutatja, hogy Manycki mezzotintéja volt
Folkema mintéja. A Rékoczi-szabadsigharc és az egykori képz6mavészet. In Rakéczi-
tanulmdnyok. Bp. 1980. 507. Vera Forrer asszony megallapftasa szerint (aki a Biblio-
théque Nationale-ban kutatdsaimban segitségemre volt és ezért itt is halas kdszon-
tet mondok neki) a papir holland gyartmany, a betdtfpus francia, de azt a holland
nyomdaszok is gyakran hasznaltsk.

10 Biographie Universelle. 26. k. 472; Dictionnaire des Lettres Frangaises. XVIII.
siecle. Paris 1960. 162.
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tissement de I'éditeur azt allitja, hogy a torténeti sszefoglalét ma-
gyar szerz$ frta, de nem Rakoczi. Az Emlékiratokat a fejedelemnek
tulajdonitja, a Bethlen Mikl6s neve alatt elGszor 1735-ben megjelent
Emlékiratokr6l csak annyit mond, hogy elhagyta beléliik ,,a haszon-
talansdgokat”, és torténelmi értékeit Grizte meg. Mint tapasztalt ki-
adénak, gondot okozott a magyar nevek irdsa, felmeriilt benne az
egységesités sziikségessége, de miutdn nem tudott megfelels segitsé-
get kapni, ragaszkodott a kézirathoz. Targymutatoét is készitett, amely
megkonnyithéti ‘az olvasék tdjékozédéasst. Feltehets, hogy 6 adta
a munka f6cimét, amelyet a torténeti Gsszefoglal6ra is alkalmaz.!
A révolution sz6, amely ekkor még nem forradalmat, hanem fordula-
tot, valtozast, zavart jelentett (a régebbi troubles helyett), divatossd
vélt,2 ebben az értelemben szivesen hasznaltsk olyan esetekben,
amikor nagy valtozadsokat akartak ismertetni (pl. Histoire des Révolu-
tions de Suede).

Hogyan jutott a kézirat Prosper Marchand kezébe? Erre vonatkozé6-
lag César de Saussure ad tdjékoztatast. A kiadvanyrél sz616 Levelé-
- ben azt mondja, hogy amikor 1734 végén Louis Molitard, Rakéczi

udvari embere és neveltje Franciaorszdgba ment, a fejedelem 4tadta

neki ,ajdndékként” két munkdjdt, az Histoire-t és a Mémoires-t azzal
a kotelezettséggel, hogy azokat életében nem lehet kiadni. Amikor
Rakéczi meghalt, Molitard elvitte az iratokat a fejedelem fidhoz, J6-
zsef herceghez, hogy olvassa el azokat, aki azonban nem adta vissza,
hanem egy abbénak ajandékozta. Az abbé, aki feltehetGen Le Roux
volt, miutdn kegyvesztetté lett, maga adta tovabb az ,é&diteur’-nek.

Az 1740. februdr 23-4n kelt Levél azt is 4llitja, hogy Saussure magétél

Molitard-t6l hallotta ezt a torténetet. '3
Vita lehet arr6l, hogy ezek az iratok, tehat az Histoire és a Mé-
moires (a Bethlennek tulajdonitott emiékiratok nyilvdnvaléan Prosper

Marchand kezdeményezésére keriiltek a kiadvanyba) mikor jutottak

el Franciaorszigba. FeltehetS, hogy Rikéczi mar elébb gondolt ki-

"1 Saussure ezt a részt Histoire de Hongrie depuis 'an 1000 jusqu’en 1699 cfimen A

ismeri. |. m. 298.

12 Erre utal Desfontaines abbé az Histoire-rél sz6l6 recenzidjaban, amelyre ké-
s6bb visszatériink.

13 Saussure:i. m. 77-78.
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adasukra, elGszor 1717-ben Franciaorszgban, masodszor akkor, ami-
kor az 1730-as évek elejétdl a francia kiilpolitika ismét érdeklGdni
kezdett Kelet-Kozép-EurGpa irdnt (a Mémoires egyik kéziratos példa-
"nydn 1730 olvashat6). Tekintettel arra, hogy magdnak a Mémoires-
nak a szovegében tobbszor taldlunk utaldst a megjelentetésre, nem
valészind, hogy Rakéczi azt megtiltotta, més kérdés, hogy val6ban
csak haléla utan jelentették meg.!

Az Histoire szerzdje

Vita van abban a kérdésben is, hogy ki a torténeti osszefoglald szer-
zGje és ki a szerkesztGje a dokumentumoknak. Saussure azt allitja,
hogy az Histoire de Hongrie depuis I'an 1000 jusqu’en 1699 cimd
osszefoglalét maga Rakéczi irta, mégpedig latin nyelven, és egyik
titkara forditotta le francidra. A svdjci ,udvari ember” szerint 6 maga
nézett 4t néhany fiizetet, de nem tudja, hogy a kiad6 végzett-e vél-
toztatasokat és tett-e kiegészitéseket. A latin dokumentumokat sze- -
rinte ugyancsak a fejedelem egyik titkdra forditotta francidra.’>

Ennek pont az ellenkezdjét mondja Szekfd Gyula, aki szerint az
Histoire des Révolutions de Hongrie 6 kotetes kiaddsdnak elsé négy
kotete ,semmi esetre sem Rakéczi munkdéja, olyan talzasokra a feje-
delem még elkeseredése embergyilsls pillanataiban sem volt képes,
amilyenek sorozatdb6l ez a munka &ll. Tehetséges djsdgirGi munka,
olyan emberé, a ki a hazai viszonyokat gyorsan elfelejtette €s bele-
taldlta magdt az djakba. Thaly Kalmén sokban innen kolcsonozte
sajat torténetphilosophidjat. Kifejezései az akkori forradalom eldtti
franczia politikai styluséval feltdnden megegyeznek; Rakéczi stylusa
inkdbb a 17. sz4zadi theologico—politikai stylus. Citoyen ugyan el6-
fordul benne vérosi polgér értelmében is, de inkdbb: citoyen trés z€lé
pour la patrie. Valészind kalonben, hogy a kiadé is sokat valtoztatott
a styluson.”16 Mint l4tjuk, a torténetir6 f6leg tartalmi érvekkel céfolja,

14 Minderr6l I1. Rakéczi Fejedelem Emliékiratai a magyarorszéagi habonirol, 1703-t61
annak végéig cfm( sz6vegkritikai kiadvanyban megjelent tanuimdnyomban. Bp. 1978.

5 Saussure: i. m. 289.

16 Szekfid Gyula: A szamiizott Rakéczi. Bp. 1913, 373.
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hogy Rékéczi lehetne az emlitett munka szerz6je. Ezek a tartalmi ér-
vek azonban nem 4lljsk meg a helyiiket, hiszen egyrészt maga a feje-
delem a Mémoires-ban, amelyeknek hitelességét nem lehet kétségbe
vonni (bar Szekfd legaldbb részben ezt is megteszi), visszautal az
dsszefoglal6ra, tehat elismeri, hogy litta és j6vahagyta azt, masrészt
mint Politikai és erkélcsi végrendelete bizonyitja, egyiltaldban nem
all tavol att6l a politikai koncepciotél, amely az emlitett munkat jel-
lemzi. Az érvelés egyezésére utalnak azok a politikai iratok is, ame-
lyek a szabadsigharc idején a fejedelem jovdhagydasdval jelentek
meg. Méas kérdés, hogy bizonyos érnyalati eltérések vannak Rakéczi
és a torténeti dsszefoglalé szerzGjének felfogasdban egyes torténeti
vagy jogi kérdésekben. A stilusbeli killonbség valés, Rakéczi politikai
iratainak stilusat a bujdosds idején irt munkdiban Bossuet Politique-ja
hat4rozta meg, a valldsos mediticiékban pedig fleg a Vulgata latin-
saga és a janzenista értelmezés az uralkod6.

Ami Thaly Kalmént illeti, 6 a Saussure Torokorszdgi leveleihez irt
R4kéczi munkéja (Bethlen apokrif emlékiratainak kivételével). Ezt
frja: ,A magyar torténeti irodalomban eddig az a hiedelem volt
elterjedve, hogy a Hagaban 1739-ben megjelent és Rak6czi Emiék-
iratait is magdban foglalé6 Histoire des Révolutions de Hongrie
koteteit a fejedelem megbizdsdb6l a tud6s historikus szepesi pré-
post, Brenner Antal Domokos (Périzsban: Abbé Brenner) rendezte
sajté ald. Ebben mi mindig kételkedtiink, mert e mivet a fejedel-
mi szerz6 egy eléggé vildgos vonatkozdsdbdl, Rodostéban, tehat
késdbb szerzettnek tartottuk. A boldogtalan Brenner pedig, mint
tudjuk, 1721-ben mér a Bastille-ba keriilt és ott is halt meg. Most
Saussure, ki a nevezetes mii sajto ala elGkészitésében maga is segéd-
kezett a fejedelem elsé titkdrdnak, Bechonnak, megerdsiti vélemé-
nytinket, midén teljes hitelt érdemlGen apréra elmondja a ma létre-
jotte torténetét.””

Az igazsig az, hogy Saussure csak az Emlékiratokat javitotta, az
Histoire-t csak olvasta. Tény, hogy mindketté és a dokumentumok
szerkesztett formaban egyiitt voltak Rodost6ban. Erre vall az, hogy a

V7 Saussure:i.m. 77-78.
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Mémoires-ban a fejedelem ez utébbira is hivatkozik: , Az okmdnyok
kozott megtaldlhatok azok az elSterjesztések, amelyeket az értekez-
leten a csdszar nevében tettek, s az én vilaszaim is.”'® Mindez azon-
ban nem jelenti azt, hogy a fejedelem lenne az Histoire szerzéje,
illetve a dokumentumok szerkesztGje.

Thaly nem emliti azokat a francia kézikonyveket, amelyek a kiad-
vanyra utalnak, csak a magyar torténeti irodalomra hivatkozik, pedig
olyan jelents kézikonyvek, mint Brunet vagy Barbier Brennert tartjak
szerzonek.1? Az emlitettek adataikat a korabeli sajtéb6l veszik, igy
mindenekel6tt a Prévost abbé 4ltal szerkesztett Le Pour et Contre
cimd folyéirat 1740. évi XIX. kotetébdl, amelyben a kovetkezdket irja:
,Qu'ils apprennent donc que I'Histoire des Révolutions de Hongrie
est de I'Abbé Brenner, Ecclesiastique de Transylvanie, attaché a la
fortune du Prince Francois Rakoczy, et qui I'avait accompagné dans
sa retraite en France.”20 Prévost mondja el azt is, hogy az apét a fe-
jedelem tigyvivéje volt, de szerencsétlen koriilmények miatt elvesz-
tette megbiz6ja vagyondnak j6 részét. Ezért ura panaszt emelt ellene
a régensnél, aki elrendelte letartéztatdsat. Szerinte a bortonben irta
meg munk4jat azoknak a dokumentumoknak az alapjdn, amelyeket
a fejedelem nala hagyott. Ugy véli, hogy , attachement”-ja a fejede-
lem irdnt ekkor sem szint meg, de a hosszd borton ,unalma” és ,mas
féleimek” oda vezettek, hogy ,torkdt elvdgja”. ,J'ai connu quantité
de personnes qui avoient vécu familiérement avec lui, et qui m’ont
parlé fort avantageusement de son esprit et de son caractére. Il avoit
demeuré longtems sur le Quay des Théatins, chez feu M. le Comte
de Ponat.”2' A Manon Lescaut szerzdje felteszi, hogy a kézirat Bren-
ner haldla utin Rdkoczihoz keriilt Rodostoba, aki a munka erésen

18 Emlékiratok, id. kiadas, 333.

9 \/5. J. Ch. Brunet: Manuel du libraire. Bruxelles 1821. (3. kiadas) IV. 382; A. A.
Barbier: Dictionnaire des ouvrages anonymes. Paris 1874. V. 761. haséb.

20 Tydjsk meg, hogy az Histoire des Révolutions de Hongrie Brenner apétél
val6, aki erdélyi egyhazi ember volt, Rakoczy Ferenc fejedelem sorsdhoz kototte a
sajatjat és elkisérte 6t franciaorszagi menedékébe.” |. m. 194.

21 Sok olyan személyt ismertem, akik baratsigos viszonyban &lltak vele és akik
kedvezden beszéltek szellemérg! és jellemérdl. Hosszu ideig a Théatins-rakparton
lakott a néhai grof Ponat-ndl. | m. 195.
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,csaszarellenes” jellege miatt nem akarta megjelentetni, haldla utdn
azonban torténeti érdekességére tekintettel kiadtak. Prévost abbé ta-
ntibizonys4ga a szerzéséget illetGen elvitathatatlan. Allitssat témaszt-
jak ala azok a tartalmi érvek is, amelyekrél sz6lni fogunk, fgy min-
denekel6tt a béketargyaldsokrél sz6l6 dokumentumok osszedllitdsa
és kozlése, de a torténelmi Gsszefoglalénal! felhaszndlt forrdsok is.

A dokumentumok azon részér6l van sz6, amelyek Széchenyi P&l
kalocsai érsek és a kurucok kozotti targyaldsokrol szélnak. A levelek
tobbségét — mint a Széchenyi-levéltar tanusitja?? — az érsek titkara,
Brenner fogalmazta és mésolta. Az itt tallhat6 levelek megegyeznek
az Histoire-ban kozoltekkel, ami csak azzal magyardzhat6, hogy
Brenner 4tdlldsa utdn magaval vitte azok mdsolatit. A dokumen-
tumoknak ez a része nem keriilhetett a fejedelem levéltarab6l Bren-
nerhez, hiszen vannak kozottiik Széchenyinek kildott csdszéri utasi-
tasok és jelentések a bécsi udvarhoz.

Ami a torténeti irodalmat illeti, Brenner ismeri a Pannonidra vonat-
kozé antik forrdsokat, a magyarok eredetét illetGen Otrokdcsi Foris
Ferenc Origines Hungaricae cimd konyvét idézi, a kozépkorra vonat-
koz6lag mindenekelétt Thuréczit és Bonfinit. A magyarok , alkotmd-
nyat” Istvan kirdly Intelmeinek és WerbSczy Tripartitumanak részletes
elemzésével mutatja be. Haszndl olyan kiadvanyokat is, amelyek a
szomszédos orszagok torténetével foglalkoznak, igy ). Pastorius, de
Hartenberg és Parchitius Florus polonicusat, Rocoles Histoire de I'Em-
pire-jat. A 16. szizadnal 16 forrdsa Brodarics és Istvdnffy, de emliti az
Histoire et description de la Hongrie-t (Vanel 1686-ban megjelent
munk4jat) és Nodl Moreau Mélange historique cimd gy(jteményét,
s6t egy Histoire diplomatique cimd kiadvényt is. Ami a 17. szdzadot
illeti, Posterla LipSt-életrajz4t, D. Bernies Mémoires historiques cimd
munkdjat és Montecuccoli emlékiratait idézi. A Wesselényi-6ssze-
eskitvést Angellini—Bontempi Historia della ribellione d’Unggheria
cimd konyve alapjan irja le, erre el6z6 munkdiban is hivatkozik, igy
az Egy lengyel kirdlyi tandcsos levelében.?3 Az ezt kovet6 esemé-

22 QL. Széchenyi It. P. 623. VII. k. 2. csomd. Tabella scriptorum et epistolarum.
Litterae in negotio hungarico expeditae et acceptae, 1-138. fol.

23 A szerz6ségr6l és a kiaddsokrdl Benda Kélman: Egy lengye! kirdlyi tanicsos
levele. In Méalyusz-emlékkényv. Bp. 1984,
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nyekr6l Vanel Histoire des troubles de Hongrie és Jean Leclerc His-
toire du comte Emeric de Tekeli alapjan sz6l. A legkésébbi forrdsmun-
kija Dartenville Histoire du prince Eugéne 1710-ben kiadott konyve
volt, amelyet a dokumentumokndl idéz.

Ezek a forrdsok arra utalnak, hogy Brenner diploméciai tdrgyaldsai
sordn Lengyelorszdgban, majd Rémdban és végil Périzsban is gydj-
totte az anyagot. Ez utébbi esetben fel kell tételezniink, hogy az
Oratoire périzsi konyvtaraban dolgozott. Egyik 1712. november 9-én
kelt levele szerint — mint lattuk — a ,séminaire”-ben lakott egy ideig,
ahonnan kénytelen volt elkoltozni, mert az ottani oratoridnusokat
janzenizmussal vadoltdk.2* Ez azonban nem akadélyozta abban,
hogy a renddel és fGleg tudds tagjaival tovdbbra is tartsa a kapcsolatot.
Itt gydijtotte 1714-ben megjelent latin nyelvi protestdnsellenes mun-
kdjahoz, a Selectae assertiones theologicae-hoz is az anyagot.

Brenner a szabadsigharcot kozvetleniil megel6zG eseményeket
Rakéczi Emlékiratai alapjén (a fejedelem gyermekkordra a Confessio-
bél merft) frja meg és ezekre hivatkozik is. fgy a fejedelemnek a
csaszarhoz frott levelével kapcsolatban frja: ,On peut lire dans les
Mémoires du Prince, annectés 2 la fin de cet ouvrage.”?> KésGbb,
amikor a felkelés okairél szél, ezt mondja: , Le Prince avoue ingénu-
ment dans ses Mémoires les motifs qui le faisoient agir et nous avons
cru, ainsi que nous I’avons dit, qu’il valoit mieux ajouter cet Ouvrage
3 la fin de notre Histoire que de repeter les evénemens qu'ils contien-
nent. Nous tichons de remplir le vuide que son Auteur y a laissé,
il concerne les negociations de la Paix, dont nous ferons un ample
détail et dans les Livres suivans nous rapporterons les Piéces authen-
tiques, qui y ont du rapport.”26 Valéban, Brenner 1703-ban abbahagy-

24 OL. Rakdczi-t. 1. 1. Caps. H. fasc. 250.

25 Histoire. 1I. k. 42., a kovetkez6kben a hatkotetes kiadast idézem. A magyar
személyneveket magyarul from.

2 A Fejedelem nyiltan vallja emlékirataiban, hogy milyen indokok késztették a
cselekvésre és azt hittilk, hogy — amint ezt méar elmondtuk -, hogy jobb ezt a munkat
Tonénelmiink végéhez csatolni, mintsem megismételni azokat az eseményeket,
amelyeket tartalmaz. Az drt, amelyet a szerz6 hagyott, igyekeztiink kitolteni: ez a
béketargyalssokat érinti, amelyekr6l részletes tajékoztatast adunk, és a kovetkezd
konyvekben bemutatjuk az eredeti darabokat, amelyek azokkal kapcsolatosak, His-
toire, 1. k. 51.
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ja az eseménytorténetet, és kozli latinul és francidul a mar emlitett
dokumentumokat, bizonyos &sszekoté szovegekkel.

Mindezt Rak6czival egyetértésben teszi, aki — mint lattuk —az Em-
lékiratokban maga is hivatkozik az okményokra. £z az egyuttmako-
dés meghatarozza az Histoire keletkezésének idGpontjat is. Prévost
abbé azt tételezte fel, hogy Brenner a Bastille-ban irta a munkat. Jean
Sgard a kiadvanyr6l irt tanulményaban?’ azt 4llitja, hogy mind az
Emlékiratok, mind az Histoire mér 1711-1712-ben elkésziiltek, Rako-
czi Franciaorszagba érkezésekor legalabbis mér készen élltak. Hivat-
kozik az Emlékiratoknak a Francia kuliigyminisztérium Levéltdrdban
talslhaté masolatsra, amelyrsl azt 4llitja, hogy az 1711-es datumot
viseli. Tény, hogy a Correspondance politique Hongrie et Transylva-
nie 16. kotetében az 1711-es iratok kozott taldlhat6, de a sorrendben
hozzé4 csatlakoz6 feljegyzés, amely a kiadds lehet6ségérdl szdl, az
1730-as dstumot viseli. Ezen az alapon teh4t nem lehet elinduini.

Az Emlékiratokat a fejedelem — s ezt pontosan tudjuk — a Confessio
elsé és masodik konyve megirdsa kozti id6ben fogalmazta, tehdt
1716. december vége és 1718 februdrja kozott.28 Miutdn 1717 szep-
temberében indult el Torokorszigba, joggal tételezhetjiik fel, hogy
1717 elsG felében (méarcius végétsl méjus elejéig) ita a Grosbois-i
kamalduliakn4!, aho! egyiitt dolgozott Brennerrel. Ez utébbi mér ré-
gen foglalkozott Magyarorszég torténetével, de ebben a formédban a
fejedelem felsz6litsséra irta meg munkdjét és dllitotta Ossze a doku-
mentumokat. Rakéczi torokorszagi utazasat indokolni akarta a vildg
elstt és ezért gondolt ekkor az Histoire, a dokumentumok és az Em-
lékiratok egyittes kiaddsdra. A teljes kéziratot magéaval vitte Torok-
orszdgba, igy az Histoire-on, az Emiékiratok szbvegén viszont szinte
hal4laig dolgozott — amint azt Saussure bizonyitja, de még inkdbb a
kézirat egy 4ltala javitott példanya.

27 J. Sgard: Uhistoire des Révolutions de Hongrie (1739) devant I'opinion fran-
Gaise. In Revue des études sud-est européennes, 1983. 2. sz.

28 \s5. |I. Rakéezi Ferenc Emliékiratai 1978-as szovegkritikai kiadsahoz frt tanul-
manyomat. 430. A Confessio és az Emlékiratok egymashoz valé viszonyérdél lasd
Hopp Lajos: Rakéczi Ferenc Vallomésok, Emlékiratok cimd munka jegyzeteiben sz6l
{Bp. 1979, 916-921). Nem eldontétt, hogy Brenner mikor olvasta el a Confessio els§
kényvét, de az bizonyos, hogy Grosbois-ban tette, az Histoire erre utal. Az nem
valészind, hogy a fejedelem Torokorszagbol kiildte utina a kéziratot.

83



A tartalom

Az Histoire 6t konyvbdl 4ll, a hatodik tartalmazza a dokumentumo-
kat, mindegyik egy-egy nagyobb iddszakot fog 4t. Brennernek nem-
csak az az ambici6ja, hogy a szabadsdgharc kitoréséig ismertesse a
torténelmi eseményeket, annél sokkal tobbre torekszik: ,képet akar
adni Magyarorszag torvényes kormanyzatarél” (donner une idée du
gouvernement légitime de Hongrie). Mindjart az clején azt hangsa-
lyozza, hogy a magyar alkotmaényt a fejedelem és alattval6i kozotti
~egység” (union) jellemzi, amelyhez szorosan kapcsolédik a szabad-
sdg szeretete. Ezt a magyarok Gseitdl, a szkitakt6l szarmaztatja, akik-
nek egyik dgat képezték a hunok, a magyarok kozvetlen elédei. A
magyarok, miutdn megtelepedtek Pannonidban, felvették a keresz-
ténységet. Eleinte két osztalyt alkottak, nemeseket és kézembereket,
ez utébbiak azonban a nemesek rabszolgii lettek, mert egyesek sze-
rint ,nem jelentek meg a gydléseken”. Elismeri, hogy ez a magya-
razat meglehetSsen homélyos és bizonytalan, de maga sem ad mast
helyette. A Szent Istvan-i Intelmek és a Tripartitum alapjan ismerteti a
kirdly és a nemesek kozotti viszonyt, amelyre az a jellemz6, hogy
megosztjdk a hatalmat. A nemesség egységes osztalyt képviselt, s ez-
zel kapcsolatban Brenner a koznemesi felfogést, az una eadem que
nobilitas elvét hangsilyozza. A nemesség vdlasztja a kirdlyt, aki es-
kiivel kotelezi magét a torvények megtartdséra. Kiilon kiemeli, hogy
Istvant is védlasztottdk, tehat nem oroklés atjan jutott a legfébb ha-
talom birtokdba. Kifogdsolja viszont, hogy a papat6l kérte a koronét,
szerinte erre nem lett volna sziikség és csak az adott kor ,tudatlan-
sdgdval” magyarazhat6, hogy erre sor keriilhetett.?? Az apostoli ki-
ralysdg azt is jelentette, hogy az uralkod6 kapta meg a kegydri jogot,
tehat a puspokok és vezet6 egyhazi emberek kinevezésének lehets-
ségét. Brenner itt utal sajat préposti kinevezésére és Rémaban beadott
mémoire-jdra, amely Rakéczit jelolte meg e jog gyakorlGjanak (s ez
ismét bizonyiték arra, hogy 6 az Histoire szerzGje).

29 Quoique légitime que ft I'election d’Etienne, faite par le consentement un-
anime des Nobles, ce Prince, suivant la coutume de ces siecles d’ignorance voulut
faire confirmer son Diadéme par le Siege de Rome. Histoire, 1. 11. Ermre forrasként
Inchofert idézi.
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Ezek utdn sorra veszi az Arpad-haz uralkodoit, és egyesekrél véle-
ményt is mond. Csodalkozik azon, hogy miért vélasztottdk a rendek
az idegen Pétert Magyarorszag kirdlyava, mert lthatéan a hazai ural-
kod6t részesiti elényben. lli. Bélanél a kozigazgatds és az igazsag-
szolgéltatds megszervezését emeli ki, az el6tte uralkod6knél inkabb a
vallas irdnti buzgésagukat. Il. Andrast ,célébre”-nek tartja keresztes
hadjarataért. Mégis elsGsorban az Aranybullaval foglalkozik, amely-
rél ezt frja: ,Az a torvény, amelyet ez a fejedelem 1222-ben kiadott,
Gszinte megnyilvanuldsa alattval6i irdnti szeretetének” s ugyanakkor
,szabadsaguk legerdsebb vara” .30 Latinul és francidul kozol részle-
teket a szovegbdl, amelyet a kirdly és a nemesség kozott kotott , szer-
z6désnek” fog fel.

A késébbi kirdlyok koziil j6 véleménye van Karoly Rébertr6l, de
kiilonosen Nagy Lajosrél, akit ,Magyarorszég hGsének” tart (héros de
la Hongrie), s nemcsak haditettei, hanem az orszag gazdasagi és kul-
turlis fejlesztése miatt is. (Ezt a dicséretet visszhangozza késébb
Voltaire.)3! Természetesen az Anjou-kirdly szdrmazasa is szerepet jat-
szik a kiemelésben. Nagy Lajossal kapcsolatban emliti a szaszok
idzad4sat, akik szerinte Nagy Karoly el6l menekiiltek Erdélybe. Mdria
kirdlynénél megjegyzi, hogy a magyarok az uralkod6nét is ,rex”-nek
nevezték és nem ,reginanak” (ez olyan informdcié, amely Montes-
quieu-nél és Voltaire-nél is olvashaté Mdria Terézidval Osszefliggés-
ben).

Zsigmondn4l nem pusztdn a torsk elleni hdbordrél sz6l, de a hu-
szitdk elleni fellépésrél is, és kifogasolja, hogy Husz megégetésével
»a méltdnyossag hatdrait tallépte” .32 A torok elleni haboriknél Hu-
nyadit magasztalja, akit ugyancsak ,héros hongrois”-nak nevez. El-
itéli viszont a torokkel kotott béke megszegését, amit Julianus biboros
,szofizmainak” tulajdonit. Részletesen foglalkozik Bonfini alapjdn a
Hunyadiak szdrmazésaval, felsorolva a kiilonbozé véltozatokat, de
mindenekel6tt Méatyés kiralyt dicséri, akit ,batornak, a kormanyzas-
ban bolcsnek és a tdrvények szempontjdb6l méltanyosnak” tart.

301 e decret que ce Prince publia I'an 1222, est un moment authentique de son
amour pour ses sujets, le plus ferme boulevard de leur Liberté. Histoire, 1. 41.

31 V5. Kopeczi B.: Magyarok és franciak. Bp. 1985.

32 Au dela des bornes de I'équité. Histoire, 1. 74.
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Meglepd azonban, hogy milyen kevéssé foglalkozik uralkoddsaval.
Birdlja amiatt, hogy szerzGdést kotott Frigyessel, s ezzel a Habsburg-
haznak a magyar trénra val6 jogat erGsitette.

Il. Ulaszlondl elsGsorban a paraszthaborat emliti, sz6l a parasztok
»hallatlan kegyetlenkedéseirél”, de arrél is, hogy Dézsét ,a szkitdk
régi vadsagat” (ancienne férocité des Scythes) idéz6 médon végezték
ki. Ezek utdn a Tripartitum alapjan ismerteti a jobbdgyok ellen hozott
intézkedéseket, akik szerinte mar elébb is ,rabszolgasorba” (esclave)
kerultek, de most igdjuk még silyosabb lett, mert elvesztették szabad
koltozkodési jogukat és mert kizdr6lag uraik igazsdgszolgéltatdsa
ald kertiltek, akik gyakran peres feleik voltak. Megjegyzi, hogy az
1556:8. torvénycikk valamelyest enyhitett sorsukon.

Az 1526 utani korszakot azzal vezeti be, hogy szerinte egy olyan
Jrévolution” kovetkezett, amely 200 évig tartott: ,A kirdlyok és alatt-
val6ik majdnem mindig ellentétes érdekeket képviseltek, az elsék 4l-
landé erdfeszitéseket tettek, hogy meger6sitsék hatalmukat az utéb-
biak kivaltsdgai és szabadsdga karara, de végiil ez a szembendllas
mérhetetlen zavarokat, hdbordkat és szerencsétlenségeket okozott
Magyarorszagon.”33

Miel6tt azonban az eseményeket elmondan4, ismertetni akarja
latin és francia szovegek idézésével a magyar torvényeket. Szerinte a
torvényeket gy alkottdk, hogy a fejedelem 6sszehivta a népet és ja-
vaslatot tett, a nép pedig kinyilvanitotta véleményét, és ha egyetértett,
akkor a javaslatbél torvény lett. Ennek a forditottja is elGfordult, tehat
az, hogy a nép tett javaslatot és a fejedelem fogadta el azt, s igy lett
a torvény. Brenner szikségesnek tartja, hogy megmagyardzza, mit
ért népen: i faut remarquer seulement que le peuple ne doit pas
étre pris pour la Populace, mais pour les Prélats, Barons et autres
Nobles.”34

A torvények eredete hdrmas: részben rendeletek és kozos konstiti-
cidk (orszdggydlési hatarozatok, constitutions publiques), részben fe-
jedelmi kivaltsdgok sszefoglal6i és végiil a birdk éltal hozott itéletek

33 Histoire, 1. 111-112,
¥ Meg kell azonban jegyezni, hogy a népet nem lehet az aljanéppel azonosftani,
hanem az a f6papokbél, az orszag bar6ibdl és mas nemesekbdl 4ll.
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kivonatai. Részletesen felsorolja a fejedelem jogait és kotelességeit a
Corpus juris megfeleld paragrafusaira utalva. Ugyanezt teszi az egyes
tisztségek ismertetésénél, kulonosen a nador esetében. A rendek
jogainl kilon is kiemeli hozzajdruldsuk szikségességét az adok
megajanlasdhoz, a haborus terhek viseléséhez, az idegen csapatok
befogadasahoz, 4ltaldban az idegenek alkalmazésdhoz. Kulon foglal-
kozik négy olyan joggal, amely kozvetlen kapcsolatban all magdval a
szabadsdgharccal. Ezek a kovetkezok: egyetlen nemesember sem
tartztathaté le szabélyos bir6sagi eljdrds nélkil; csak a torvényesen
megkoronazott kirdly hatalma alé tartozik; szabadon rendelkezik
j6szagaival és mentes minden ad6tol. Amennyiben a kirdly megsérti a
torvényeket és foleg ezeket a jogokat, a nemesség, |l. Andras torvé-
nye alapjan, ,4lland6 és visszavonhatatlan joggal rendelkezik arra,
hogy szembeszélljon vele és hogy ellendlljon szandékainak anélkul,
hogy a hitlenség vagy az arulas biintetését vonna magdra”. Hitlen-
ség és arulds csak akkor kovetkezik be, ha valaki a kozszolgdlat (ser-
vice publique), a kirdly és a korona ,statusa” ellen 1ép fel. I1dézi a
kirdlyok eskuszovegét és ezen beliil kilonosen az Aranybulldra valé
utaldst, amely azt bizonyitja, hogy I. LipStig bezérélag érvényes volt
az ,ellendll4si zaradék” 3

A torvényeknek tehét a kirdlysag lakéinak ,szabadsagat” biztosi-
tottak s ezek megtartssa fényében kell megitélni az ausztriai hézzal
kialakult ellentéteket. ,E Folséges Haz hivei Sket [a magyarokat] for-
rongé szellemiieknek, partiitéknek, Gjdonsdgokra és véltozdsra mo-
héknak, természetiikbdl kifoly6lag ldzadéknak és olyanoknak ftélték,
akik képtelenek aldvetni magukat akdrmely kormanyzatnak. A magya-
rok Gnmaguk igazoldsara, hivatkozva torvényeikre és kivéltsagaikra,
Gszintén bevalljak, hogy nem tudjdk elviselni a rabszolgasigot, és
hogy Gseik ezért alkottak a szabadsdgukra nézve oly kedvezs torvé-
nyeket. De azt is llitjék, hogy miutdn meghoztdk ezeket a térvénye-
ket, amelyeket hét-nyolc évszdzadon keresztiil az &lland6 gyakorlat
altdmasztott &s az dsszes Gket korméanyzé kirdlyok eskiije megerG-

35 Cette méme Noblesse a de soi le droit perpétuel et irrévocable de lui résister et
de s'opposer A ses desseins sans courir aucune note d’infidélité et de félonie.
Histoire, 1. 125-126.
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sitett, nem felelGsek azokért a felkelésekért, amelyeket a célbdl indi-
tottak, hogy a dolgokat vissza4llitsak eredeti sllapotukba, és hogy emi-
att ezeknek és sajat eskiijitknek a megszegéi a hibasak az 6sszes hazai
és kalfoldi habordkért, amelyek kétszdz év 6ta pusztitottak ezt a virdg-
z6 kirdlysagot.”3 O maga mint torténész nem akar 4lldst foglalni ab-
ban a vitdban, amely az 6roklés jogossagaval kapcsolatos.3” Megjegy-
zi, hogy a Habsburgok olyan szerz6désekre hivatkoznak, amelyeket a
magyar kirdlyokkal kotéttek és amelyek alapjan jogot formalnak a
trénoroklésre. A magyarok viszont azt hangoztatjak, hogy Magyaror-
szg valaszt6 kirdlysag volt, és 1. Jozsefig a Habsburg-kirdlyokat is az
orszaggydlések valasztottdk, és eskiit tettek az ismertetett torvényekre.

Szapolyai és 1. Ferdinand ellentéteit Istvanffy, az Histoire et de-
scription de la Hongrie é Noél Moreau Mélange historique cim(i
munkdja alapjan ismerteti. Kiilon is foglalkozik a t6rok szévetség kér-
désével és bebizonyitja, hogy nemcsak Szapolyai, hanem Ferdindnd
is a Portdhoz fordult, ha érdekei igy kivantak. Idézi Szapolyainak Vil.
Kelemen papdhoz irott levelét, amely arr6l sz6l, hogy az osztrakok
éppoly barbdr médon pusztitottdk az orszdgot, mint a torokok.
Ugyanebben a levélben Ferdindnd tdmadéséval igyekszik igazolni,
hogy a torok segitségét kérte. Itt jegyzi meg Brenner: ,A keresztény
erkolcs, ugy hiszem, nem dontétt abban a kérdésben, hogy az ilyen-
fajta eljdrasok jogosak és torvényesek, de mar régéta minden pértnak
a politikdja haszndlja ezeket.”?8 Az osztrékok a kereszténység nevé-

% Les Partisans de cetle auguste Maison fes ont toujours traité d’esprits remuans,
factieux, avides de la nouveauté et du changement, naturellement portés 4 {a révolte
et incapables de se soumettre 2 aucun Gouvernement. Les Hongrois, pour leur justi-
fication, en appellent a leurs Loix et a leurs Privileges, avouent sincérement qu'ils ne
peuvent souffrir I'esclavage, et que c’est par cette raison que leurs ancetres ont fait
des Loix si favorables & leur Liberté. Mais ils prétendent que ces Loix étant faites,
étant autorisées par la pratique constante de sept 2 huit siécles, confirmées par les
sermens de tous les Rois, qui les ont gouvernés, on ne peut les rendre responsables
des soulevemnens qu'ils ont suscités pour rétablir les choses dans leur état primitif et
que les infracteurs de ces Loix et de leurs propres sermens sont seuls coupables de
toutes les guerres domestiques et étrangéres, qui ont désolé ce florissant Royaume
depuis deux cens ans. Histoire, 1. 128-129,

37 Cela n’es pas de la juridiction de 'Historien. Historie, . 129,

3 La morale chrétienne n’a, je crois, pas encore bien décidé si ces sortes de dé-
marches sont justes et légitimes, mais il y a longtemps que {a politique de tous les
partis les met en usage. Histoire, |. 137.
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ben tiltakoztak a torok kapcsolat ellen, de amint azt Thokoly is kimu-
tatta 1686-ban kelt ki4ltvanysban, maguk is targyaltak a Portval.

Brenner leveleket idéz, amelyeket Szapolyai 1531-ben irt rémai
kovetének. (Feltételezhets, hogy ezeket a Vatikdnban taldlta meg,
amikor Rakéczi koveteként ott jart) Ezek arr6l tanaskodnak, hogy
Szapolyai igyekezett megvédeni a keresztényeket nemcsak Magyar-
orszagon, hanem Havasalfsldon és Moldvaban is a torok pusztitdsok-
t6l, és kész volt Ferdinanddal kiegyezni a ,keresztény vér ontasdnak”
elkeriilésére. Brenner nem lelkesedik a nagyvéradi szerz6désért,
amelyben Szapolyai halsla esetén lemond a koronardl Ferdindnd ja-
véra, és kifogasolja, hogy ennek megkotésére a rendek részvétele nél-
kil keriilt sor: ,mintha az egyik vagy a mésik a kirdlysag birtokdban
lett volna vagy mintha egy olyan birtokr6l lett volna szd, amellyel
szabadon és teljes mértékben rendelkezhetnek.”? Ferdinénd egyéb-
ként nem tartotta be igéreteit, megsértette a nemesség kivéltsdgait és
hadserege pusztitotta az orszdgot. A csaszar mindenekelGtt Erdéiyt
akarta megszerezni maganak, de szembetalélta magat Martinuzzival,
aki Brenner szerint hiségesen ragaszkodott Janos Zsigmondhoz, bar
maga is hajlott arra, hogy Ferdinénddal kiegyezzen. idéz egy Histoire
diplomatique cimi munkét, és vitatkozik vele abban a tekintetben,
hogy vajon a barat engedte-e magat megvesztegetni a Habsburgok &l-
tal. Meggyilkolasat elitéli, s azt kozvetlenil a bécsi udvarnak tulaj-
donitja. Parchitius Florus Polonicusa nyomén gyantsnak tartja Janos
Zsigmond halalat, de nem dllitja hatdrozottan, hogy megolték volna.

Egyébként ebben az idszakban a torok elleni harcokat emeli ki és
ezzel kapcsolatban hangsdlyozza: ,Magyarorszag a legnagyobb se-
gitséget a Rakocziak, a Zrinyiek és a Nadasdyak erényében talélta,
akik megallitottak a torok elrenyomuldsdt.”#0 Dicséri Béathori Zsig-
mond politikajat is, aki igyekezett Erdély érdekeit védeni a torokkel
és a Habsburg-hazzal szemben, é&s idézi Il. Rudolffal kotott szerz6-
désének egy passzusét, amely szerint a csdszdr elismerte 6t ,Szabad
fejedelemnek”.

3% __commessi I'un ou I'autre avoit eu la propriété du Royaume ou qu’il eut été un
patrimoine dont ils eussent eu la libre et entiere disposition. Histoive, 1. 142.
10 Histoire, |. 165.
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A Bocskai-felkelést részben a protestansok elégedetlenségének tu-
lajdonitja, és ezzel kapcsolatban kitér a vallasi kérdésre. Elmondja,
hogy ll. Lajos elitéli a lutherdnusokat, Ferdinand azonban - tekintettel
a németorszagi protestansokra és azért is, hogy megnyerje magdnak
a magyarokat — nem hdborgatta a reformacié hiveit. Erre bizonyitékul
az 1561. év egri protestans gydlést emliti, amely az 6 beleegyezésé-
vel tilésezhetett. A Habsburg-h4z kétszinségét bizonyitja, hogy mig
egyik oldalon engedményeket tett a protestansoknak, a mdsikon je-
zsuitdkat telepitett be Magyarorszégra, akik amazok eskidt ellensé-
gei voltak, és akik igyekeztek megnyerni maguknak egyes fGurakat.
Ismerteti a Habsburg-kirdlyok egymasnak ellentmondé intézkedéseit,
amelyek hol kedveztek a protestinsoknak, hol elnyomtdk azokat.
Az engedményekre a bécsi és a linzi béke rendelkezéseit emliti, s jel-
lemzének l4tja, hogy mig a vallds kérdésében a csdszdriak hajlandék
voltak engedni, nem teljesitették a rendek dltalanos koveteléseit. El-
ismeri ugyanakkor, hogy , Lip6t uralkodasa idején a protestansokkal
szembeni inzultust kegyetlenséggel pérositottak”.4! Elmondja a pro-
testansok uldozésének torténetét, elitéli, hogy a papokat dgy kezel-
ték, mintha ,rablék és gyilkosok” lennének és galyarabsagra kildték
Sket. Birdlja a katolikus papsédgot a protestansgydlolet miatt, amelyet
Bécs felhasznalt arra, hogy a magyar rendeket megossza. ,Azt lehet
mondani, hogy a tan4cs [ti. az udvari tanacs) uzelme a modern poli-
tika remekmdve volt.”*2 Az udvar a szembedllitdssal azt akarta elérni,
hogy Magyarorszdgot 6rokos kirdlysiggd tegye, amint azt 1687-ben
el is érte, amikor a pdpa szdmdra is vilagos lett, hogy a protestdn-
siildozést a Habsburg-haz ilyen célb6l hasznalta fel. (Ut6bbi kijelen-
tés megint Brenner rémai misszi6janak emléke.)

Ezutdn a ,degression” utdn tér vissza |l. Rudolf uralkodésdra, és is-
merteti magat a Bocskai-felkelést, majd az 1606-ban alairt bécsi bé-
két, amelyet Lundorf gydjteményének 1668. évi kiaddsa alapjan idéz.
A felkelést nem a vallasi ellentéteknek tulajdonitja, még csak nem is a
jezsuitdk intrikdinak, ahogy némelyek hiszik. ,Miutdn latték a feltéte-

4 Histoire, |. 172.
42 On peut dire que le Manége de ce Conseil a été un chef d’oeuvre de la Poli-
tique moderne. Histoire, 1. 174.
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leket [ti. a békefeltételeket), meggysz6dhettek arr6l, hogy a szabad-
sig megsértése, a nemzet jogainak €és kivaltsagainak labbal tiprdsa
egyedili oka azoknak a zavaroknak, amelyek megraztk.”*3 Bocskai-
16| egyébként azt 4liitja, hogy megmérgezték. B4thori Gabort ,nyug-
talan szellemnek és hatértalan ambiciéjd embernek” tartja, és meg-
gyilkol4sat nGi botranyainak tulajdonitja. Bethlen Géborr6l azt éllitja,
hogy kezdetben nagy tisztelettel viseltetett a csdszdr irdnt, de nem
ajanlotta fel neki Erdélyt (t6rok politikdjarol semmit sem sz6l). Ismer-
teti haboruit a Habsburgok ellen, amelyeknek 6 okat a valldsban lat-
ja, de részletesebben nem foglalkozik bel- és kulpolitikdjaval. Tobbet
ir Rakéczi Gyorgy hadjératairél (amelyekrdl azt dllftja, hogy ,a vallds
irtigyéb6l vagy okabol” indultak), és idézi a linzi béke f6bb pontjait
az 1647-ben tartott diétdra hivatkozva.

1. Lip6t uralkodédsanak torténetét a kovetkezdkkel vezeti be: ,Lip6t
uralkod4sa gazdagabb volt eseményekben, mint mindazok, amelyek
azt megel6zték. A magyar szabadsag itt utols6 szerepét jatszhatta el,
de ez a szerep hosszu és véres volt. Egyik oldalrél mindent megtettek,
hogy elnyomjak, a masik oldalr6l pedig, hogy fenntartsak. Mindenki
ismeri ennek a tragédianak a katasztréfajat (a kimenetelét), de min-
denkinek megoszlik az errdl alkotott véleménye. Vajon biztathatjuk-e
magunkat azzal e Torténetben, hogy kijavithatjuk ezeket a vélemé-
nyeket? Nem, mivel nem ismernénk az emberi szellemet, amely min-
dig a sziv, azaz a szenvedélyek és az érdek dltal engedi irdnyitani
magat. A magyarok mindig azt fogjak hinni, hogy jogosan szélltak
szembe egy olyan udvar eljrdsaival, amely mindkeét fél véleménye
szerint meg akarta véltoztatni a kormanyzatot és amely meg is véltoz-
tatta. Az Ausztriai Haz hivei a magyarokat 6rokosen lazadéknak és
rebelliseknek fogjdk tartani, mert szembeszalltak ezekkel a tervekkel
és szandékokkal. Az embernek azonban a vildg minden dolgdban
lehet egy hatdrozott, igazsigos és méltanyos véleményt alkotni, bar
ez csak kevesek kivaltsiga lehet. Arra fogunk torekedni, hogy igaz
gondolatokat mondjunk el mindazokr6l a valtozasokrol, amelyeket

43 Aprés avoir vu ces conditions, on sera convaincu que le violement de la
Liberté, V'infraction des Droits et des Priviléges de la Nation ont été la seule cause
des troubles qui I'ont agitée. Histaire, 1. 181.
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Lipot uralkoddsa eredményezett, és azér, hogy ne legyiink részre-
hajldssal gyanusithaték vagy véadolhaték, a nyilvdnos aktikbsl és
konyvekbél fogunk meriteni, amelyeket a felek nem vonhatnak két-
ségbe, és anélkiil, hogy jogot formélndnak arra, hogy a szerzék elfo-
gultsagait fogadjuk el, arra toreksziink, hogy elvalasszuk azt, ami
val6sdgos az eseményekben attél, ami az el6itéletek vagy valamely
part irdnti elkotelezettség kovetkezménye.”* Ezek utdn idézi latinul
és francidul 1. Lip6t kirdlyi eskiszovegét annak bizonyitasara, hogy
elfogadta a magyar torvényeket és megigérte, hogy azoknak aléveti
magat.

Angellini Historidja és Montecuccoli emlékiratai alapjan ismerteti
az 1660-as évek elejének torok elleni hadjaratait és az erdélyi fejle-
ményeket. Azt allftja, hogy az erdélyiek azért tdvolodtak el Il. Rakoczi
Gyorgytdl, mert a fia 4ttért a katolikus valldsra. Leirja a szentgotthardi
csatdt és benne a francidk részvételét (de francia forrdst nem idéz), és
Posterla nyomdn sorolja fel a kiilonboz6 4llamok hozzéjarul4sat a
habordhoz. Felhdboroddssal beszél a vasvéri békérdl, amely a toro-
koknek hagyta Ersekajvart és Varadot. Meglep6, hogy Zrinyi Miklés
harcarél részletesen nem sz6l, bér éllitja, hogy a , kereszténység hése
és a magyar szabadség egyik leghatalmasabb védelmezgje” volt. Ha-

# Le de régne Léopold a éé plus fécond en événemens que tous ceux qui I'ont
précédé. La Liberté Hongroise y a joué son demier réle; mais ce rle a été long et
sanglant. 1l n’y a rien qu’on n’ait fait, d’un cét€, pour l'opprimer; rien qu’on n’ait
fait, de I'autre, pour fa soutenir. Tout le monde sait la Catastrophe de cette Tragédie:
mais tout le monde est partagé sur les jugemens qu‘il en fait. Pourroit-on se flatter
dans cette Histoire de rectifier ces jugemens? Non, ce ne seroit pas connoitre I'Esprit
humain, qui se laisse toujours conduire par le coeur, c’est-3-dire par les passions et
par Fintérét. Les Hongrois croiront toujours avoir été en droit de s’opposer aux dé-
marches d'une Cour, qui, de V'aveu des deux parties, a eu en vue de changer le
Gouvernement et qui I'a changé en effet: les Partisans de la Maison d’Autriche
traiteront les Hongrois de Séditieux et de Révoltés pour s’étre opposés a ses vues et 2
ses desseins. Il y cependant dans ce monde un jugement fixe, juste et équitable a
faire: mais porter un tel jugement, c’est un avantage accordé 4 peu de personnes.
On va tacher de donner des idées justes de toutes les révolutions que le regne de
Léopeld a produites, et pour n'étre pas suspect ou accusé de partialité, on puisera
tout ce qu’on a a dire dans les Actes publics et dans les Livres que les Parties de
pourront recuser: sans prétendre cependant entrer dans les passions des Auteurs et
en séparant ce qu'il y a de réel dans les événemens de ce qui n'est qu'un effet de
leurs préjugés ou de leur engagement & un Parti. Histoire, 1. 201-202.
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1414t kilonbozoképpen magyardztik, egyesek szerint vadkan olte
meg, masok szerint ,quelque béte encore plus féroce”, tehdt a csé-
szari udvar.

A Wesselényi-osszeeskiivést ugyancsak Angellini alapjan ismerteti,
hosszan idézve az 6 szovegét. A csészéri vadakra a magyarok vala-
szdt fogalmazza meg, amely szerint nevetséges azt allitani, hogy
protestdns dsszeeskiivésrdl lett volna sz6, hiszen protestansok nem
valasztottak volna katolikus f6urakat. Nem igaz az az éllitds sem,
hogy Zrinyi és tarsai a torokkel kerestek volna kapcsolatot. A kép-
zelet sziileménye tovabb4, hogy meg akartdk 6lni a csdszart. Ezzel
szemben igaz az, hogy nddort akartak valasztani és ezért hivtak 6ssze
kitlonbozé tandcskozasokat. Igaz az is, hogy a vdrosokba nem akartdk
beengedni a német katonaségot. Mindez azonban nem , rebelli¢”,
ilyen esetekben az Aranybulla és a természeti jog (droit naturel) az
ellenallast megengedi. A f6urakat az osztrak torvények alapjan ftél-
ték el, ami teljes ménékben ellentmond a magyar alkotmdnynak. itt
idézi Il. Ul4szl6 13. torvényének 1. cikkelyét. Egyébként a bécsi udvar
nem tudta eldonteni, hogy csak egyes fGurakat tart binosnek vagy
ltaldban a rendeket, de hajlott az ltalanositasra. Végul is a csdszdr
abszoldt uralomra (domination absolue) torekedett, és a magyarokat
a kivégzésekkel és az iildozésekkel egyenesen kényszeritette a fel-
kelésre.

A felkelés vezetgjéiil Thokolyt jeloli meg, akinek segitségére jottek
a Boham marki vezetése alatt Lengyelorszdgban toborzott csapatok.
Egy sz6t sem sz6l a varsdi szerzGdésr6l, melyet XIV. Lajos kotott
Apafival. Ismerteti Thokoly hadi sikereit, de azokat a targyaldsokat is,
amelyeket Béccsel folytatott, és amelyek szerinte inkdbb az udvarnak
kedveztek, mert megosztottdk az eréket Thokoly és Wesselényi Pl
kozott, és lehetdvé tették a csdszari csapatok ellataséat. A soproni or-
szaggyllés szerinte kés6n jott, mert Thokoly, aki ,biiszke” volt a
Porta tdmogatdséra és elégedetlen volt azzal, hogy nem adtak vissza
javait, mar talsdgosan is elkotelezte magdt a toroknek és nem léphe-
tett vissza. Lett volna még egy méd a grof megnyerésére és a habora
elkeriilésére, ha a csdszar viéllalta volna, hogy adét fizet a toroknek.
A diéta erre hajlott, de az udvar elutasitotta ezt a feltételt. (Ismerteti
az orszaggydlés hatdrozatait mindkét nyelven.)
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Elismeri, hogy bizonyos koveteléseket a csdszar elfogadott (naddor-
vélasztas, protestdnsok jogai stb.), de Thokoly és hivei ezt kevesellték
és véglegesen a torok mellé Slltak. ,Miutdn ily médon levetette élar-
cét [ti. Thokoly], Magyarorszagon csak egy parnt vezérének tartottdk,
amelyet nemcsak a csdszdr, hanem a kirdlysdg korméanyzata ellen
hozott létre, mely utébbit a soproni orszaggy(lés helyreéllitott. Ths-
koly szovetsége a torokkel gydloletessé tette Gt egész Eurdpdban,
éppugy, mint honfitdrsai elstt: mértéktelen ambiciéval vadoltdk,
amelynek kész volt mindent feldldozni, és felelGssé tették mindazo-
kért a szerencsétlenségekért, amelyeket a két hatalmas nemzet kozot-
ti habori okozhatott, mely nemzeteket az emberekre leginkabb haté
hatalmas érdekek 6sztonoztek. Thokoly hivei viszont azt allitottak,
hogy nem bizhatnak a bécsi udvar igéreteiben, amelyeket az oly
gyakran megszegett; hogy nem taldlhatjsk biztonsdgukat csak azon
médban, amelyet valasztottak, és hogy a térokokkel valé kapcsolatok
nélkiil sem a magyarok, sem a kereszténység egyetlen fejedelme nem
lenne képes megvédeni 6t a bécsi udvar bosszijatél.”4> Mint ldthat6,
Brenner elitéli Thokolyt a torok szovetség miatt, de igyekszik meg-
magyarazni helyzetét és idézi hiveinek érveit. Az atnamé kikotéseit
egyébként kizdrélag Thokolyre nézve tartja kotelezének, , a magyar
nemzet ezért egyéltaldin nem felelGs, ez csak egyetlen maganyos
{6ar mdve volt”.

A Bécs elleni torok hadjarat eseményeit nem részletezi. Azt dllapit-
ja meg, hogy a nép mindendtt aldvetette magét annak, akit erésebb-
nek tartott. Amint a torok visszavonult, Als6-Magyarorszag és Hor-

45 Apres qu'il elit ainsi levé le masque, on ne le considéra plus en Hongrie que
comme un Chef de Parti, formé non seulement contre |'Empereur, mais encore contre
le Gouvernement du Royaume que la Digte d’Oedenbourg avoit rétabli. L'alliance de
Tekéli avec les Turcs le rendoit odieux 3 toute Y'Europe aussi bien qu’a ses compatri-
otes; on I'accusoit d’une ambition démesurée, a laquelle il étoit disposé 2 tout sacri-
fier; et on le rendoit responsable de tous les malheurs qu’une guerre entre deux puis-
santes Nations, animées par les intéréts les plus puissans qui agissent sur les hommes,
ne manqueroient pas de produire. Les partisans de Tékéli prétendoient qu’il ne pouvoit
se fier aux promesses de la Cour de Vienne, qui les avoit si souvent violées; qu'il
ne trouvoit de sureté que dans le parti qu'il avoit pris et que sans ses liaisons avec
les Turcs ni les Hongrois, ni aucun Prince de la Chrétienté n'étoient pas en état de le
mettre 3 couvert du ressentiment de la Cour de Vienne. Histoire, I. 299 -300.
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vatorszag féurai és a fobb vérak a csdszér hiségére dlltak, mert re-
ménykedtek abban, hogy a soproni orszdggydlés hatdrozatait meg
fogja tartani. Thokoly tigyében a lengyelek intervenidltak, de a bécsi
udvar elutasitotta a kozvetitést, és a harcok folytatédtak. ,Ebben az
id6ben — mondja Brenner — adtdk a két partnak, tehdt a csdszarpar-
tiaknak és a Thokoly-partiaknak a labanc (Lobantes), illetve a kuruc
(Kouroutz) elnevezést. Ezek voltak Magyarorszag guelfiei és ghibellin-
jei. Nem tudni ezeknek a szavaknak sem az etimol6gidjat, sem a je-
lentését. Semmilyen gondolatot nem ébresztenek az emberben, sem a
magyar nyelvben, sem valamelyik masban, amelyet ennek a Torté-
netek a szerzdGje ismer.

Thokoly vereségei utdn Szirmay Istvdnt kiildte Bécsbe, hogy tar-
gyaljon a kiegyezésér6l. Az udvar — amint ezt a szerzG magdtél Szir-
maytél hallotta — letart6ztatta a kovetet, és egy id6 malva csak azért
engedte szabadon, hogy ily médon a térgyaldsok latszatat keltse. Vé-
gil is Thokoly ajanlkozasait elutasitotta. Kozben a vdradi pasa ez
utébbit elfogatta, de a szultdn elGtt tisztézta magét, amint azt felesé-
géhez frott, 1685. december 4-i levelében elmondta. Vanel Histoire
des troubles de Hongrie cim( munkéja alapjan ismerteti Zrinyi llona
munkicsi ellenélldsat s dicséri hosiességét. Thokoly erds ellenfél ma-
radt volna, ha Apafi nem hagyja magdra. Brenner idézi I. Apafi Mi-
hély és Lip6t csdszdr 1686. junius 28-i szerz6désének egyes pontjait,
amelyeket a bécsi udvar nem tartott meg. Apafit elitéli azért, hogy en-
gedte magét befolydsoltatni, tobbek kozott a keresztény szolidaritds
gondolatétél. Kiemeli a gazdag Erdély katonai fontossdgat, amelyrdl
azt 4llitja, hogy ,a magyar szabadsag bastydja”.

Buda felszabadit4s4t éppen csak emliti, viszont részletesen foglal-
kozik az eperjesi vésztorvényszékkel s kilonosen a pozsonyi orszag-
gyiléssel, amely megvaldsitotta a Habsburgok régi dlmét, az 6r6kos
kiralysdgot. Az eperjesi vésztorvényszék borzalmait Posterla alapjan
idézi, de a szerinte ,a nem elég vildgos elbeszélést” kiegésziti. Ismer-

46 C'é1oient les Guelfes et les Gibelins de la Hongrie. On ne sait ni I'étymologie,
ni la signification de ces mots. Ils ne présentent aucune idée a I'esprit, ni dans
la Langue Hongroise, ni dans aucune autre que 'Auteur de cette Histoire sache.
Histoire, 1. 316-317.

95



teti a haldlos ftélet szovegét (németbdl forditva) és vitatkozik az ité-
letek torvényességérGl. A megfélemlités légkorével magyardzza a
pozsonyi orszdggy(lés hatdrozatait, és csodalkozik azon, hogy még
akadtak ebben a helyzetben olyanok, akik fenntartdsokkal éitek. It
kiilon is kiemeli Széchenyi P4l kalocsai érsek szerepét, aki egy depu-
tacio élén kész volt eléadni a magyarok sérelmeit. Idézi latinul a régi
és Gj kirdlyi eskii szovegét annak bizonyitdsédra, hogy a véltoztatassal
Magyarorszdgot aldvetett orszigként kezelték. Kozli Thokoly tilta-
kozasat a pozsonyi orszaggy(lés hatarozatai ellen, mégpedig Leclerc
életrajza alapjan.

Az orszaggydlés utani helyzetet igy jellemzi: ,Ha egy torténetird-
nak szabad elmesélni azt, amit szdmtalan éI6 szemtanu tud bizonyi-
tani, nem mentheti fel magét az alél, hogy elmondja, e hirhedt id6-
szak 6ta a magyarorszdgi nemességet mindeniitt megvetéssel és
kegyetlenséggel kezelték, hogy a paraszt ki volt téve minden sértés-
nek, er6szaknak és egy szemtelen szoldateszka pusztitdsainak, hogy
megsemmisitették a szabad és kirdlyi varosok kivéltsagait és mu-
nicipidlis torvényeit, hogy azok az engedmények, amelyeket egy
adott idépontban a katolikusoknak és a protestinsoknak, az egyhd-
ziaknak és a vildgiaknak tettek, egy masik id6pontban, megsértettek
és visszavonattak, tekintet nélkil nemcsak Magyarorszdg, hanem az
emberi tirsadalom, a vallds és a természet torvényeire.”#” Részlete-
sen felsorolja jorészt a Recrudescunt alapjan az orszdgot ért sérel-
meket.

Thokolyrél megéllapitja, hogy a meggyengiilt torokok nem adtak
neki segitséget, és ezért a feleségének irt egyik levelében kérte, hogy
kildjon papot Rémaéba, aki felajdnlja &ttérését a katolikus hitre. Ab-

47 §'il est permis & un Historien de raconter ce qu’une infinité de témoins ocu-
laires et vivans peuvent certifier, on ne peut se dispenser de dire que depuis cette
fameuse Epoque la Nablesse de Hongrie a é1é partout traitée avec mépris et avec
cruauté: que le Paysan a été exposé i toutes les insultes, 2 toutes les violences et i
toutes les déprédations d'une insolente soldatesque; qu’on a renversé tous les
Privileges et toutes les Loix municipales des Villes libres et royales; que les conces-
sions faites dans un temps aux Catoliques et aux Protestans, aux Ecclésiastiques et
aux Séculiers ont été violées au révoquées dans un autre, sans aucun égard non
seulement aux Loix de Hongrie, mais encore i celles de la Société humaine, i celles
de la Religion et de la Nature, 1. 375-376.
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solon kancell4r, aki buzgé lutherdnus volt, a levelet elolvasva, ravette
Munkécs parancsnokdt, hogy adja fel a vdrat Caraffa tdbornoknak.
Idézi az 4tadés feltételeit, majd Thokdly manifesztumat, amelyben a
magyarokat figyelmezteti a varhat6 kovetkezményekre.

Ezek utdn évenként ismerteti a f6bb eseményeket s elég részletesen
a hadiakat, nyilvan a francia olvasé érdeklédésére szadmitva. Az ese-
mények kozott emliti a hegyaljai felkelést, amelyet az ,émotion po-
pulaire”-nek tulajdonit és ,semmire val6, foldonfut6 emberek” (gens
de néant et sans aveu) mivének tart.

A karl6cai béke megkotése el6tt Thokoly igyekezett megnyerni
magdnak a Porta f6dragomandt, Mavrokordatot, aki neki kdszon-
hette életét, mert egyszer megmentette a felldzadt janicsarok el6l, de
az 6 segitségével sem tudta elérni, hogy a torokok a béketargyala-
sokon ragaszkodjanak Erdélyhez, amelynek uralkod6jdvéd a Porta
kinevezte, de ahonnan kénytelen volt visszavonulni a csdszéri tileré
elél.

A bécsi udvar ebben az idében olyan tervekkel foglalkozott,
amelyek Magyarorszag teljes alavetettségét kivantdk megval6sitani.
F6 tandcsaddja Kollonich biboros volt, akinek idézi szavait: ,Faciam
Hungariam captivam, postea mendicam, deinde Catholicam.”*® Ez
azt bizonyitja, hogy ezek a szavak nem késgbbi taldlmanyok, a kora-
beli kozvéleményben terjedtek el. Ismerteti a szellemi képességei
szempontjabdl dltala nagyra becsiilt biboros elGterjesztését, amely az
emlitett célt akarta szolgdlni. Sz6l arrél is, hogy egy Palm nevd hadi-
tandcsi titkdr és egy Gabriel nevd szerzetes kaptdk azt a feladatot,
hogy kidolgozzik Magyarorszag uj alkotmanyat. Az dsszehivott ma-
gyar f6urak koziil egyediil a kalocsai érsek volt az, aki szembe mert
sz4lIni az udvar akaratdval. Csdszéri audiencidn adta el6 ellenveté-
seit, amelyek a miniszterek haragjat valtottak ki, de amelyek bizo-
nyos engedményekre inditottak az uralkod6t. Esterhdzy nddor ebben
a vitdban kétértelmden viselkedett, 6riilt Kollonich terve bukdsanak,
de ugyanakkor odaad4sarél biztositotta a minisztereket. A biboros
viszont bosszut eskiidott, és Széchenyinek att6l kellett tartania, hogy
megmérgezik, amire két alkalommal is kisérletet tettek.

48 Histoire, |. 424.
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A karlécai békérdl megéllapitja, hogy annak megkotésében ma-
gyar részrél senki nem vett részt. Idézi az Erdélyre vonatkoz6 pontot,
6és utal azokra a szerzédésekre, amelyek a multban a fejedelemség ku-
I6nalldsat biztositottak. Kifogasolja, hogy a szerz6dés két birodalom-
r6l beszél, mint hogyha Magyarorszdg a Német-rémai Birodalomnak
része lenne. Végiil birdlja azt a pontot, amely a torok teruleten
maradt erdélyiekr6l és magyarokrél sz6l és amely a magyarorszagi
,elégedetleneket” a ,tolvajokkal” azonositja.

A karl6cai béke utdn a bécsi udvarnak két lehetdsége volt arra,
hogy Magyarorszagon békét teremtsen: a magyar kovetelések telje-
sitésével vagy az elnyomdssal. A masodikat valasztotta. Ehhez tarto-
zott az is, hogy Il. Rakéczi Ferencet el akarta veszejteni. Itt ismerteti a
fejedelem szarmazasat, utalva 6sei Habsburgok elleni harcaira, ame-
lyek személyét kezdettSl fogva gyanussé tették a bécsi udvar elétt.
Szerinte a bécsi udvar azért egyezett bele Zrinyi llona Thokolyvel
val6 hdzassagaba, mert igy akarta az erdélyi kancelldrral, Teleki Mi-
héllyal szembedllitani, aki azt remélte, hogy az 6 lanyat veszi fele-
ségiil, vagy azér, mert azt hitte, hogy elnyerve az 6zvegy kezét és a
Rakéczi-vagyont, hajlamos lesz a kiegyezésre. Ez nem kovetkezett
be, ellenkezéleg, Thokoly Gjabb erdforrdsokhoz jutott a hdzassdggal
s folytatta a harcot, amit Zrinyi llona is helyeselt, miutdn apja sorsa
miatt minden oka megvolt arra, hogy elégedetlen legyen a csaszdrral.
Szerinte Thokoly tandcsosai el akartdk tenni 1ab al6l a gyermek feje-
delmet, s ezért azt tanacsoltak, hogy Thokoly vigye magaval a tabor-
ba, ahol sok megprébaltatdsnak tették ki. E tekintetben enyhe szem-
rehdnydssal illeti az anyét is, aki nem vette észre ezt a szandékot.
,Gondnokat”, Kérossyt arra is ra akartdk venni, hogy mérgezze meg a
gyermeket, de az nem 4llt kotéInek. Thokoly kész volt 6t tiszul fela-
janlani a szultidnnak, és ezt csak az anyai ,szeretet” (tendresse) aka-
délyozta meg. Ez az elbeszélés hiven koveti Rakéczi Confessidijat,
ami azt bizonyitja, hogy az apét olvasta az elsé konyvet.

Brenner megemlékezik Munkacs ostromdrdl és arél, hogy fel-
addsa utdn mint alaztsk meg Zrinyi llonét és gyermekeit. A csdszar
4ltal megbizott gyam Kollonich biboros lett, aki azt szerette volna, ha
az egyik apaca, a méasik szerzetes lesz. Igy kihalt volna a Rakéczi-
héz, ,a magyar szabadsig bésty4ja”, és a vagyona az egyhdzra szallt
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volna. Julianndnak a hazassdga Aspremont-Reckheim groffal (ame-
lyre dgy keralhetett sor, hogy a kardindlis éppen Réméban tartézko-
dott) kimentette a fejedelmet ,a kollégium pordbdl”. Rakéczi megko-
szonte Kollonich gydmkodasét, és kezébe vette birtokainak irdnyita-
sit. A biboros elérte, hogy a csdszar a fejedelmet Italidba kildje, de
ez nem r4, hanem ndvérére és Batthydny Adamra bizta birtokainak
feliigyeletét. Visszatérve Bécsbe, Németorszdgba ment és ott felesé-
giil vette az udvar tudta nélkil Hessen—Rheinfelsi Amalidt (Brenner is
elmondija, hogy elébb egy darmstadti hercegnét akart feleségul ven-
ni). Ebbdl kellemetlenségei szarmaztak, de végul megengedték neki,
hogy visszatérjen magyarorszagi birtokaira, ahol ,békésen és Ovato-
san” éit.

Nem vett részt a hegyaljai felkelésben, mert jobbdgyai nem is mer-
tek hozzafordulni, annyira csdszarbarat hirében allt. Mégis Bécsben
azzal vadoltak, hogy osszejatszott a felkelokkel, és parancsot adtak
Vaudemont tabornoknak, aki feldulta Patakot, melyet a felkelok meg-
kiméltek, hogy tartéztassa 6t le. Ezt hallva Rakoczi Kassdrol visszatért
Bécsbe és a csdszdri gyontats, Menegatti utjdn felajanlotta birto-
kainak elcserélését, amit azonban a csészér nem fogadott el. Felteszi
azért, hogy més Gton jussanak a vagyon birtokdba. Erre adott lehets-
séget Longueval intrikdja. Elmondja a kapitany, majd Rakoczi letar-
t6ztatisanak torténetét, a bécsajhelyi kihallgatdsokat s a fejedelem
tiltakoz4sait. Sz6l arrél is, hogy Magyarorszdgon nem hitték el a feje-
delem ellen felhozott vadakat. Mindezeket a Confessio alapjén adja
el6, éppugy, mint a szokés torténetét. Megemliti azt a segitséget,
amelyet Lengyelorszdgban Du Héron mérki francia kovettSl kapott,
azt is hangsilyozza azonban, hogy a francia udvar kezdetben ,ko-
z6mbosen” reagilt a fejedelemnek a mérkihoz és Bonnachoz intézett
javaslataira, amit annak tulajdonit, hogy nagy reményeket fazott a
bajor valaszté sikereihez. A szabadsagharc torténetét illetéen — mint
lattuk — Rakoczi Emlékirataira hagyatkozik.

Milyen politikai-torténeti felfogdst képvisel az Histoire szerzgje?

A Szekfd altal emlitett ,tiszta rendiség” Brenner szdméra azt jelen-
ti, hogy a kiraly és a rendek kozos hatalma érvényesil, mégpedig a
kozottiik létrejott szerz6dés alapjén, amit bizonyitanak Istvan kirdly
Intelmei, az Aranybulla, a kirdlyi eskiiszovegek és az orszaggyulések
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végzései. A felkeléseket az alkotmdnyossag, tehdt a torvények meg-
sértésével magyardzza, s ehhez kapcsolja a magyarok szabadsigsze-
retetét. Az dllamformdk kiilonboz6ségét az abszolat monarchia teo-
retikusa, Bossuet is elismeri, de a Politique tirée de I’Ecriture Sainte
XIV. Lajos llamét tartja a legtokéletesebbnek. Brenner ismeri ezt a fel-
fogdst s ezért fontosnak tartja a jogi-torténeti igazoldst, elméleti vitdba
azonban nem bocsdtkozik. Ezt az 6vatossdgot tanasitja az ellendli4si
jog kérdésében is, amelynek alkalmazésit ugyancsak a térvényekkel
és a ,droit naturel”-lel magyardzza. Az 4ltala képviselt rendiség meg-
egyezik azzal, melyrél Rikéczi sz6l az Ertekezés a hatalomr6l sz6l6
irdsdban, tehdt a paterndlis kirdlysag felfogisdval, s amely feltételezi
az uralkod6 és a ,nép” (a kivaltsdgosok) egyetértését.

Brenner Ovatos a vallds kérdésében is, itt is jogtorténeti érve-
ket haszndl, nehogy 4ltaldnositson és szembekeriiljon XIV. Lajos
tirelmetlen vallaspolitikdjaval. A protestans valldsok szabad gya-
korlatdnak engedélyezését azzal indokolja, hogy ha érdekeik gy
kivantdk, a Habsburgok is engedményeket tettek ebben a vonatko-
zasban.

A torok szovetséget a francia politika szellemében értelmezi, és
védelmezi azokat, akik az Ottoman Birodalomt6l kértek segitséget. Itt
mér az altalanos gyakorlatra hivatkozik (mér ti. ami a politikat illeti),
de a bécsi udvarnak a Portdval fenntartott kapcsolataira is, XIV. Lajos
torokbardt politikdjar6l azonban nem szél, bér az Eur6pa botrény-
kove volt (taldn éppen ezért!).

Ami az egyes uralkod6k értékelését illeti, a hagyomdanyra tdmasz-
kodik, és néha ardnyt téveszt és hibit ejt egyes forrdsokat kovetve.
A Habsburg-kirdlyokat altaldban elitéli, talan Il. Rudolffal tesz vala-
melyes kivételt, legrosszabbul 1. Lipéttal banik. Megleps, hogy mi-
lyen kevéssé foglalkozik az erdélyi fejedelmekkel. Ellentmondésos
Thokoly megitélésében, s e tekintetben érvényesiilnek Rkéczi elfo-
gultsagai is.

Brenner j6 torténetirs, aki latja a politika és a térténetirds kiilonb-
ségét, de kora szellemiségét kbvetve maga is ,tigyet” akar szolgdlni, a
magyar alkotmanyossdg ugyét. ). Sgard, Prévost abbé kitné ismerGje,
ezt frja r6la: ,E szerz6nek nagy torténészi formdtuma volt, és az els6
kotet, amelyben Rékéczi még nem tdnik fel, kitdnik erejével és vil4-
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gossagéval.”#® Kulonosen kiemeli drdmai szerkesztését, a magyar
szabadsag melletti érvelését, az eperjesi vésztdrvényszék el itélésének
modjat és az ellenséges megitélések elutasitdsat.

Sgard-nak igaza van, amikor felhivja a figyelmet arra, hogy Ra-
kéczi Emlékiratai megelSzték az Histoire megirdsat, és ez a tény
korldtozta a torténetir6i lehetGségeket: Brenner nem tudott egy teljes
magyar torténelmet adni 1711-ig, az elbeszélésben kénytelen volt
1703-n4l ledlini. Ezutdn - Sgard szerint — inkdbb a szabadsdgharc
diploméciatorténetét mondja el az okméanyok kézreadasaval és kevés
kommentalassal. Lemond arr6l, hogy torténetitéi munkat végezzen,
s megelégszik ,a fejedelem levéltdrosanak” funkcidjaval.

Kétségteleniil teljesebb lett volna az Histoire, ha Brenner mondja
el a szabadségharc tonténetét is, de tegyiik hozza: Rakéczi Emlék-
iratai is nyertek volna, ha a diplomacia nagyobb helyet kapott volna
benniik. Nem szabad azonban elfeledniink, hogy ez a munkameg-
osztas szandékos volt. Rekéczi tudatosan nem akart kiils kapcsola-
tair6l részletesen szélni. , Tobb ok gétolt abban — frja az Emlékiratok-
ban -, hogy el6adjam ezekben az Emlékiratokban mindazokat a
kiilfoldi trgyaldsokat, amiket a habord alatt folytattam.”*® Az okok
kozott 16 helyen szerepelhetett az, amely a még mindig fenndllé
kapcsolatok leplezését kivanta. A vilasztott megolddst a korabeli
publicisztikai eljérésok is indokoltak. A diploméciai tevékenység be-
mutatisa — ami ebben az esetben kiz4r6lag a béketdrgyaldsok is-
mertetését jelentette — megkivdnta a bizonyft6é anyag kozreaddsét,
ann4l is ink4bb, mert a cél az volt, hogy leleplezzék a bécsi udvar
hajthatatlanségét, s nemcsak a francia, hanem az angol, a holland
vagy a porosz kdzvélemény el6tt is.

A gyijtemény kiad4sa egyediildll6 nagy villalkozas volt a magyar
térténelem eurGpai megismertetése szempontjéb6l, {6 darabja R&ko-
czi Emlékiratai volt, de az Histoire j6 bevezet6iil szolgdlt, a doku-
mentumok pedig bizonyitékokként, s még Bethlen apokrif emlék-
iratai is hasznos ismereteket nydjtottak az 1670-es évek Erdélyérél.

49 Cet auteur avait I'étoffe d’'un grand historien, et le tome 1., dans lequel Rakoczi
n’apparait pas encore, est remarquable de force et de clanté. J. Sgard:i. m.
50 Emkkiratok, id. kiad. 424.
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Ha tekintetbe vessziik, hogy francia nyelven csak Vanel Histoire des
troubles de Hongrie cimi kompildci6ja volt egy fél évszazadon 4t a
16 forrds Magyarorszag franciaorszagi megismeréséhez, s ha tudjuk,
hogy milyen elfogult volt a Habsburg-parti torténetirds és publiciszti-
ka a magyarokkal szemben, akkor azt kell mondanunk, hogy nem-
csak hitelességében, de szemléletében is nagy véltozdst hozott az
Histoire des Révolutions de Hongrie.

Visszhang

Az Histoire des Révolutions de Hongrie széleskorden elterjedt francia
nyelvteriileten. A franciaorszdgi konyvtdrakban sokhelyt megtaldl-
hatd, érdekességként emlitjiik, hogy szerepel Mme de Pompadour
1765-ben elkészitett konyvjegyzékében is mds magyar targya kony-
vek mellett.>! A sajt6 sem keveset foglalkozik vele.

A Le Pour et Contre az 1739. okt6beri szdmdban Le Fevbre de
Saint Marc ir recenziét, melynek élén csoddlkozasanak ad kifejezést,
hogy a magyarokr6l, akik 1526 utdn olyan nagy szerepet jétszottak
Eur6pa szinpaddn (théatre de I'Europe) és akiknek a francidk , kira-
lyokat adtak”, nem jelent meg jelentésebb munka. Ezt a hidnyt most
Hollandia pétolta az Histoire kiadasdval. Felsorolja, hogy milyen
részekbdl 4ll a gydjtemény. Nem akarja a kirdlyok uralkod4sét sorra
venni, Baksai Abrahdm kronol6gidja nyomdn, amelyet Zsdmboki
1606-0s kiadvanydbdl ismer és amelyet hitelesebbnek tart, mint a
Brennerét. Szent Istvan, Szent Laszl6, Il. Géza, Ili. Béla uralkoddsat
emliti a kereszténység elterjedése, illetve az dllam berendezkedése
szempontjabol. Il. Andrasndl az Aranybulla mellett f6leg Bdnk ban
torténetével foglalkozik. Ezzel kapcsolatban rdmutat Brenner egyik
hibéjara, hogy ti. Gertrdd nem a morva herceg lanya volt, és idézi
Chazot genealégidjat, aki az Andesch-Merani-hazbél szarmaztatja. A
Iényeget illetGen azonban elismeri, hogy Brenner egyezik Bonfinival
és Baksaival a torténet elGaddsaban. Részletesebben Karoly Rébertrél
sz6l, és ezzel kapcsolatban kitér Martel Karoly dolgdra is, aki magyar

5t Apponyi; Hungarica IV. 344,
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trénkovetelé volt. Vele kapcsolatban Bonfinit és Baksait, illetve két
Ndpoly torténetével foglalkoz6 olasz munkat idéz. Kifogdsolja, hogy
egyes francia torténészek helyteleniil adjdk meg Martel haldlozasi
évét. Karoly Rébert térténete kapcsan elmondja Zach Felicidn esetét.
Ezutdn Nagy Lajosrél sz6l és idézi Brenner értékelését. Erdeklik a
haldla utdn bekovetkezett zavarok és megéll Zsigmond kirallyd va-
lasztasanal.

Elkészitette — frja — a tovabbi eseményekkel kapcsolatos kivona-
tot is, de nem adja kozre, mert kbzben az Observations-ban mér
megjelent egy dsszefoglal6. Azt igéri, hogy taldn visszatér a magya-
rok alapvetd térvényeinek ismertetésére és Brennernek a kivéltsagok
megsértésére vonatkoz6 megjegyzéseire. Ehhez hozzéteszi azon-
ban, ,cependant je ne promets rien”, és valéban nem tartja meg
igéretét, mert a Le Pour et Contre 1740. 4prilisi szdmdaban mar maga
Prévost abbé ir a munkardl, mégpedig kifogasolva azt, hogy kevesen
sz6lnak réla. ,,Nos journaux laissent dans I'oubli un Livre qui parais-
soit destiné a recevoir un meilleur accueil... Nous n’avions rien de si
étendu sur un Pays si célébre et le seul nom du Prince Rakoczy, que
nous avons vu si longtemps en France, sembloit capable de piquer
la curiosité du Public. Peut étre auroit-elle été plus vive si les
éditeurs avoient pris soin de nous apprendre d’ou leur venoit
l'ouvrage qu’ils ont publié. lls l'ignoraient sans doute, car on ne
hazarde point un Livre de cette importance sans quelques mots
d’éclaircissements sur son origine.”52 Ezek utdn ko6zli a Brenner
szerzGségére vonatkozé informéciét, amelyet tanulményunk elején
ismertettiink. Ugy véli, hogy ,a munka egésze kisltvany, amelyben
igyekeznek felmutatni a magyar nemzet kivaltsagait és jogait és meg-
mutatni az Ausztriai Haz igazsdgtalansdgait”. Dicséri az Histoire

52 Folyédirataink feledésben tartanak egy koényvet, amely tgy tdnt, hogy jobb fo-
gadtatast érdemelt volna... Nincsen semmi ehhez hasonlé terjedelmi egy ilyen hires
orszagrol, és egyediil Rakoczi fejedelem neve, akit oly hosszd ideig lattunk Francia-
orszagban, alkalmasnak tint a k6zénség kfvancsisaganak felkeltésére. Talan ez élén-
kebb lett volna, ha a kiadok gondoskodtak volna arrél, hogy tudassék, honnan szar-
mazik a munka, amelyet megjelentettek. Bizonyara nem tudtak, mert kiilénben egy
ilyen jelent6ségl kiadvanyt nem kockéztatnak meg anélkiil, hogy néhany sz6 tajé-
koztatast ne adnanak eredetérél.
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Jkilonleges tényeit” (faits singuliers), amelyeket nem lehet kétségbe
vonni, és a hiteles dokumentumokat, amelyeket eddig nem adtak ki.
Stilusarél ezt irja: ,Le style, sans étre de la derniére exactitude, se
soutient avec une force et une chaleur qui empéche l'attention de
languir. 1l est surprenant méme qu’un étranger et un Transylvain, qui
est venu en France dans un age avancé, ait été capable d'écrire en
Frangois avec cette énergie.”> Ennél nagyobb dicséretet Brenner
munkdjdra nem lehetett mondani, hiszen ez a megéllapitds a 18.
szdzad egyik legnagyobb iréjat6l szarmazik. Ezek utdn azonban
Prévost nem az Histoire-ral, hanem Rakéczi Emlékirataival foglalko-
zik. Roviden emliti Bethlen apokrif emlékiratait is, nem sok dicséret-
tel. (A folyGirat 1737. mérciusi szdmdban mér foglalkozott ezzel a
munkdval.)

A Prévost munkatarsa dital emlitett Observations nem mds, mint
a Pierre-Frangois Guyot Desfontaines abbé éltal szerkesztett Obser-
vations sur les écrits modernes, amelynek 1740-ben megjelent
CCLXXII. levelében ismerteti a gydjteményt, mégpedig Ggy, hogy hi-
vatkozik az éppen befejezett osztrak—torok hdbord irdnti érdekl6-
désre. A torténetbdl Szent Istvant emeli ki s vele kapcsolatban is fGleg
a kirdlyok ,apostoli jogait”, amelyeket késébb a papdk elvitattak.
Elfogadja Brennernek azt az 4llitdsat, hogy amig a kirdlyok megtartot-
tdk kotelezettségeiket (engagements), addig a magyarok békében él-
tek és gyéztek ellenségeiken, de ha azok tilzottan ,ambiciézusak” és
zsarnokok voltak, ,ez a nép, amely szenvedélyesen szereti a szabad-
sagot”, ellentik fordult, s ebbSl nagy zavarok és bajok szarmaztak. Az
Aranybulldt ,le plus fort boulevard de la Liberté hongroise”-nak
nevezi, és sz6 szerint idézi egyes pontjait. Il. Andrds azt hitte —
mondja a kommentar -, hogy a népek hidségét tigy lehet meg6rizni,
ha a kirdly megtartja kotelezettségeit. Ehhez azonban hozziteszi:
»,Cependant on ne peut nier qu’une pareille liberté accordée a des
Sujets ne soit dangereuse et contraire a la tranquillité publique. Elle

53 A stilus, ha nem is egészen pontos, megallja a helyét az er6vel é& hévvel,
amely megakadalyozza, hogy a figyelem ellankadjon. S6t egyenesen meglepd, hogy
egy idegen és egy erdélyi, aki el6rehaladott korban érkezett Franciaorszagba, képes
volt francidul ilyen energiaval frni.
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leur met les armes a la main, quand il leur plait, sous prétexte d’une
infraction de la Loi de la part du Prince.”>* ,

Részletesebben foglalkozik Métyas uralkoddsaval, akit dicsér nem-
csak haditettei, hanem kormanyzatanak bolcsessége és torvényeinek
méltanyossiga miatt is — Bonfini értékelésére emlékezve. A Habsbu:g-
kiralyokkal kapcsolatban elfogadja Brenner értékelését, amely szerint
slland6 ellentét alakult ki kozottiik és magyar alattval6ik kozott, mi-
utin hatalmukat (autorité) a nemzet ,szabadsagai” és kivaltsagai ka-
rara akartak érvényesiteni. Mindenesetre ismerteti — Ugy, ahogy azt
Brenner is tette — mindkeét fél érvelését a szabad kirdlyvalasztds €s az
orokletesség tigyében, de inkdbb a magyarok sérelmeit részletezi.
Elmeséli a Ferdindnd és Szapolyai kozti harcokat, és megjegyzés nél-
kiil tudomdsul veszi ez ut6bbi torok szovetségét, amelyet az ,0sztra-
kok vetettek szemére”. Kifogdsolja, hogy Brenner nem részleteseb-
ben szolt a Szapolyai haldlat kovet eseményekrdl és Martinuzzi
meggyilkolasardl, ,szdrazsagot és rovidséget” vet szemére, a ,részle-
tek ilyen fontos dolgokré! egyaltalan nem untatnak”. Dicséri viszont
de Thou Torténelmét, aki oly jol frja le a torok haborak eseményeit
&s f6leg Szigetvar ostromét. A kovetkezd eseményeket felsorolja, csak
az 1606. évi bécsi békét emeli ki, amely megadta a protestansok
vallasgyakorlatét. A valldsi kérdés vitatdsaba azonban nem bocsat-
kozik.

A foari Osszeeskiivés ismertetése kapcsdn megjegyzi: Brenner
igazsagtalannak tartja a kivégzéseket. A ,célebre Tekeli”-r6l sziiksé-
gesnek tartja elmondani, hogy nem volt hajland6é engedményekre,
mert nem bizott a bécsi udvarban. Idézi a pozsonyi orszaggy(lés
hat4rozatait a korona orokossé tételével s a magyarok kivéltsdgainak
megtartdsaval kapcsolatban. Magérél a szabadsagharcr6l nem ir.

Osszefoglalé véleménye e konyvrdl a kovetkezs: Il ne me reste
qu’a vous dire mon sentiment sur ce Livre, que je regarde comme un
fort bon Ouvrage, qui instruit suffisamment le Lecteur de tous les
points importants de I'Histoire de Hongrie. On peut dire que nous

54 Nem lehet azonban tagadni, hogy egy ilyen alattvaloknak nydjtott szabadsag
ne lenne veszélyes & ellentétes a kéznyugalommal. Fegyvert ad kezilkbe, amikor
nekik tetszik, a fejedelem altal elkovetett torvénysértés iiriigyén.
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n’avons rien de meilleur sur ce sujet que cet Ouvrage. L'Auteur écrit
avec autant de vivacité que de modération. Son style, sans étre
soigné, est libre et clair, et d’ailleurs les matieres y sont toutes inte-
ressantes. )’aurois souhaité que I'Historie eut peint ses Héros, et
qu’il et donné une idée de leurs divers caracteres. Du reste ses re-
fléxions sont solides et judicieuses et les disgressions n’ennuyent
point.”s5

Desfontaines nemcsak a konyvr6l mond véleméryt, hanem a poli-
tikardl is. ,La Hongrie est le boulevard de la Chrétienté contre les
armes Ottomanes. C’est pour cet effet que la Maison d’Autriche a
voulu étre la Maitresse des Places de ce Pays, et y regner pour avoir
la gloire de repousser les Turcs. Mais elle n’a pas toujours réussi,
et peut-étre qu’elle et acquis plus de vraye gloire 3 secourir les
Hongrois contre les Turcs qu’a les subjuguer et 3 éteindre toutes leurs
Loix, pour leur substituer un gouvernement despotique et arbi-
traire.”>6 It utal a negyedrét kiadas 123., 124. és 125. oldaldra.) £z
meglehet6sen baétor alldsfoglalds 1740-ben, amikor a francia kiilpoli-
tika mér feladja a Habsburg-ellenességet.

A Hégaban megjelend Nouvelle Bibliothéque 1740 mérciusiban
kiadott szémdban ismerteti a kiadvényt. Kétségbe vonja Rakéczi ott
kozolt portréjanak hitelességét, dicséri viszont a térképet. Az uralko-
dok sorabdl kiemeli Szent Istvéant, idézi az Intelmeknek azon részét,
amely a nemesekkel val6 egyetértést hangsilyozza. Szent L4szl6
sokoldalidsagat, valldsos és kulturdlis tevékenységét méltatja. I1l. Béla

55 Nincs mast tenni, mint elmondani véleményemet err6l a kényvr6!, amelyet
nagyon j6 munkénak tartok, s amely kell6képpen tajékoztatja az olvasét Magyar-
orszdg torténetének minden fontos pontjarél. Azt mondhatni, hogy e munkénal
nincs jobb ebben a targyban. A szerz6 ugyanolyan élénkséggel, mint mérséklettel ir.
Stflusa, ha nem is gondos, szabad és vilagos, és kiilénben is a tirgyak mind érdeke-
sek. Szerettem volna, ha a torténetir6 héseit lefestette volna és ha killonbszs jelle-
meikré! képet adott voina. Killsnben gondolatai szolidak és megfontoltak, a kitéré-
sek nem unalmasak.

5 Magyarorszig a kereszténység véd6bastydja az ottoman hadakkal szemben.
Ezén akarta az Ausztriai Haz, hogy ezen orszag erSsségeinek ura legyen és hogy itt
uralkodjék és megszerezze a dicsBséget a torskok visszaszorftasival. De ez nem
mindig sikeriilt neki és talan igazabb dics&séget szerzett volna, ha segiti a magya-
rokat a t6rokok ellen, mintsem hogy leigdzza Sket és minden torvényiket eltorélje
és helytikbe egy despotikus és 6nkényes korméanyzatot 4llitson.
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uralkod4sa kapcsan emliti a varmegyék kialakuldsat. Il. Andrdsndl az
Aranybulla ellenalldsi zdradékat idézi. Az uralkodék felsoroldsa utan
II. Uldszi6nal all meg és itt sz6l a Tripartitumrl, megemlitve, hogy
Brenner latinul és francidul idézi azokat a részeket, amelyek a magya-
rok jogait tdmasztjsk ald. Szapolyai sajtéhiba folytén Lapolaként
szerepel. A recenzio szerzGje dicséri vele kapcsolatban Szolimén
 nemeslelkdségét”, aki visszahelyezte trénjara. A kilonbozo , révolu-
tion”-okat nem akarja ismertetni. , Il suffit de remarquer que c’est un
Hongrois, outré de la perte de la liberté de sa patrie, qui parle; qu'il a
une parfaite connoissance de ses droits et de tout ce qui s’est passé
pour la lui faire perdre.”5” Lehet - rnondja —, hogy némelyek hamisak-
nak fogjak tartani a bécsi miniszterekre vonatkozé ,darabokat” (mor-
ceaux), amelyek merészek (hardis), de a szerz6 dokumentumokat ko-
z6l; ezek esetében csak azt lehet sajnalni, hogy a forditds nem elég
»elegans”.

A Mémoires de Trévoux 1740. méjusi szdmaban kozol egy , leve-
let”, amely elsésorban Rakéczi Emlékiratair6l szol. Az Histoire-ral
kapcsolatban a kormanyformék kérdését emeli ki, amely Arisztote-
lész Gta vita targya. Nincs tokéletes kormdnyforma, amint azt a zsi-
dok torténete is bizonyitja, akik azt is meguntdk, hogy maga a Fenn-
valo szinte kozvetleniil irdnvitsa Gket, azért kirdlyt kértek a maguk
szdmadra. Ismerteti a bécsi udvar hiveinek érveit, akik szerint jogos
volt a magyarokkal szembeni eljdras és az orokletesség bevezetése
,Eur6pa és a keresztény koztarsasdg” érdekében. Szerinte azonban
ez nem hatalmazhatja fel a csdszart egy nemzet kivéltsagaitél valé
megfosztasara, 6s nem segiti azt sem, hogy a torokot kidizzék Eur6pd-
bél. A kozonség halas lehet annak a magyar ,nemesnek”, aki ,rovi-
den és vilagosan eldadta a nemzet torténetét” és kozolte a dokumen-
tumokat, amelyek lehetové teszik az ,eurGpaiak” tajékoztatdsat, akik
tobbségiikben nem ismerik az orszdg torvényeit, €s a magyarok moz-
galmait (mouvements des Hongrois) a ,rebelli6 szellemének” (esprit
de rébellion) tulajdonitjdk és nem a szabadsag védelmének (défense
de la liberté).

57 flég megjegyezni, hogy egy, a hazdja szabadsiginak elvesztése miat sértett

magyar beszél, hogy tokéletesen ismeri jogait és mindazt, ami azén tortént, hogy azt
elvesz(ise.
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Ez a sajt6visszhang azt bizonyitja, hogy Prévost allitdsdval ellentét-
ben a munkdra felfigyeltek, s tegyiik hozzd, hogy sokan, igy Montes-
quieu és Voltaire is forrasként hasznéltsk.

Az 1778-ban megjelent Claude-Louis-Michel de Sacy 4ltal szerzett
Histoire générale de Hongrie is ebb6l a munkébél merit, f6leg az
1660-as évektd| kezdve a f8ari Gsszeeskiivés, a Thokoly-felkelés vagy
az eperjesi vésztorvényszék ismertetésénél, annak ellenére, hogy a
felvildgosodds szellemében fogant, és hogy a Habsburgok és a magyar
nemesség kozott Mdria Terézia tronra 1épése utdn kialakult megegye-
zésre épit.

Magyarorszdgon a literdtus emberek korén értesiiltek a munka meg-
jelentetésérdl — feltehetSleg német folydiratok hirad4sa alapjan. 1744-
ben egyik magyar ismerGse Rotarides Mihalyhoz fordul, hogy ,midén
Wittenbergbe visszatér, az ottani hiteles forrdsokbol (az Histoire és a
La vie du Prince Rakoczi) irja ki és levelekben kiildje meg Rakéczi
fejedelem kivdl6 tulajdonsagainak, valasztékossaganak, erényességé-
nek, vendégszeretetének, emberies érziileteinek stb. példait (exem-
pla), hogy ezekkel némelyek hamis szdjét elnémithassa és a fejede-
lemr6l terjesztett méltatlan gadncsoskoddsokat visszautasithassa”.58

A cenzura azonban nem tétlenkedik ez esetben sem. A munka a
tiltott konyvek listdjan szerepel, és csak 1779-ben vizsgéljak feliil a
dontést, amikor a cenzor elitéli ugyan a Habsburg-haz elleni kitéte-
leket, de elismeri értékeit. ,Mindamellett tanult emberek szdmadra a
maga nemében igen hasznosnak taléltatott.” Javasolja, hogy keriiljon
a tolerdlt mdvek listdjara és hogy elismervény ellenében a konyvtdrak
olvasdsra kiadhassdk a tuddésoknak. Mdria Terézia ilyen értelemben
intézkedik ugyanez év 4prilis 23-4n, de a hatdrozat kiilén is kiemeli a
6 kotetes kiadds 1. és 2. kotetének kifogdsolhat6 tételeit, tehat éppen
a Brenner 4ltal irt szovegrészeket.>?

A munka a konyvjegyzék tanusdga szerint sok magankonyvtirban
is megvolt.® 1790 t4jan kozkézen forgott: a Laczkovics fivérek a

58 Gragger Rébert: Egy magyar tudés sorsa, Rotarides Mihély. In Kiebelsberg-em-
lékkonyv. Bp., 1925. 425.

59 OL Helytart6 Tanics, C. 31. Acta revisionis librorum 9. doboz és Késa J4nos:
Francia konyvek sorsa Magyarorszigon. In Egyetemes Philol6giai Kézlony, 1941.

60 Szarvas Margit: Magankényvtarak a XVIIL. szazadban. Bp., 1939.
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konyv jelent6ségérdl leveleznek és arr6l, hogy mennyire maésként
foglaltak voina 4ll4st a diéta kovetei, ha azt ismerték volna.®

A tudésok nem virtak meg Mdria Terézia engedélyét: Kolinovics
Gabor kéziratban maradt és 1742-ben befejezett Commentariorum
de rebus ungaricis libri Xl cimG munkdjaban mar emliti.®2 Nyom-
tatasban csak késGbb hivatkoznak rd, igy Katona Istvdn 1778-1817
kozott megjelent Historia criticsjdban, Budai Esaids 1812-ben kiadott
Magyarorszag histéridjdban.

A 18. szazad végén latin nyelvd forditdsokat is készitenek belGle. A
Széchényi Konyvtar 6riz egy-egy Historia Revolutionum Regni Hun-
gariae ¢im( kéziratot, amely az Histoire és a Mémoires teljes fordit-
4s4t adja.s3 A Budapesti Egyetemi Konyvtdrban taldlhato forditas
végén ez olvashaté: ,Finitum die 29 Octobris per Samuelem Mor-
vay.”6* Tobben is meritenek a munkdbdl, amikor latin vagy magyar
osszefoglalékat készitenek a szabadsagharcrol.©5

Maga az Histoire azonban soha nem jelent meg magyarul annak
ellenére, hogy a francia kortdrsak j6 véleménnyel voltak réla, és a 19.
szdzadi magyar torténetirds meritett beldle. Az ok régebben kétségte-
lendil a Habsburg-ellenesség lehetett, késébb rendi felfogdsa, majd az
érdeklGdés hidnya. Taldn ezzel a tanulménnyal felhivhatjuk a figyel-
met a magyar torténetirds e fontos alkotdsdra €s a magyar forditds
sziikségességére.

61 Kopeczi Béla: A Rakoczi-hagyomény a XVHI. sz4zadi kozgondolkodasban. In
Irodalomtorténeti Kdzlemények, 1973. 2-3. sz.

62 Ultima esto linguae Gallicae De Bello hactenus ductu Rikocz§ per Confede-
ratos gesta Historia, Typis Lutetianis (ez hibds, hisz a munka Hagaban jelent meg),
non absque Christianissimi Privilegio edita, cui praefixa spectatur elegans Rakoczy
Bucephalo insidientis effigies. Budapesti Egyetemi Konyvtar, G. 86, 250.

63 Fol. Lat. 3697.

64 G.517.

65 Vio. Képeczi B. emlitett tanulmanyét Rikéczi Emlékirataihoz 440.
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A vég

Rakéczi elutazdsa utdn Brenner jelentést ir a kiligyi allamtitkér-
nak, aki Tessé marsallt6l hallott arr6l, hogy szolgdjat Kokényesdi
megprébdita megvesztegetni. ,Kamaldulb6i” jelzi, 1718. februar
9-én, hogy ismeri Kokényesdi eddigi viselkedését és ,fanfaronnade”-
jait. R6la is mondtak, hogy vele targyalt, de csak azért, hogy megkor-
nyékezzék, ahogy ezt megtették mdasok, Rémdban és Lengyelor-
szdgban. Nem tart Kokényesditl és intrikaitol, sorsat a régenstdl teszi
fuggoveé.!

Egy honappal késGbb a pdrizsi csdszdri kovet, Josef Lothar Ko-
nigsegg marcius 4-én adja elG VI. Karoly tiltakozdsat Rakoczi tdmo-
gatdsa ellen, mire az Orléans-i herceg kijelenti, hogy 6 semmiféle
segitségr6l nem tud, & a konstantindpolyi kévetnek, Bonnacnak
megtiltotta, hogy tdmogassa a fejedelmet. Azt nem tudja megakada-
lyozni, hogy francia tisztek szolgélatdba 4lljanak.2

Brenner nevét Johann Wenzel Gallas vatikdni kévet emliti djbol,
amikor mérciusban a csdszdr nevében tiltakozik Alberoni ,keresz-
tényellenes” politikdja ellen. Szerinte Cellamare périzsi spanyol ko-
- vet targyaldsokat folytatott Brennerrel, Kisfaludi Boldizsarral, Héli-
santtal fegyvervdsarlasok tigyében.3 ‘

Mércius 11-én — miutdn az allamtitkdr nem fogadja — Brenner a ré-
gensnek ir és elmondja neki, hogy , a kirdly miniszterei, akik ismertek
engem tobb mint tizenkét éve a kiilfoldi kovetségeken bizonyité-
kot tudnak nydjtani a legnagyobb és leg6szintébb ragaszkodasrol,

' Hongrie, 17. kot. 242. fol.
? Konigsegg V1. Kérolynak, 1718. mércius 14. Frankreich, Kart. 30.
3 VI. Kéroly Gallashoz, 1718. febr. 23. Rom. Kart. 99. fol. 7. sk.
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amelyhez foghat6t idegen még nem nydjtot”.* E levél semmiféle
eredménnyel nem jirt, semmiféle biztatast nem kapott.

Kozben Drindpolybdl érkeznek Rikéczi levelei, koztik egy janudr
19-én kelt, amelyben a spanyol kirdly kiildottjét varja. Ehhez Brenner
késGbb hozziteszi: ,Minden elGzetes szerz6dés nélkiil indult el
(Rakoczi), bar semmiféle szerzédés sem tudja helyredllitani a torokok
alapveté maximéit, betoréseikkel megsziintetik a nemesség és a pap-
sag minden kivaltsagat és alattval6ikat rabszolgasdgba viszik; ez
olyan szokdas, amit a Nagyudr sem tud megvéltoztatni.”’

Egy mésik, februdr 14-itevél arr6l sz6l, hogy megérkezett a spa-
nyol kiildétt s a fejedelem széles kord diplomdciai akci6ba kezdett a
trok béke megkotése érdekében. Ehhez Brenner megjegyzi: , En azt
irtam neki, hogy a csdszarral a kapcsolat mindennap erésebb s 6 nem
latja, hogy Franciaorszdg hogyan lehetne ebben érdekelt és hogyan
segithetne kozvetleniil vagy kozvetve ennek az uralkodénak.”® Ez
természetesen a francia politika véltozasédra utal, amellyel igyekszik
elhatarolni magit Rakoczi tevékenységétsl.

Maércius 1-jén a fejedelem arrél sz6l, hogy véleménye megegyezik
Alberoniéval, aki szerinte ,nagy ember”. Dubois abbét (a nevet nem
irja ki), aki a politikdjaval a francia udvarndl ,annyira divatban van,
mindeniitt ki fogjdk nevetni”. Brenner kijelenti — 1721-ben: ,Erre és
més levelekre el kellett volna hagynom a kovetséget, de miutin
ezeket Parizson kiviili elvonultsdgomban kaptam és miutdn vissza-
térésem utdn taldltam egyet, amely a csdszérral valé békérdl szolt,

4 Les ministres du Roy, dont j'ay esté connu depuis douze ans dans les Cours
étrangers (!) pourroient rendre témoignage de mon attachement aussy grand et aussi
sincere que jamais étranger |"ayt eu. Hongrie, 17. kot. 245. fol.

5 11 etoit party sans aucun traitté préalable: outre que tous les Traittéz ne pouvoit
contrebalancer les maximes fondamentales des Turcs, selon lesquels ils privent la
noblesse et le clergé de leurs prerogatives, et amenent les sujets en esclavage dans
leurs cources (!): usage que le Grand Seigneur n’est pas le maitre d’abolir. Itt és a
1obbi kivonatnal Pillias emlftett tanulmianyat idézem, 135.

6 Je luy avoit mandé que les liaisons avec I'Empereur devenant tous les jours plus
fortes, je ne voyais pas comment la France vouloit étre d’intelligence, et nuir a ce
Prince directement ou indirectement. Pillias, 135.
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eljardsomat felfiiggesztettem.”” Arr6l van tehét sz6, hogy Grosbois-

' ban a kamalduliakndl talilta meg a ,retraite”-jét s err6l Rak6czinak
is irt. E levélben Rakoczi sz6l a sziciliai kirdly, Viktor-Amadé érdekl|6-
désének felkeltésérdl és a békét elckészité akcisirdl. Ehhez az § se-
gitségét is kéri. Brenner viszont késGbb megjegyzi: ,Sohasem gondol-
tam rd.”

A fejedelem megirja, hogy nem vesz részt a torok hadjératban,
mire a kovet kijelenti, az Orléans-i hercegn6hoz 1720 janiusdban irt
levélre hivatkozva, hogy ,ilyen médon akart visszatérni Francia-
orszdgba”. Magyardzatként hozzateszi, hogy bar a torokok ezen
,megsértédtek”, miutdn ,a vezetGknek tulajdonitjdk a bajt, amely
Gket éri”, a fejedelem ezt a ,,megoldast” vélasztotta, hogy ne kelljen
részt venni a hdbordban.

Hossza ideig Brenner nem emliti Rdkéczi Gjabb leveleit, a méjus
14-it kivéve, mert ebben a fejedelem dicséri Alberoni kdzben Fran-
ciaorszag 4ltal elitélt politikdjat. Széba hozza a sziciliai kirdly érdekeit
az itdliai birtokokkal osszefiiggésben, s biztatja a kovetet a kozbelépé-
sére. Emliti, hogy a cér lemondatta fiat, ahogy , XIV. Lajos tette, amikor
megindult a haboru a csdszdr ellen, hogy Magyarorszagot a fia szdma-
ra biztositsa”. Brenner szerint a régensnek nem voltak ilyen ,nagy ter-
vei”, s 6 maga ,nem targyalt ezekr6l az ligyekr6l a cdr koveteivel”.

Megint hosszd hallgatds kovetkezik, azutdn a julius 5-érél kelt
levelet idézi, ahol a fejedelem javasolja, hogy Brenner tart6zkodjék
,vidéken”, de onnan folytassa egyuttmikodését a sziciliai udvar pdri-
zsi képviselGivel.

Oktober 2-i jenik6i levelében Rakéczi elmondja: A francia udvar
helyzete nem engedi meg, hogy visszatérjek anélkil, hogy intézkedé-
seimet megtettem volna.”® Itt jelzi, hogy a ,t6rok nemzet szellemé-
nek” és az ,altaldnos elégedetlenségnek” koszonhetGen a jelenlegi
torok ,kormdnyt” meg lehetne donteni. Ehhez Brenner idézi a hol-
land gazette 1721. dprilis 15-i hirét, amely azt jelzi, hogy Rdkéczi

7 Sur cette lettre et quelques autres j’aurois quitté mon Ministaire (!): mais les
ayant receu pendant ma retraitte hors de Paris, et ayant trouvé une A mon retours qui
parlait de la paix avec I'Empereur, j'ay suspendu mes démarches. Pillias, 136.

8 | a situation présente de la Cour de France ne me permet plus de songer 2 mon
retours sans avoir bien pris les mesmes. Pillias, 138.
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,felforgatdsra (sédition) torekedett”. Ez azt bizonyftja, hogy a kovet
1721 tavaszan is dolgozott az Orléans-i hercegnek dtadand6 kéziraton.

Szeptember 9-6n az Orléans-i herceg a kirdly nevében kozli Bon-
nackal, hogy Franciaorszag is tagja lett a négyes szovetségnek, s ez
megtiltja, hogy , rebelliseket” tdimogasson. ,Ezért — frja — nem tudok a
jovében ugyanolyan menedéket nydjtani neki (azaz Rdkéczinak),
mint amelyet eddig élvezett sllamainkban.” Mindezt megfelels for-
mdéban kell el6adni, hogy a fejedelem ne ,sért6djék meg”.°

Rikéczi e nagy kiilpolitikai véltozdsrél 1719. janudr 9-én szél, s
megirja, hogy eljovetele el6tt nem volt tajékozodva a régens tdrgyala-
sairél, kiilonben ott maradt volna Franciaorszgban. Mikor hirét hal-
lotta ,az Eur6pit megbékéltetd nagy véltozdsnak”, nem engedett &
Porta javaslatdnak, hogy fegyveresen vonuljon ,dllamaiba”. O maga
azt szeretné, ha ,szabadon” vélaszthatna Erdély tigyében, amire T6-
rokorszdgban nem keriilhetne sor. Mindezt Brenner Dubois-val tar-
gyalja meg, Périzsban vagy levél Gtjan Anglidban. A Portdval szem-
beni fenntartisra Brenner megint utal a Madame-hoz irt levélre. Ugy
véli kiilonben, hogy Rékéczi médositotta nézeteit. ,Mindez tokélete-
sen ellenkezik véleményeivel és régebbi magatartisdval, én ezt teljes
véaltozasnak éreztem.”10

Ezutdn az emlitett kivonatban megjegyzi, hogy még tjabb levele-
ket is kapott, amelyek elvesztek ,egyik dtja sordn”, de arra emlék-
szik, hogy a fejedelem javasolta, ssze akarja hivni Erdély rendjeit s
felmentését kérni eskiije alél. Kozli viszont Rakéczinak egy oktéber
3-i levelét, amelyben Tessé marsalira hivatkozva ir Brenner térgyald-
sair6l, amelyeknek eredményét vérja. Itt sz6| — bér a levélb6l ez nem
deriil ki — a car konstantindpolyi kévetével, Daskowval folytatott kap-
csolatarol, arra utalva, hogy ha Bécs nem hajland6 vele tirgyalni,
akkor mdsutt kell ,keresni a vélaszt”. Erre mondja Brenner, hogy
Daskovrol van sz6, aki ,értesiiléseket” akart szerezni, mint |. Péter el-
s6 konstantindpolyi kovete. Ehhez kapcsolja sajét levelét, amelyben

9 Ainsy je ne pourrai luy accorder a I"avenir le meme asile, dont il a cy-devant
jouy dans mes Etats. Angyal D.: Adakékok i1. Rakdczi Ferenc torokorszagi bujdosdsé-
nak torténetéhez. Térténelmi Tar, 1905. 207 sk.

10 Jout cecy etant diametralement opposé 2 ses sentiments et & sa conduite pas-
sée, je le pris pour un parfait changement. Pillias, 139.
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arr6l szél, hogy a Madame szerint a fejedelem Charolais gréfnak rossz
tandcsokat adott kilfoldi tartézkoddsdval kapcsolatban.

Rakéczi 1720. janudr 23-i és aprilis 9-i levelei annak a véleményé-
nek adnak hangot, hogy Livénidt szeretné megszerezni, s ezért Mé-
ridssyt a cdrhoz kildte. Az elsében megemiiti, hogy szeretne vissza-
térni Franciaorszdgba s taldn Provence-ban meghizédna. Brenner
erre azt 4llitja, hogy a fejedelem a Bercsényi fid huszarjaival akart
visszatérni: , Tessé marki ar nem régen azt irta, hogy viszontltni sze-
retné.” A fejedelem jelzi, hogy Charolais gréfrél sz6l6 hir Boissi-
meéne-tél ered, 6 az javasolta, hogy a gréf Spanyolorszdgba induljon
és ne Bécsbe. Ebben az 4prilis 5-i levélben jelzi, hogy Franciaorszig
Jrebellisként” tartja szdmon s ezzel beteljesedik Wratislav joslata,
mely szerint a fejedelmet a francia udvar magara fogja hagyni. A levél
befejezé része igy hangzik: ,Franciaorszag ma — hogy gy mondjam
- a bosszadllas angyala az ellene fellépG ellenség kezében, miutan
megszégyenitve egész Eurdpa elbtt sajat méltésagat is kockara teszi.”

Brenner Rdkéczi erdélyi fejedelemkénti elismerésével kapcsolatban
megjegyzi, hogy a fejedelem az I. J6zsefnek — ,in signum humilitatis”
- ,irt levélben feldldozta a magyarokat és az erdélyieket”. Ehhez még
hozzateszi: ,Az6ta Torcy ur, akkor dllamtitkdr, kijelentette nekem,
hogy a kirdly, aki 6t Erdély fejedelmének vagy uranak tekintette, min-
den eszkdzt megprébilt, hogy azzi legyen, de miutdn ez nem sike-
riilt, a Rakotcy fejedelem 4ltal vezetett hdbora balsorsa miatt, mindaz,
amit Ofelsége tett érdekében vagy kozvetleniil miatta vagy kozvet-
leniil kovete Gtjan, csak szivesség és tisztesség volt.” Itt jegyzi meg:
»,Madame kozolte vele, hogy mivel a régens ur nem tudja megadni
neki az »erdélyi fejedelem« cimet, nem vélaszolhat levelére.”1

11 La France ajourd’hui est, pour ainsi dire, Ministre de la Vengeance de I'enne-
mis (!) inplacable contre moy, et en m’opposant aux yeux de toute I'Europe, elle
opose en meme temps sa dignité. ... Depuis M. de Torcy, allors ministre, m’a déclaré
A moy méme que le Roy ayant traitté le P. Rakotcy de souverain ou au moins de
Prince de Transilvanie, I'avoit cherché tous les moyens de l'aider a y parvenir, mais
n'y ayant pas reussy par les malheurs de la guerre du Pce Rakotcy luy-méme, ce que
Sa Majesté faisoit encore, ou directement pour luy, ou indirectement pour son
Ministre, n'etoit plus que complaisance et honetteté,.. Madame Luy avoit mandé
que Mgr le Regent, ne pouvant luy donner le titre de Prince de Transylvanie, ne re-
pondoit pas a sa lettre. Pillias, 141-143,
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A fejedelem janius 10-én irja meg az Orléans-i hercegnének levelét
a Charolais iigyérdl, aki a csdszar hadseregébe allt, de nem az 6 tana-
csara, masok javaslatara. Sz6l a herceggel folytatott egykori targyala-
sair6l s arr6l, hogy 6 maga Spanyolorszdg tdmogatdsat Ggy értékelte,
mint ,egy keresztény fejedelem részvételét” vallalkozasaban. Albero-
ni errG| biztositotta s Boissimeéne is igy tjékoztatta a Portét. Egyéb-
ként nem vett részt a torok haboriban, s az Orléans-i herceg azt
igérte, hogy ebben az esetben visszatérhet Franciaorszdgba. Megkap-
ta Toulouse grof levelét, amely szerint nem térhet vissza, esetleg
Spanyolorszdgba mehetne (amire Alberoni elmozditdsa utdn nem
keriilhetett sor). It frja meg, hogy Franciaorszag a ,rebellisek” sttu-
sz4ba helyezte s hogy ezzel a ,bécsi udvar bosszddlldsinak angyala
lett”. Mindebbdl kovetkezik, hogy a kovet latszatfelhdboroddsa nem
volt indokolt: Rakéczi az Orléans-i herceg anyjanak, a Madame-nak
is elmondta véleményét.1?

A kovet idéz egy levelet, amelyet Rak6czi az Orléans-i herceghez
iit, s amely dicséreteket tartalmaz a régens politikajdrdl, s kifejezi
reményét, hogy ,kimenti egy olyan orszaghdl, ahol ki van téve egy
veszélyes jovo féleimének”. (Ezt a levelet nem ismerjiik, Rék6czinak
csak egy 1722-es, az Orléans-i herceghez it levele maradt fenn.)
Sz6! tovabbé egy janius 10-i levélrdl is, amely Dubois esetleges igé-
reteivel foglalkozik anélkiil, hogy azoknak hitelt adna, s beszél egy
livéniai vagy spanyol alkirdlysdg tervérl. Brenner hozziteszi, hogy
Dubois a jovend6 kongresszustél remélie a dolgok elintézését. Ehhez
még megjegyzi, hogy Rakoczi a csaszérral valé megegyezés helyett
,ennek elienkezd targyaldsokat javasolt”.

Utolsé levele — nem sorrendben - Brennertdl szdrmazik, szep-
tember 16-4r6l sz6l, s azt mondja: ,Csak a politikai koriilmények
segithetik visszatértét, Istennek kedves lett volna, ha (a fejedelem)
sohasem indult volna el.” Megjegyzése ez: ,Azt irta, hogy a Francia-
orszdgba valo visszatérésének elutasitisa abbol a gyanibdl szarma-
zott, hogy a régens ur vidolta azok miatt a tandcsok miatt, amelyeket
Charolais gr6fnak adott.”’3 Ezt az iigyet a fejedelem, mint lattuk,

12 Hongrie, 17. két. 247. és kov. fol.
13 Rjen ne facilitera votre retours que les conjonctures politiques. Plust a Dieu
que V.A.S. ne fust pas party. Pillias, 143.
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 tisztazta a Madame-nak frt levelében, tehat a visszatérést nem ez az
- ugy, hanem a négyes szovetség tiltotta meg.
 Brenner 1720 végén stlyos helyzetbe keriilt a Kelet-indiai Tarsasdg
részvényei miatt. A Bastille feljegyzései szerint ,1719-ben, amikor a
kiraly megengedte, hogy a vdrosra (tehét Périzsra) kiutalt 6sszegeket
dltaldnosan kivaltsdk, Brenner abbé ur, ura parancsa és akarata
ellenére, megkapta pénzben annak a 600 000 franknak az tsszegét,
melyet nevére helyeztek el. Azutén a tiz bankjegyet stviitotta az
Indiai Tarsasdg 48 részvényére és ezekhez hozzdadott még 60 000-
et, amelyeket més forrdsokbdl kapott a fejedelem nevére.”'* A périzsi
Véaroshazdra kiutalt osszeget Dominique néven vette fel, ami Rdkéczi
testamentuma szerint megelGzte a Frangois-t, s ez elényt jelentett a
kivétel szempontjabél.15

A Law bankhdz cs6dje a részvények megsemmisiilését eredmé-
nyezte s John Law 1720 végén elmenekiilt. Amikor err6l Rikéczi
értesiilt, Toulouse gréthoz fordult, Brenner letart6ztatssat kivanva. (Ez
a levél nem maradt fenn.) 1721. augusztus 31-én az Orléans-i her-
ceghez irt, felhiva a figyelmet Brenner ,malversation”-jdra s megje-
gyezve, hogy Toulouse gréfjt kérte fel az intézkedésre. Ehhez hozza-
tette: ,Feltéve, ha nem taldl olyan eszkodzt, amely innen kihaz és
megszabadit.” (Itt a Franciaorszdgba valé visszatérésre gondol.)'®

Brennert 1721. augusztus 18-an tart6ztattak le és szeptember 25-én
lett 6ngyilkos. A Bastille jelentése ezt irja: ,Brenner abbé urat, Ragos-
ky fejedelem tgyvivéjét és franciaorszagi megbizottjat letart6ztattak,
ura, Ragosky fejedelem parancsédra. Visszaélt bizalm4aval és jelentSs
osszegeket haszndlt fel parancsa ellenére. Minden irdséat, mely a feje-
delmet érintette, Toulouse gréf levele alapjén, tadtak Le Bon igy-

4 Lorsque le Roi ordonna le remboursement général des rentes sur la ville, le
sieur abbé Brenner, sans ordre et contre l'intention de son maitre, toucha le rem-
boursement en billets de banque de la partie de 600 mille livres, qui étoient consti-
tué sous son nota. Il convertit ensuite ces dix billets de banque en 48 actions de la
Compagnie des Indes, et par I’acqusition desquelles il employ non seulement les dits
600 mille livres, mais encore 60 mille au-dela qu'il avoit touché d'ailleurs pour ce
Prince. Hongrie, 18. kot. 294. fol.

'5 Histoire des Révolutions de Hongrie. Haga, 1739. VI. két. 73.

¢ A moins que vous ne trouvez de quelque moyens de m’en tirer et de délivrer.
Hongrie, 17. két. 268-69. fol.
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vivg drnak. Brenner abbé ékszereit, ruhit, eszkozeit stb. haldla utdn
eladtak és az igy kapott pénzb6l kifizették adésait, és a tobbit a Bas-
tille aprébb javitssaira és szitkségleteire. 1721. szeptember 25-én halt
meg, a torkat vagta el. Phélypeaux.”’” A halottat a Bastille temetGjé-
ben hantolték el.

Az ,Extrait du proces verbal fait au Chateau de la Bastille les 30
septembre et premier octobre 1721” Brenner 14d4inak tartalméarél
sz6l. Egy 14 lapb6l 4ll6 fiizet Rakéczi és Brenner leveleibdl; egy 6
lapb6! 416 latin ,instructio”; 7 levél rejtjelezve, latin és francia nyel-
ven 1707 & 1708-bol 1talisbdl (ezt ,De Baudry dr ellendrizte”);
Lengyelorszagb6l 16 levél francidul & latinul, 1709 €s 171 0-bdl. Egy
masik ,koteg” (liasse) tartalma: 73 levél francidul, latinul, rejtjelezve,
1712-b6| Franciaorszagb6l; 38 levél 1713-bol és 1714-bol; levelek
1715-bSl és 1716-b6l, majd 30 (ebbsl 29 , elkildstt”) levél 1717-bdl
ugyanonnan; 16 levél latinul és francidul, hely nincs megjelolve. Egy
,kotegben” Brenner honositési levele, ennek torvényes bejegyzése és
egy ,mémoires” (tobbes szdm, de feltehet6leg nem a Rdkéczi€, erre a
jegyzék felfigyel). Egy mésik ,koteg”, amely ,Ofelsége” brevet-je,
1714. janius 20-4r6l kelt, s amelyben ,Ragotzy fejedelemnek” évente
100 000 écut adoményoz. Egy ,kotegben” Brenner 1719. mdjus 1-
jén kelt levele, melyben ,beszdmol, hogy mit tett (R&koczi) ugyei
érdekében”, valamint a fejedelem hozz4 irt levelei. Ezutan , kotegek”
1717, 1718, 1719, 1720-as levelekb6l. Egy ,bordereau”, amelyet
Brenner megbizasabol 4llitott ki De Ranay jegyz6 arr6l a 48 rész-
vényrdl, amelyet 1721. prilis 21-én D’Herbigny hitelesitett. 7 kiutalds
a kirslyi pénztart6l 10 000 écurdl 1717. jilius 1-r6l, okt6ber 1-rél,
1718. janudar 1-r6l, 1719. prilis 1-r6l, 1719. janius 1-r6l és 1720. ja-
nuar 1-16l. Egy lada, amelyben Perrot elleni és egy poitou-i ,mMocsar”

17 Le Sr. abbé Brenner hongrois, agent des affaires du prince de Ragosky et son
résident en France. !l a été arrété sur la demande du Prince de Ragosky, son maftre.
Il avoit abusé de sa confiance et disposé d'effets considerables sans ordre. Tous les
papiers concernant le prince ont été remis a Mr. Le Bon, son agent, suivant l'ordre
qu'il en fut donné par une lettre de M. le comte de Toulouse. Les bijoux, hardes,
effects etc. de I’abbé Brenner ont été vendus aprés sa mort et I'argent en provenant :
a servi A payer ses creanciers et le reste aux menues reparations et besoins de la ;
Bastille. Mort le 25 septembre 1721, s’etant coupé la gorge. Phélypeaux. Kozli Pil-
lias, 130.

117



tgyében folytatott iratok taldlhatok. A Bastille kormanyzdja bemutat
egy aranyérmet is, ,amely Ragotzi fejedelmet dbrdzolta, 6 arany La-
jost, 2 arany dukétot, 2 gydrit gyémantokkal”.

Brenner haldlhire meglepetést keltett az udvari kérokben. A legér-
dekesebb e tekintetben az Orléans-i hercegné levele, amelyre Rako-
czi 1722 augusztusdban vagy szeptemberében vélaszolt. A fejedelem
szerint ,nem a kartya vitte rd erre — ahogyan az Orléans-i hercegné
feltételezte —, hanem mérhetetlen ambicidja és az isteni gondviselés
félelmének a hidnya”.'® M4r 1718-ban az Hbtel de Transylvanie-ban
megkisérelte az ongyilkosségot, szolgdja mérget talalt parndja alatt,
majd nehezen tudta megakadélyozni kiugrdsit az ablakon. Megis-
métli: , ElsGsorban az ambicié hajtotta, s ezért kérte, hogy egyhazi ja-
vadalmat kapjon.” ,Ezt azonban sem a megboldogult kiraly, aki erre
formalis igéretet adott, sem az Orléans-i herceg nem teljesitette, min-
den reményét elveszitette, mert azt hitte, hogy feje alkalmas arra,
hogy mitrdt, s6t még piros kalapot is viseljen. Az én iigyeimben telje-
sen elvesztette reményét s att6l félt, hogy haldlom utdn nem lesz
kenyere. Littam ezeket a gondolatokat, hogy Ggy mondjam, a fejé-
ben, amikor e mdnidja meglepte és az Orléans-i herceg ur taldn em-
Iékszik rd, hogy egyik utolsé beszélgetésiink alkalmaval mondtam
neki, hogy Brenner hajlamos lesz elarulni, ha nem kap valamilyen
egyhdzi javadalmat.”

VégsG kovetkeztetése altalanosabb jellegl: ,Minden segitségtol
megfosztva, teljes mértékben binosnek érezte magit szdndékaim
ellen, nem tudvan iigyeimrél olyan alapvets tudomdst szerezni, ame-
lyeknek eldruldsa a bécsi udvar kegyét hozhatta volna, a szomort
jovo képétdl megriadva, amelyet ambiciézus szelleme animélt, mert
teljesen emberi tudomdanya minden kegyességet nélkil6zott, nem
voltam meglepve, amikor hallottam, hogy kévette annyi régi pogany
filozofus példajat.”

Lehet persze vitatkozni azon, hogy mennyire az antik filoz6fusokat
kovette (ezt teszi Pillias), az biztos, hogy a letartéztatds utdn a teljes
osszeomlds légkore vitte az Ongyilkossagba. ,Ez olyan érzékeny pél-
da, Madame - irja R&k6czi —, az emberi szellem gyengesége és a vi-

18 Hongrie, 18. kot. 271. és kov.
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szontagsagokkal szembeni ellendllds tehetetlensége miatt, hogy mi-
utdn megemiékezett errGl a szerencsétlenrdl, megengedtem magam-
nak, hogy felidézzem hosszasabban torténetét.”"?

Prévost abbé azt 4llitja, hogy az apatot , hitlenség vagy a balsors
szerencsétlensége” miatt tartéztattdk le, s ez vitte az ongyilkossagba
(a Le Pour et Contre-ban és a Le monde moral-ban). Luynes herceg
szerint az abbé biinosnek érezte magit, s ezért még ,tdjékoztatast
sem tudott nydjtani a fejedelemnek s végzett Gnmagdval” .20

Elete utolsé éveit az atadott Rékéczi-levelekbdl lehetett rekonst-
rudini, amelyekre késdbbi feljegyzéseit irta. Ugy tinik, hogy napjait
részben Périzsban, részben vidéken, fGleg a kamalduliakndl toltotte,
annak ellenére, hogy késébb megrotta a rendfénokot. A Law bank-
hdz csédje késztette végiil is az ongyilkossdgra, miutdn ezt mdr né-
hdnyszor megkisérelte. A balsors inditotta arra, hogy kivélogatott
leveleivel a fejedelem ellen forduljon, ami inkdbb az elkeseredés
jele, de egy olyan elkeseredésé, mely nem [4t raciondlis okot sajét
sorsa véltozésara.

19 Je n’avois pas lieu de croire que le jeu eut eu un (!) part en tout cela, mais plu-
tot son ambition demesurée et manquemant de foy dans la providence. - N’aiant
rien pu obtenir en sa faveur, ni du Roy défunt, lequel m’avoit donné une promesse
formelle, ni auprés de M. le Duc d’Orléans, il s’est v decheu de toute espérance,
car if croicit que sa teste etoit capable de porter des mitres et des chapeaux rouges
méme. |l a désespéné de mes affaires entierement, et il a cru qu'il pouvoit manquer de
pain aprés ma mort. Je lisois, pour ainsy dire, ces pensées dans sa téte a 'occasion
des acces de sa manie, et M. le Duc d’Orléans se pouvoit souvenir que je luy dis
4 l'occasion de mes derniers entretiens, que j‘eus avec luy, que je croiois Brenner
capable de me trahir, s'il ne luy donnait quelque bénéfice. Dechu de toute res-
source, se trouvant entierement coupable d'avoir agi contre mes intentions, n’ayant
en méme temps aucune connoissance fonciere de mes affaires, dont la trahison luy
avoit pu attirer la faveur de la Cour de Vienne; frappé donc de la représentation d’un
triste avenir que son esprit ambitieux rendoit d’autant plus vif que sa science pure-
ment humaine étoit destituée de toute piété, je ne me suis pas élonné lorsque j’ai ap-
pris qu’il a suivi 'exemple de tant d’anciens philosophes paiens. — C'est un exemple
si sensible, Madame, de la faiblesse de I'esprit humain et de son impuissance de se
soutenir dans la vue de I'adversité, que puisque vous éles souvenu de ce malheu-
reux, j'ay cru que vous m'excuserez sur ce que je rapporte tout au long de son his-
toire. Hongrie, 17. kat. 335. és kov. fol.

20 Dyc de Luynes: Mémiores sur la cour de Louis XV. L. Dussieux—E. Soulié kiad.
Paris 1863. Xi1. 478-479.
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A személyi ambici6 nyilvan szerepet jatszott az egyhdzi javadalom
keresésében, de ez szdmadra csak lehetGség volt: nyugalmas és bizto-
sftott életet keresett a sztoikus — és nem annyira — a hiv6-keresztény
etika szellemében. Rdk6czi a janzenista mordl szerint sz6lt arrél,
hogy nem volt meg benne ,az isteni kegyelem” és hogy ,emberi tu-
domdnya minden kegyességet nélkiilozott”.

fgy lett szomoru vége Brenner apétnak, aki Rakéczi egyik legértel-
mesebb diplomatdja és kitdng publicistéja volt.

I
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Brenner utoélete

Prévost abbé, aki az Histoire des Révolutions de Hongrie-val kapcso-
latban mér foglalkozott Brennerrel, élete utols6, befejezetlen m(vé-
nek, amelyet haldla utén jelentettek meg, a Le monde moral-nak
{6hGsévé teszi.

A bevezet6 egyszerre akar ,valamilyen haszonnal jérni az erkol-
csokre” s ugyanakkor ,szérakoztaté olvasmannyé vélni”. Az elbeszé-
16 ,raébred arra, hogy masok szfvének megitélésében el6bb a sajatjat
kell megismernie”, s ezt igyekszik elérni a ,legnehezebb és legké-
nyesebb megprébaéltatdsokon” keresztill, ,tapasztaldsokbél, amelyek
egyszerre idegenek és személyesek, olyan elveket alakit ki, amelyek
meghatarozzsk viselkedését és élete egész hosszd sordn Gtmutatdst
adnak nézeteinek”.!

E konyv V-VIIi. részében mondja el, hogy egy ,magyar nemes”
koltozott a mar sok mindent kipréb4lt mérki mellé. Rakéczi kuldott-
jér6l van sz6, akinek ,nagy penzi6t” juttat Franciaorszég, €s aki azért
jott, hogy feljelentse ,B. (Brenner) abbét”. Az apét ,rendes ember,
de hdtlen kévet” volt, ,feliilletessége vagy tékozldsai a rodostdi kis
udvart megfosztottik egy olyan osszegtSl, amely szitkséges volt fenn-
tartasshoz” 2 A feljelents kénytelen volt a leveleket 4tadni a hatésa-

' ...que pour bien juger du coeur des autres, il lui manque la connaissance du
sien. |l travaille 3 I'acquérir dans les plis rudes et les plus délicates épreuves. Enfin, il
établit sur toutes ses expériences, étrangéres et personnelles, des principes qui ser-
vent de régle 2 sa conduite et de fond A ses jugements, dans toute la suite da sa
vie. Oeuvres de Prévost — VI. kotet: Le monde moral. Texte établi par R. Fabvre et
J. Sgard. Presses universitaires de Grenoble, 1984, 287. ‘

2 homme de mérite mais infid2le ministre, dont la négligeance ou la dissipation
avaient privé la petite cour de Rodosto d’un secours si nécessaire & son entretien.
Uo. 381. A szévegkritikai kiadashoz kapcsolédva a szerz6k Vetésre utalnak, mint
feljelentére, Saint-Simon alapjan. Em8l azonban nincsen sz6. Brenner tdrténetét a
Correspondance politique Hongrie kotetei alapjan lehet pontosftani. igy példaul azt,
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goknak, akik Brennert letart6ztattak, s aki ongyilkos lett. Hamis felje-
lentés alapjdn 6t is elfogtdk, s a fejedelem kdzbenjaraséra most en-
gedték szabadon.

Brenner torténetét a mérki mellett tevékenyked6 orvos ismerteti,
aki Rakéczi mellett is szolgdlt és aki sok forrdstSl tajékozédott az
apatrél. Brenner Cronstadtban (Brass6ban) sziiletett, j6 nevelésben
részesilt s tuddsa alapjan neve ismert lett. Fiatal korét , cabinet obscu-
ritdésdban” toltotte. Rak6czi azonban magshoz hivta mint ,homme de
lettre”-t, akire manifesztumainak megirdsat bizta, igy az 1704-es
manifesztumét és sok mdasét, hiszen a ,haborat egyszerre vivtak tollal
és karddal”. A fejedelemnek tulajdonitja, hogy a kalocsai érsek
titkdra lett és hogy koveteként adhatta el6 a , csdszari minisztereknek
az annyira séntG nyilatkozatokat”. Kilonbozé akcidkban vett részt a
szatmdri békéig, igy a béketdrgyaldsokon. A , novellistdk” iddig kisér-
ték nyomon. Ezek utdn Franciaorszdgban tdnt fel, amikor a fejedelem
menedéket kapott XIV. Lajost6l, ,haldbél és nemeslelkdségbdl, és
ehhez a nemes cselekedethez egész Eur6pa csatlakozott”.3 Ekkor
tudtédk meg, hogy az oratoridnusoktél jott, amint azt De La Tour
Jsupérieur” elmesélte. Egy holland hajéval érkezett — ,pénz és sze-
mélyes ismeretek nélkul”. Jelentkezett, hogy filozéfiai tézist készit-
sen, szelleme és tuddsa csodalatot valtott ki, alakja és viselkedésének
kedvessége sok bardtot szerzett. Amikor a fejedelem Franciaorszégba
jott, Brenner csatlakozott hozz4, amirél a , supérieur” bizonyos fenn-
tartassal beszélt.

Clagny-ban, ahol Riké6czi megszéllt, ,az elbeszélé orvos megis-
merte és tisztelte” az abbét. Innen Rikéczi a kamalduliakhoz ment,
~€lég sok bizarrsag és gyengeség kozott”. (Itt utal az Histoire des Ré-
volutions de Hongrie-nak az ,isteni igazsaghoz” it bevezetGjére,
amelyet Prévost kritikdjdban kifogdsolt.) ,A fejedelem ezek utdn vagy
sajét elhatarozdsabol vagy azért, mert a régens kevésbé becsiilte”,

- hogy nem 1711 utan, hanem j6val el6bb tanult az oratorianusoknal, és hogy 1712-
ben jutott el Parizsba. Oeuvres de Prévost, 8. kit, Commentaires et notes. Presses
. Universitaires de Grenoble, 1986, 498-500.
3 __.le Prince ayant obtenu de la reconnaissance autant que de la générosité de
Louis XIV un asile en France, et ce honorable accueil auquel toutes les nations de
I'Europe ont applaudi. Uo. 381.
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mint a ,nagy uralkod6”-t, vagy azért, mert az ,aktiv karakter és ka-
tonai tehetség”* erre osztokélték, elment Torokorszdgba. Erdekeit
Brennerre bizta, akit a , kovetkezd évben” letartoztattak. Ekkor hivtak
rosszulléte miatt az orvost, akinek a kovet — mint gyontat6janak —
részletesen elmondja torténetét, és aki ezt le is irta.

1706-ban részt vett Odenburg (Sopron) ostroménal, ahol a kuru-
cok , une véritable image des horreurs de la guerre”-t készftettek el6.
Itt egy sebesiilt Gregembert taldlt, aki felszélitotta, hogy védje meg 6t
s a 11 éves ,Me Tekelyt”, akiket Tekely feleségével egyiitt elrejtett a
csapatok dithét6l. Annak a ,Tekely” Jdnosnak a lednyérdl van itt sz6
(tegyuk hozza, hogy Thokolynek nem volt €16 fidtestvére), aki kato-
likus lett, zenével és festészettel foglalkozott s titokban feleségiil vette
, Targowitz”-b6|, Constantin Basarabe (tehdt Constantin Brincoveanu)
katolikuss4 lett lesny4t. Bécsbe koltoztek, ahol elvonultan éltek. A
karlécai béke utdn megprobélta megszerezni batyja jussat, de nem
ért el célt. Felesége meghalt, maga tovabbra is jogai mellett sz4llt
stkra, de inkdbb ,sotét filozofidbol”, mint érdekbdl vagy ambfciébdl.
A spanyol orokosodési hdboniban, miutan ldtta, hogy a kurucok
b4tyjat nem hivjak vissza, a csészdriak kozott maradt és az els6 csa-
tdban meghalt. Inasdnak, Olasmirnek megparancsolta, hogy lednyat
vigyék Magyarorszagra és egy kolostorban helyezzék el. [gy keriiltek
Odenburgba, ahova betortek Rakoczi hadai, akik Thokoly Janos
IAny4t és feleségét nem fedezték fel, de a pénziiket elvitték. Brenner
intézkedik a katonak megfogassban ,Forgatz” generalisnal, de ered-
ményteleniil. A kurucok kénytelenek a csészériakkal szemben vissza-
vonulni, az ap4t visszakiséri a l4dnyt és kisérGit a kolostorba, anyagi-
lag is gondoskodik réluk. Az idés szolga egy tdmadds dldozata lesz s
,Tekely” Janos papirjai a kolostorban maradnak.

Brenner elemzi azt az érzést, amely benne feltdmadt a ldny irdnt:
34 éves kordban arra a felfedezésre jut, hogy ,az egyittérzés, ame-
lyet az érdem tart fenn s amelyet az ifjisdg vardzsa €s a szépség 0s-
torozott, kiléptettek sajat korlataim koézill”.> Felmeriil benne, hogy
sz6l a fejedelemnek a lanyrél, de miutdn kideriil, hogy ,Emeric” —

4 ce caractere actif et ses talents militaires. Uo. 381.

5 La seule compassion, soutenue par le godt du mérite, animée peut-&tre par les
charmes de la jeunesse et de la beauté, a pu me faire sortir de ses bornes. Uo. 389.
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tehdt Imre — Nikomédidban meghalt s ,Ragotsky” lett az 6rokose, er-
r6l lemondott. A hédbori folytatédik s ebben 6 mint a fejedelem
kovete részt vesz az angolokkal és a hollandokkal folytatott targyala-
sokban. , Ragotsky” Husztra hivott 6ssze gydlést, amelyen 6 is részt
vesz, hogy ,felkészitse a lelkeket javaslataira”. A fejedelem azonban
kozben Lengyelorszdgba ment, amit az apat zokon vett, mert magéra
hagyta a magyarokat. Hamar kideriil, hogy a békét nem 6, hanem
»Caroli” irta ald. Ezek utdn - érzelmei ellenére is — elfogadja a békét,
hogy felkeresse védencét.

Elmegy az ,oedenburgi” kolostorba, ahol felfedezi a nagyra nétt
Tekely kisasszonyt, aki ,alkatéban a nemesség minden b4jat egyesi-
tette a nemességgel & a zord id6kbsl egy kissé boris pillantdst és
abréndos tiinetet kapott, amelyek felismerhet6k mindeniitt a szeren-
csétleneknél” .® ElGhozték a papirokat, amelyek feltételezték, hogyha
Magyarorszag ,szabad lesz”, ,Ragotskyhoz” kell fordulni, vagy ,ha
ez nem torténik meg”, Bécsben kell elintézni a vagyon visszatéritését.

Brenner Ggy dont, hogy a ldny nagyapjéhoz, a havaselvi , hospo-
darhoz” kell fordulni segitségént. ,Ismerte 6t, s tudta, hogy kész oda-
lini, ahové érdekei kivanjak, de ezzel egyiitt kellemes a természete,
oregkordban az élvezetek baratja, kincseib6l, amelyekrél azt mond-
tdk, hogy Osszegydijtotte azokat, tisztes szolgdlatokat teljesitett, a jo
ételek kedvelGje, bar a gorog szertartds hive, amely orszdgdnak és
gyermekkoranak a valldsa”.” Azt remélte, hogy megbocsit , Tekely”
gréfnak, aki elvette katolikussd lett lanyét és Alexina (vagy Alexiovna)
Tekely kisasszonynak, aki nem lehet hibds az elmdlt dolgokért. Ez
ut6bbi viszont elsirta magdt, hogy a ,szkizmatikus” csaladjéba kertil,
s ez ellen élénken tiltakozik. Prévost ezzel kapcsolatban megjegyzi,
hogy ezekben az orszdgokban, ahol ,sok a szekta”, a ,katolikusok
buzgalma nagyon erds”. A lany azzal vigasztalédik, hogy meg fogja

6.2 la vue d’une jeune personne qui joignait dans sa physionomie toutes les
grices de la noblesse, et qui m’avait, de "adversité, que ce regard un peu sombre et
cet air touchant qui font reconnaitre d’un coup les malheureux. Uo. 390.

7 ...il était d’ailleurs d'un naturel doux, ami du plaisir dans sa vieillesse, faisant
méme un honorable usage des trésors qu’il avait la réputation d’avoir amassées, et
surtout passioné pour la bonne chere, quoique fort attaché au rite grec, la religion de
son pays et de son enfance. Uo. 393. Vé. Err6l A. Pippidi-A. Dufu: Labbé Prévost
et les Roumains. Revue de littérature comparée, 1971, N° 45, 228-237.

124



nyerni a ,hospodar’-t és embereit a katolikussdgnak, s ebben a
kolostor f6ntknéje is egyetért vele. M'le Tekelyt — mondja Brenner -
képzelete gyors véltozasai jellemzik, amelyekben szerepet jétszik
,nevelésének kilonlegessége, ahol a vildg tuddsa és a szivet formélé
tanulsagok nem nytijtottdk ugyanazt, mint a vallds elvei”.®

A kovet elmegy Targowitzba (Targovigte), ahol a , hospodar” mér
ismerte a gr6f és lednya torténetét, kifogdsolta, hogy ez utébbi ttért a
katolikus vallasra, de kész volt a kislanyt szivesen fogadni. Brenner
kérte, hogy valldsdban ne haborgassdk, amit a ,hospodar” megigért,
,mert mint mondta, ellensége a kényszeritésnek”. Koltségét meg-
fizette és 4ll4st ajanlott fel neki, amire nem vélaszolt, mert bar csak
,els6 egyhdazi szolgdlata van, annak torvényeit mindig megtartotta”.

A ,hospodar” embereket adott Tekely kisasszony elhozataldra s
ezek kozott volt egy gorogkeleti pap is, aki 6t 4t akarta tériteni. A
lanyt, , mint a torokok teszik”, killon vitték, s Brenner nem tudott vele
beszélgetni. Amikor megérkeztek Mochondba (feltehetSleg Mogo-
soaia), Olasmir asszonynak a ,hospodar” pénzt adott, de szolgélatarél
nem sz6lt. A kovetet két érsek tarsasdgdban fogadta s felajanlotta 4t-
téritését s kinevezését a bukaresti érsekségre vagy a miniszterségre.
A ,hospodar” elmondta, hogy ragaszkodik valldsdhoz s Tekely kis-
asszonyt azért kiildte el a kolostorba, hogy ismertessék meg vele a
,gorog ritust”. Ha hd marad valldsdhoz, akkor neki megfelel férjet
ad, de a ,legnagyobb boldogsag lenne szdméra”, ha ,megvaitozna”.
Miutdn Brenner nem akart vall4st véitoztatni, a ,hospodar” azt ajénl-
ja fel, hogy legyen kovete, Gigy mint ,Ragotskynal” volt, foglalkozzék
el6szor Tekely kisasszony vagyoni iigyeivel és intézze el a megfelelo
férjhez juttatasat.

Az 6 utasitisdra Brenner elindul el6szér Cronstadtba, hogy eladja
javait s kicserélje azokat havasalfsldiekkel. Kozben taldlkozik az an-
gol Jeffreys-zel, akivel annak idején a magyar béketdrgyaldsokon tér-
gyalt s aki éppen Konstantindpolyba ment, ahol kész volt 6t szivesen
fogadni. Utkozben az apét taldlkozik egy katolikus remetével, akit

8 .2 la singularité de son éducation, ou la science du monde et les les legons qui
forment le coeur ne pouvaient avoir fa méme part que les principes de religion. Uo.
394.
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mdr l4tott elmenetelében s az 6 asztaldn megtalalja Tekely kisasszony
frasat, aki kéri a szerzetest, hogy imadkozzék érte, miutén , az orosz-
lanok kozé esett”. A lany vérével irta a levelet, s ez mély megdsbbe-
nést kelt Brennerben. A remete a beszélgetés alapjin felfedezi Tekely
kisasszony l6tét, és 6t és M™e Olasmirt kimenekiti. Epp ekkor érkezik
oda Brenner, visszafelé menet Targowitz felé. Ez az 6todik konyv
torténete.

A kovetkezékben megtudjuk, hogy ki az a remete, aki a vallalko-
zast végbevitte: Ketsernek hivjak, Tekely seregében szolgélt, majd azt
a feladatot kapta, hogy testvérét, ,Nadasti” gr6fn6t mentse ki a zsar-
nokok kezébGl. A csdszédriak azonban meglepték csapatdt a Karpa-
tokban, mindenki meghalt a csatdban, 6 maga egy idGs remete segft-
ségével remete lett. Amikor meghallotta Tekely kisasszony nevét,
felvette régi ruhdjét s kornyékbeli bartaival kiszabaditotta 6t és Olas-
mir asszonyt. Miel6tt a remetelakba megérkeztek volna, a kisasszony
»a hely szellemét6l” megérintve — Ketser tavollétében -, a ,szellemek
strdsodéseként” rosszul lett. M™ Olasmir mellett keresett menedéket
és ,sorsa szerencsétlenségén” kesergett. Ketser visszajott és elvezette
a remetelakba, ahol Brenner mar megnyugodva taldlja.

Az apét ezek utdn azon elmélkedik, hogy merre menjenek, elke-
rilve a ,hospodar” haragjat. Végiil is Konstantingpolyba akar eljutni,
ahol Tekelynek maradt valami vagyona. Ketser azt ajanlja, hogy a
Duna felé induljanak, onnan pedig Nicopolt6l hajéval tovébb. A ha-
jot megrendelik, de Ketser nem akar veliik menni, s kevés ellenszol-
gdltatds fejében visszatér remetének. Brenner kés6bb tudja meg,
meghalt a ,bdnbanat és az erények dlland6 gyakorldsaban”.

A hajon Tekely kisasszony elmondja, hogy miként akartak ravenni
valldsa megvdltoztatdsdra, s hogy jutott arra az étletre, hogy vérével
irja meg levelét és ezzel legaldbb a remete figyelmét felhivja. A , hos-
podar” kezdetben kedvezden fogadta, de tudomésara hozta, hogy
meg kell véltoztatnia valldst, mert igy ,keriilheti el a gydGloletét és
megbotrankozasat”. Ezutan vitték el a kolostorba, ahol szembeszilit
a kisértésekkel, de arr6l lemondott, hogy & tériti 4t a ,gorogoket” a
katolikus hitre. Ketser az erdében a ,kétségbeesés” dllapotsban tal4l-
ta, s helyzetét a ,szokatlansdggal” magyardzta, amibél Brenner ,jelle-
mének” alakuldsara figyelt fel.
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A Dunén feltdnik egy osztrak keresked§, akit csoénakjabél kifognak
s aki ezek utin elmeséli kalandos élettorténetét, ami Brenner sorsa-
hoz alig kapcsol6dik. Egy torok bérka felveszi s viszi Belgrad felé. Az
elGadott eseményekre val6 reagélds arra készteti a kovetet, hogy
figyelje Tekely kisasszony érzelmeinek viltozdsat s kilonosen a ,kép-
zelet hatssait” jellemére. ,Megbabondzott — irja -, hogy az élet els6
lépéseiben az emberi nyomorisagok és a szenvedélyek jatekat figyeli
meg egy természetes és valtozatos téjban.” Feladat4nak tartja, hogy a
kisasszony megismerkedjék a val6 vilaggal és annak realitasaival s
mindenekelétt a vallashoz valé viszonyaval. A katolikus vallds iranti
hitet igyekszik egyeztetni azokkal, akik mast kovetnek — a charité
értelmében —, s igy jut el a tirelmesség hirdetéséhez.

A Dun4n Izmailba érkeznek s onnan Benderbe, ahol Jeffreys angol
kovettel és feleségével is taldlkoznak. Itt mondja el Brenner Jroviden”
XIl. Karoly és a Porta ellentéteinek torténetét. A kiraly ellendllt a
szultsn utasitisdnak, de a torok talslydval szemben meg kellett ad-
nia magat. © Konstantinpoly felé indult, a svéd tiszteket a janicsa-
roktol Jeffreys és egy mésik kovet, Fabrice, pénzzel kimentik. Ezzel ér
véget a hatodik rész.

A hetedik rész mar Konstantindpolyba visz, ahol Tekely vagyona
utdn kutatnak. It értesiil a grof torténetér6l mégpedig La Mottraye
emlékirataibs!, akit meg is emlit s aki elmondja, hogy szerencsétlen-
ségét bnmagénak és Feriol francia kovetnek koszonheti, aki rdvette
6t, hogy Drinapolyban adjon &t egy emlékiratot a szultdnnak. Oda
nem engedték be, szamizték Nicomédidba. Magyarorszag ,, leggaz-
dagabb és legelSkelSbb ura” ott lakott hal4ldig, 6, aki ,annyiszor ter-
jesztette nevét egész Eurépdban és annyiszor remegtette meg a bécsi
udvart”. Felesége, Zrinyi llona, aki ,egyszerre volt hires katonai ba-
torsagdval és hatdrozottsdgival a szerencsétlenségek kozott”,'0 elha-

9 je fus charmé qu’au premier pas qu'elle faisait dans le monde, elle edt un ex-
emple des miseres humaines et du jeu des passions, dans un tableau si naturel et si
varié. Uo. 427.

10 Tel fut jusqu’a sa mort, le palais du plus riche et du plus noble seigneur de
Hongrie, qui avait rempli toute I'Europe du bruit de son nom et fit trembler tant de
fois la Cour de Vienne ~ Cette héroine, aussi célébre par son courage militaire que sa
fermeté dans les infortunes. Uo. 437,
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tdrozta, hogy Jeruzsilembe megy s ehhez 4000 dukstot gydjtott,
amelyet a perai jezsuitdkra bizott. A pénzt haldla el6tt Tekely vissza-
hozatta, mondvan, hogy a fejedelemasszony az Osszeget a foldi Jeru-
zsdlem meglatogatdsira készitette, de az égihez erre mar nincsen
sziiksége. Egyébként Tekely is gondolt 4ttéritésére, de kérését végil is
visszavonta, s a lutherdnus vallisban halt meg. Vagyonit a francia
kovetre bizta, de Feriol nem ismerte ki magét, Des Alieurs, aki utina
jott, a svéd iiggyel volt elfoglalva. Mikor 6 megérkezik, Brenner meg-
jelenik ndla s a megmaradt pénzt, a butorokat és az eziistoket meg-
kapja, a gyémantokat azonban ,Ragotskynak” tartjsk fenn.

Tekely kisasszony ekkor el6szor Jeffreyséknal, majd nagybétyja ud-
varmesterénél, Seleutzynél (taldn Sz6li6sy) lakik, aki elGadja Feriol
. torténetét. Az uton e kovet egy kigy6t |4tott, s arra kérte kedves em-
berét, Morignyt, hogy keriilje ki, ez azonban kijelentette, hogy nem
latja az dllatot. Feriol megiitotte, majd dlmatlanul toltstte éjszakait,
Grilete fokozédott, amint elkilldiék téle azt a fiatal lanyt, akit figlia
d’animdnak nevezett, s aki sokak szerint az 6 ldnya volt. Végiil meg
kellett k6tozni s hazakiildeni Franciaorszégba.

Tekely kisasszonynak el kellett dontenie, hogy hol telepszik meg,
s a Jeffreysék Franciaorszdgot ajanlottdk, amit & el is fogadott s el-
kezdett francidul tanulni. Mdr az dtra késziiltek, amikor egy Gjabb
esemény kovetkezett be: a havasalfsldi , hospodar”-t, feleségét, fiait,
vejét és kincstarosat elfogtak és a fGvarosba vitték. Brenner megismer
egy Gn. vertabietet, egy olyan gorogot, akit a jezsuitsk megtéritettek.
Ot nyeri meg arra, hogy a ,hospodar”-t 4ttéritsék. Az ttérés nem hoz
sikert, a szultdn megérkezik, s a foglyokat kivégzik. Brenner mindent
megtesz megmentésiikért s Tekely kisasszony teljes szivével mellette
all. A kovet meg akarja 6t kimélni a kivégzés jelenetétsl, de 6 ragasz-
kodik ehhez, s igy l4tja a mésodik fit megingdsat, akit a ~hospodar”
figyelmeztetett arra, hogy keresztényként haljon meg.

Tekely kisasszony, M™ Olasmir és Brenner egy holland haj6ra
- szdllnak azzal a tervvel, hogy Magyarorszagra indulnak. A hajé kapi-
tinya, aki elutasitja a katolikus papok colibatusat, réjon arra, hogy a
kovet szereti Alexindt, ez igyekszik a gyanut eloszlatni, hosszan el-
mélkedve egyhdzi stitusan. A hajé megdll Nantes-nl, s Brennerék
ott kiszallnak.
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A nyolcadik rész elmondja, hogy Tekely kisasszony hosszan bete-
geskedik, de meggyogyul s egy kellemes tanydra keril tisztességes
koriilmények kozott. Olvasmiényai kézott szerepel Kazimir, lengyel
kiraly egyh4zi fogadalmanak felbontésa a fejedelemség megszerzése
érdekében. Ezt a lany Brennernek is elmondja, aki Gjabb lelkiismereti
probléma elé keriil: szabad-e a szerelmet bevallani. M™ Olasmir
meghal, de elébb még elmondja, milyen biztaté lenne, ha Tekely
kisasszony az egyszerd emberek életét éIné a paraszti élet gondjai
kozott. Ez az 6haj elragadja Alexina képzeletét és a tanya gazda-
jat megkéri, legyen apja s Ggy gondoskodjék réla, mint lednyéardl,
HelénarSl. Eltépi a multjarél sz616 okményokat s az Ednor nevet
veszi fel, ,mint ahogy ezt sokan teszik a pasztorn6k kozil Magyar-
orszagon”.

Brenner, aki a védrosban él, meglatogatja ebben az idilli magény-
ban, amely a romantika el6képe, de emlékeztet a XVII. szdzadi pész-
torregényekre is. Egyrészt oriil a képzelet jatékdnak, mdsrészt Alexina
jovGjét szeretné anyagilag biztositani, s ezért elhatdrozza, hogy el-
indul Magyarorszdgra az eltépett okmdnyok megszerzésére és a va-
gyon elnyerésére. A nantes-i ,supérieur” megbizza 6t azzal, hogy az
oratoridnusok bécsi megtelepedésérél targyaljon a csdszdri udvarral.
Amikor Brenner kétségét fejezi ki az ottani bizalmatlansag miatt, kozli
De La Tour generdlis valaszat, aki szerint Bécsben szivesen gondol-
nak r4, alkalmas tehat a feladat teljesitésére. Ez orommel tolti el. A
megmaradt pénzt az oratoridnusok 4ltal javasolt kereskednek ajénl-
ja, aki azt hasznosftani is tudja. Kozben elmélkedik azon, hogy mi-
lyen &llaspontot foglaljon, vonzza Alexina szépsége és kedvessége,
de kitart régebbi elhatdrozasa mellett s elbacsazik t6le azzal, hogy
hdrom hénap miilva visszajon.

Ezzel a munka befejez6dik, Prévost a torténetet — mint a genfi ki-
adé jelezte — nem tudta folytatni. A Le monde moral els6 négy része
1760-ban, az 6tédik és hatodik rész 1761-ben, az 1764-es, a hetedik
és a nyolcadik résszel egyiitt Genfben jelenik meg. Az 1785-0s és
1816-0s kiad4s ,revidedlja” a szoveget, kihagydsokkal és ,hibas” javi-
tasokkal. (Err6l a szovegkritikai kiad4s tdjékoztat.)!

11 Az emlitett szovegkritikai kiad4s, 287-288.
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Az 1823-as kiadést La niéce de Tekeli. Roman historique trouvé
dans le Couvent d’Ofedenburg) en Hongrie, le lendemain de la ba-
taille de Raab. Rédigé par I’abbé Prévost et publié par M. M. cimmel
- G. C. Hubert konyvkeresked adta ki négy kotetben. A ,préface his-
torique”-ban a szerkeszté (akinek kilétét nem tudjuk) elmondja, hogy
a munka elsG részét 1761-ben jelentették meg. A szerkeszts részt vett
a magyarorszagi hadjaratban, a konyvet Sopronban olvasta, mert ap-
ja hajdandban Prévost abbé egyik kiad6ja volt, egvik testvére pedig
az az orvos, akirdl a regény szél. Az ottani konyvtar vezetGjétdl meg-
tudta, hogy a regény befejezetlen, de olyan irdsokat kapott, amelyek
»Tekeli”-r6l, ,,Ragotski”-r6l, Brennerrél és Alexindrél széltak, s ame-
lyek szdmara érdekeseknek tintek.

A megjelent konyvben a hibskat kijavitotta, az elbeszélésben ,ren-
det” teremtett, elhagyott ,felesleges vagy idegen részleteket”, meg-
jegyzéseket f(izott a kapott iratokhoz és M. orvos jegyzeteihez. E|Gszor
X Kéroly torténetérdl sz6l La Mottraye 1727-ben Hagdban megjelent
Voyages-a alapjdn, majd Rékéczit mutatja be elsésorban a bécsujhelyi
szokés leirdsaval, melyet az Histoire des Révolutions de Hongrie-bdl
merft. Itt {6leg a fejedelemasszony szerepét emeli ki, akit férje letart6z-
tatdsa utdn inkdbb ,szerencsétlennek, mint binds asszonynak tartot-
tak”. Szépsége, elokelsége, s az 6romok irdnti érzéke feltdnést keltett
a korabeli fanyar bécsi kérnyezetben. Elkildte portréjat Lehmann
kapitanynak, aki Bécsujhelyen kedvelte az oromoket és , egy kis szeréjt
rendezett be”. A kapitdny ettél annyira meghatédott, hogy hajland6
volt beengedni 6t férjéhez. A fejedelemasszony a csdszarnétol kérte,
hogy elmehessen Mariendallba (Marienthal), ahol 6t a kapitany test-
vére varta, aki elvitte Bécsujhelyre. Itt parasztruhdba 6ltozott s bejutott
fériéhez. Egyiittesen megnyerték Lehmannt, hogy segitse Rakéczi szo-
~ kését. Rakdcziné visszament Bécsbe, ahol intézkedett a szokés meg-
" tervezésérdl. A fivér megfelels katonai oltozetet szerzett s azt bevitte a
- varba. A kapitdny elkildte az 6rt gyertyét gydjtani, a fejedelem pedig
Lehmann szobé4jaba ment s onnan 4toltozve megszokott. A kapitany
nem kovette, s ezért letartéztattdk és haldlra itélték. A testvérnek
R4kécziné segitségével sikeriilt elmenekdlnie.

Rakoczi fellépett a csdszdr ellen, elfoglalta Kattot (K4ll6t) és nyolc
éven keresztiil folytatta a harcot. ,1713-ban (1) Magyarorszdg békét
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kotott a csdszdrral, a fejedelem Franciaorszdgba, majd Torokorszag-
ba ment, ahol az6ta tartézkodott és ahol szerették, akik ismerték és
becsiilték nagy j6 tulajdonsédgaiért. 1725. (1) 4prilis 8-an halt itt meg,
kozel 56 éves kordban.”1?

Ezutsn szél , Tekeli”-r8l (tehdt a korban hasznalt nevet i-vel irja), aki
apja segitségével kiszokott az ostromlott varbol, onnan Lengyelorszag-
ba, majd Erdélybe ment, ahol ,Abafi” elsG minisztere lett. A felkelk
dlére allt 6s a Comes Tekeli qui pro Deo et patria pugnat jelsz6t vélasz-
totta, ami nem mindig felelt meg a valéségnak. Kutyakat idomitott, akik
az embereket ,megolték”, s més alkalmakkor is a ,kegyetlenség
bizonyftékait” nydijtotta. (Itt tévedésbsl betettek egy szoveget, amely
X11. Kéroly katonai vezetSinek kivaltasarél sz6lt) Nem tudjuk, mit
mond a soproni orszaggy(ilésr6l és a torokkel valé kapcsolatokr6l.
1683-ban Musztafa mellé 4ll, aki elvonult Bécs aldl. Thokolyt akarta
biinbaknak megtenni, de 6 Drindpolyba ment, ahol tisztdzta magdt.
1690-ben a Porta Erdély fejedelmévé teszi, de ott nem tud megmaradni.
1705-ben halt meg, mégpedig ,romai katolikusként”. Tekeli gréfban
6bb volt a batorsdg, mint viselkedésében (conduite); ,az utébbi id6k-
ben azonban enyhébb erkolcsoket és nyugodtabb elmét mutatott”.13
(Ebben az esetben a Leclerc-€letrajz és La Mottraye az atmutat6.)

BrennerrSl azt mondja el, amit Prévost abbét6l tud, tehdt hogy
Brasséban sziiletett, mint mdvelt ember Iépett Rdko6czi szolgdlatdba,
maga irta az 1704-es kidltvanyt, 6 mutatta be a magyar koveteléseket
a bécsi udvamak. Sorsat 1711-ig lehet kovetni, a tobbit a regény
mondja el.

A regény negyedik kotetének megjelenésekor egy dj szerkeszt6 sz6l
,Conclusion”-jaban a késobbi torténetrdl, miutdn a Condé és Conti
hercegekrsl sz6l6 régebbi szerz6 mar harom éve halott. Felhivja a
figyelmet Prévost ,élénk és természetes elokvencidjanak tuzére,

12 Ce ne fut qu'en 1713, que la Hongrie ayant fait la paix avec I'Empereur, le
prince Ragotski passa en France etde la a Constantinople, ot il a toujours demeuré
depuis, estimé de la Cour ottomane, et aimé de tous ceux qui conaissaient et
savaient apprécier ses grandes qualités. I y mourut le 8 avril 1725, agé d’environ 56
ans. La niece de Tekeli, |. 34.

13 Le comte Tekeli avait plus de courage que de conduite; mais, dans les derniers
temps, il montra des moeurs plus douces et un esprit plus calme. Uo. L. 59.
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amellyel magédhoz kapcsolja az érzékeny lelket. Egyetlen regényhds
nem hasonlithat6 Tekeli unokahdgédhoz. Ez a valéban keleti észj4ras
(tour d’esprit), ez az égetd és kiilonleges képzelet, ez a gyengéd, eg-
zaltalt, erényes sziv meggy6z és elvardzsol.”14

A folytatds pedig gy hangzik, hogy amikor ,Ragotski” Francia-
orszagba jon, ahol szivesen fogadjdk, Brenner szolgélatiba 4ll. ElGbb
Nantes-ban az oratoridnusoknal tanul s filoz6fiadbol értekezik, s ott
sok Gszinte hivet szerzett magdnak, Tobbek koz6it La Tour ,supé-
rieur”-t. A fejedelem mellett lévén ,minden francia, aki a kis ud-
varhoz tartozott, érdeme szerint becsiilte”. R4k6czi orvosa, aki 6t
Clagny-ban gy6gyitotta, kiilénss rokonszenvet érzett irdnta. Kozben
a kovet Bécsbe levelet kiildott az dltala kimentett osztrak kereske-
dének, de téle Alexina papirjair6l semmi hirt nem kapott. Alexinat
arra biztatja, hogy jojjon Périzsba, de a lany nehezen vélik meg a
kedves vidéktdl, végiil azonban ideérkezik és egy kolostorban he-
lyezik el, ahol Brenner és az orvos sdrdn latogatjdk. A fejedelemnek
iratok hijan a lanyt bemutatni nem tudta, s erre nem is keriilhetett sor,
mert Rdkéczi — Prévost szavait idézve — elhatdrozta, hogy elmegy
Torokorszdgba. Brennerre bizza nemcsak ,rente”-jat és ,pension”-
jat, hanem lengyelorszdagi birtokdnak , adminisztraci6jat” is. A kdvet
Bécsbe megy, hogy Alexina iratait megszerezze. Kezdetben szivesen
fogadjék, de esziikbe jut, hogy ,tolldval és zsenijével a magyar sza-
badsdgot szolgilta”,’s s letartéztatjdk. Pozsonyba viszik, ahonnan
Tekeli egykori hivei kiszabaditjék, s Gjbsl Franciaorszagba jon. Itt is-
mét felkeresi szerelmét, Alexinét és orvos baritjat.

Rékéczi, aki sokdig nem hallott r6la, az orléans-i herceghez fordul,
hogy tartéztassak le. A Bastille-ba zérjak, ahol az orvos meglatogatja
- a parancsnok kivansdgara. Neki beszéli el élettérténetét. Brenner a
bécsi udvarnak tulajdonitja letart6ztatisat, az orvos azonban felvils-

4 Le récit de I'abbé Brenner, animé par le feu de I'éloquence vive et naturelle de
son illustre intrepréte, attache puissamment le lecteur, dont I'ame est sensible.
Aucune héroine de roman n’est comparable a la niéce de Tekeli. Ce tour d’esprit
oriental, cette briilente et singuliére imagination, ce coeur tendre, exalté, vertueux,
captivent et enchantent. Uo. IV. 163.

5 _..on n’avoit point oublié combien sa plume et son génie avaient servi la cause
de la liberté Hongroise! Uo. IV, 172.
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gositja, hogy mir6l van sz6. Elhatdrozza, hogy eljar érdekében, és az
Orléans-i hercegt6l engedélyt kap kijovetelére. A Bastille-ban azon-
ban Brennert halva taldlja. Alexina is beteg s a szérnyd hir hallatdra

- mdr rajta sem lehet segiteni. Az orvos engedélyt kap, hogy a két em-

bert — deux étres dignes d’'un meilleur sort — egyiivé temessék és
sirkovet (monument) 4llit nekik. Mint lattuk, az 1823-as kiadds a ro-
mantika szellemében mutatja be Brenner és Alexina torténetét — a
tragikus befejezéssel.

A Le monde moral elsé négy kdnyve Jean Sgard szerint Prévost
mdve, a hatodikt6l kezdve gondok meriilnek fel a szerzGség koril. A
kiad6k szerint az 6todik rész még téle van, de ,a munka mégis befe-
jezetlen maradt”, a tobbi rész ,értékes darabokbol” 4ll. llyen ,kis
darabok” a hatodik részben La Mottraye-t6l szdrmaznak, Thokolyrdl,
XIl. Kéarolyrdl, Feriolr6l, az osztrdk kereskedd torténete a Jeunesse du
Commandeurbdl és a Mémoires de Malte-bol. Sgard megéllapitja:
,Addig, amig nem taléljak meg a Saint-Firmin-i [itt élte Prévost utols6
éveit], hivatalos okményt, a Le monde moral hdrom utolsé »konyvé«-t
nagyon is gyanusnak kell tekinteni.”®

A munkdnak két bevezetGje van, az elsG részben a szerzé a sziv
vizsgélatdval, a mdsodikban Brenner tragikus sorsdval foglalkozik.
Ezt taldn Jean Baptiste Dubois meséli el, aki 1740 koril Havasalfold-
re, Constantin Mavrocordathoz akart orvosnak menni. Lehet — mond-
ja Sgard —, hogy Brenner torténete Gjabb regény témdja lehetett
volna, de erre nincs bizonyiték.

A szatmdri béke utdn van négy esztendS, amikor nem tudjak, hogy
mi tortént vele. Ezt az drt tolti ki a ,furcsa szerelmi kapcsolat”, amely
6t — mint Sgard irja - egy corneille-i h6snéhoz, ,szellemi ldnydhoz”,
Alexina Tekelyhez kapcsolja. A kévet az ,,emberi nyomorasdg példa-
ja”, miutdn nem tud vélasztani értelme és becstlete kozott. Ehhez
jarul az aposztdzia — az 4ttérités — kérdése, amely a Tekely-lanyt és a
kovetet is megkisérti, bar mindketten megmaradnak hitik mellett.
Sgard megemliti a holland kapitdny elitélését ,a rémai egyhdz em-

16 Tant qu’on n‘aura pas retoumé l'acte établi A la levée des scellées a Saint-Fir-
min, il conviendra de considérer les trois derniers , livres” du Monde moral comme
extrémement suspects. J. Sgard: Prévost, romancier. Paris 1989. 570.
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bereinek colibatusarol”, Kazimir lengyel kirdly fogadalma felold4ss-
nak elmondasat vagy a hGs osszevetését egy ,olyan szarvassal, aki
futdsaval akar menekulni”. Ezek olyan megjegyzések, melyek az ,el-
beszélés rossz érzését fejezik ki”. , A regényir6 személyei kdziil Bren-
ner az, aki a legtitokzatosabb, a legszerencsétlenebb, sorsa 4ltal leg-
inkdbb sdjtott.”1” Az apét és Tekely kisasszony ,blndsok”, az egyik
nem meri szerelmét bevallani, a mésik olyan képzelet rabja, amely a
~délectation”-nak nevezett ,veszélyes korbe” tartozik. ,Ebben (a Le
* monde moral-ban) a be nem fejezett és toredékes fresk6ban — irja
Sgard -, ahol egy Rembrandt altal képviselt lstomasok egy Watteau
dbrandoz4asaival véltakoznak, 6 maga (Prévost abbé) utoljira teljes
mértékben jelen van a bizonytalansagban.”18

Ez a magyarazat Prévost munkdssdganak egészébe a ,fény és az 4r-
nyék” jegyében helyezi el Brenner torténetét. Az emberi sziv torté-
netét értelmezi, de Ggy, hogy eljut a boldogtalansidghoz, amely min-
den munkdjanak ,alapanyaga”, s amely szemben 4ll a révid ideig tarté
boldog szerelemmel. , A regényt mint moralista és mint filozéfus vizs-
gdlja, amikor a Mémoires et aventures elején megkérdezhi, hogy »mi
az ember?«, de az egyetlen kérdés, amely mdvei soran vélaszt adott,
ez volt: »Mi voltam én?« Ez a kérdés, amelyet minden hése feltesz; ez
uralja az egész munkat; ez hatdrozza meg regényiréi hivatdsst.”"?

A magyar irodalomtorténet Prévost Le monde moral-jat, mint amely-
nek targya Magyarorszdg, ismerte meg; 1931-ben Hankiss J&nos fog-
lalkozott vele egy Prévostrél sz6l6 Gsszefoglalé cikkében.20 A szerzé
arra hivja fel a figyelmet, hogy a regényben az orvos és Brenner

'7 Brenner est, de tous les personnages du romancier le plus secret, le plus mal-
heureux et le plus accablé par son condition. Uo. 477.

8 Dans cette fresque inachevée et fragmentaire ot les visions d’un Rembrandt al-
ternent avec les réveries d’un Watteau, il est une demigre fois présent, immobilisé
dans son inquiétude. Uo. 586.

'9 ) a abordé le roman en moraliste et en philosophe: , Qu’est-ce que I'homme?”
se demandait-il dans ces premieéres pages des Mémoires et aventures; mais la seule
question a laquelle il ait répondu, tout au long de son oeuvre est: ,Qui ai-je été?”
Cest la question que se posent tous ces héros; elle domine son oeuvre, elle définit sa
vocation. Uo. 604.

20 Prévost abbé és Magyarorsz4g. Egyetemes Philolégiai Kozlény, 1931 jan. - jan.
és jil. —aug. Francidul: Secrets d’atelier de I’abbé Prévost. Scéances et travaux de
I’Académie des Sciences morales et politiques, 1933. jalius—augusztus.
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beszél, de az orvos az, aki leirja a torténetet s ezzel természetesen a
szerzG, Prévost nézeteit és érzelmeit fejezi ki. Kiilon kiemeli a kovet
érdeklddését a pénz irdnt, s ezzel kapcsolatban utal a Rékéczi részé-
re biztositott részvények sorsdra és Brenner halélara.

F6 feladatanak azt tartja, hogy bemutassa Prévost forrdsait s ennek
kapcsan La Mottraye-t idézi, akit6l az abbé részleteket vesz 4t Tho-
koly sorsarél, XII. Karolyrél, Constantin Brincoveanurél. A neveket
Prévost részben téle, részben Leclerc Thokoly-€letrajzabdl veszi at.
A Ketser nevet a KeczerbGl kovetkezteti, Kadatsynal nem veszi ész-
re, hogy sajtéhiba Nadasti helyett, Selutzyt Szollosi udvarmesterrel
azonositja. Ironikusan sz6l az Ednor névrél, amelyr6l, mint l4ttuk,
Prévost azt 4llitja, hogy Magyarorszdgon sokan viselik. Magét a me-
sét részletesen frja le, de nem foglalkozik a hGsok éltaldnos sorsdval —
Prévost mive egészében.

Utal a késébbi kiaddsokra és mindenekel6tt Kont Ignac Bibliogra-
phie frangaise de la Hongrie-jara, amely az 1823-as kiadast idézi, de
a régebbi kiad4sokat nem ismeri.2' A Le Pour et Contre alapjdn sz6l
Prévost érdekladésérsl az Histoire des Révolutions de Hongrie és
Brenner személye irdnt. Megjegyzi, hogy az ir6 érdekl6édése Magyar-
orszag irant megfelelt annak a Magyarorszédg-képnek, amely a XVIII.
szazad elején még érdekelte a francia kozvéleményt.

* Xx *

A Le monde moral - mint a romantikit megel6z6 torténelmi
regény, az anekdotdzo részletekkel egyiitt — megGrizte a Bastille-ban
ongyilkossagot elkovetett Brenner apat emlékét, a szerelem és a be-
csiilet konfliktusat mutatva be ellentmondasaival egyiitt.

A Thokoly- és a Rakéczi-felkelés torténetében Prévost az Histoire
des Révolutions de Hongrie szemléletét, a mellettiik valé kiallast tiik-
16zi, s ez szdmunkra kilén is érdeme. Mint Brenner utéélete is pél-
d4zza, Boldényi Janosnak igaza van, amikor 1848-ban a La Hongrie
cim( hetilapban ezt frja: ,Nem paradoxon azt éllitani, hogy Magyar-
orszagot sokkal jobban ismerte a XVII. szézadi francia tarsadalom.”22

21 Yo. 57. It emlitjitk, hogy Barbier szerint: Le nom de 'abbé Prévost est une
supposition; I'ouvrage est la composition de Janninel, personage fort peu connu.
Dictionnaire des ouvrages anonymes, 1963 (4] kiadas), Il1. 415.

22 | a Hongrie. Journal hebdomadaire. 1848. jdlius 29. 5.
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Brenner Domokos a Rakoczi-szabadsagharc és a
bujdosas kivalo diplomataja és publicistaja felte-
hetoleg az 1670-es években sziiletett és 1721.
szeptember 25-én a Bastille-ban ongyilkossaggal
fejezte be életét.

Mint csaszari katona részt vett az augsburgi
liga haborujaban, atallt a franciakhoz, és az ora-
torianusok rendjébe lépett. Hazatérve Széchényi
Pal kalocsai érsek titkara lett, de 1705-ben Ra-
koczihoz csatlakozott. A fejedelem kinevezte
szepesi prépostnak.

1707-ben Romaba kiildi, hogy birja ra a Szent-
széket a magyar felkelés jogossaganak és erdélyi
fejedelmi cimének elismerésére, de eredményte-
leniil. Lengyelorszagba megy, ahol megjelenteti
az Egy lengyel kiralyi tanacsos levelét, amely a
szabadsagharcot a nemzetkozi jog szempontjabol
is védelmezi.

1711 utan mint kovet Franciaorszagban mi-
kodik, ahol elokésziti a fejedelem Versailles-ba
jovetelét. Megirja Histoire des Révolution de
Hongrie cimu munkajat, amely a fejedelem Em-
lékirataival egyiitt 1739-ben jelenik meg. Rako-
czi Torokorszagha menetele utan a szamara kial-
litott parizsi varoshazi kotvényeket részvényekre
cseréli, amelyek a bankhaz bukasa utan értékii-
ket vesztik.

Brennert Prévost abbé a Le mond moralban

regényes hosként mutatja be.
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